ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1488/97
z dnia 29 lipca 1997 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji ekologicznej
produktéow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i Srodkow spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i srodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 418/96% w
szczegolnosci jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

zgodnie z art. 7 ust. 1a rozporzadzenia EWG nr 2092/91, warunki przewidziane w art. 7 ust. 1
tego rozporzadzenia nie maja zastosowania do produktow, ktore byty w powszechnym uzyciu
przed przyjeciem tego rozporzadzenia zgodnie z kodeksem postgpowania w rolnictwie
ekologicznym we Wspdlnocie;

kilka Panstw Cztonkowskich przekazalo Komisji istotne informacje dotyczace produktow,
ktore byty w powszechnym uzyciu w rolnictwie ekologicznym na ich terytorium przed dniem
24 czerwca 1991, a ktore nie byly wiaczone do zatacznika II do rozporzadzenia EWG nr
2092/91; zaznaczyly jednoczes$nie, ze produkty te nadal maja zezwolenie w ramach ogdlnie
pojmowanego rolnictwa w danych Panstwach Cztonkowskich; po rozpatrzeniu présb ze
strony Panstw Cztonkowskich, stusznym wydaje si¢ wlaczenie produktu ,.gliny” jako
dodatkowego preparatu glebowego oraz nastgpujacych produktow stuzacych jako produkty
ochrony roélin: azadirachtin, wosk pszczeli, niektore zwiazki miedzi, etylen, zelatyna, alun
potasowy, ciecz kalifornijska, lecytyna, wyciag z tytoniu szlachetnego Nicotiana tabacum,
preparaty mikrobiologiczne, oleje mineralne, nadmanganian potasu i piasek kwarcowy;

w tym kontek$cie niektore produkty (kompost z odpadow gospodarskich, wapno
przemystowe z rafinerii cukru), uzywane tradycyjnie w nowych Panstwach Czlonkowskich
(Austria, Finlandia, Szwecja) rowniez powinny by¢ umieszczone w wykazie;

co wigcej, niektore Panstwa Czlonkowskie wyrazily zyczenie, aby niektére inne nawozy
sztuczne, produkty ochrony roslin oraz inne produkty uzywane w rolnictwie byty wlaczone do
zatacznika II rozporzadzenia EWG nr 2092/91 tak, aby mozna bylo zezwoli¢ na uzywanie
tych produktéw w rolnictwie ekologicznym; po zbadaniu tych wnioskéw, stwierdzono, ze
wymagania zawarte w art. 7 ust. 1 tego rozporzadzenia sa spelnione dla fosforanu
diamonowego oraz niektorych pyretroidéw; uzycie tych produktow jest dopuszczalne tylko w
przypadku uzycia w pulapkach i w przypadku zhydrolizowanego biatka kiedy jest ono
uzywane w pulapkach lub w innych zastosowaniach w polaczeniu z innymi produktami

'Dz.U. nr L 198 2 22.67.1991, str. 1.
2Dz.U. nr L 59 z 8.63.1996, str. 10.



ochrony roslin, okreslonych w zataczniku II sekcja B do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91;

jakkolwiek udziat kompostu z odpadéw gospodarskich, wapno przemystowe z rafinerii
cukrowych, wyciag z tytoniu szlachetnego Nicotiana tabacum, zwiazki miedzi, oleje
mineralne, pulapki metaldehydowe i pyretroidowe powinny by¢ ograniczone do okresu pigciu
lat,, do okresu otrzymania wynikow innego testu celem zrewidowania wymogow
ewentualnego zastapienia tych produktow przez inne rozwiazania; ponowne testy powinny
by¢ przeprowadzone jak najszybciej, w oparciu o dodatkowe informacje przedtozone przez
Panstwa Czlonkowskie zainteresowane zachowaniem tych produktéw;

w przypadku niektorych nawozéw sztucznych oraz wszystkich srodkéw ochrony roslin,
nalezy ustali¢ wymogi dotyczace warunkéw ich ograniczonego uzycia i/lub zawartosci
poszczegolnych sktadnikow; w szczegolnosci w przypadku zwiazkéw miedzi oraz wyciagu z
tytoniu szlachetnego Nicotiana Tabacum, wszelkie dalsze ograniczenia dotyczace warunkow
uzycia wzgledem niektorych zboz i szkodnikéw powinny by¢ jak najszybciej zbadane, nie
p6zniej jednak, niz do dnia 30 czerwca 1999 r.;

niektore $srodki ochrony roslin wymienione w zataczniku II sekcja B do rozporzadzenia
(EWG) nr 2092/91 nie sa wykorzystywane i dlatego moga by¢ wykreslone z Zatacznika;

niektore Panstwa Cztonkowskie zwrocily si¢ z prosba o dodanie niektérych produktéw do
zalacznika VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 oraz zastosowanie bardziej
restrykcyjnych warunkéw dla uzycia niektdrych produktéw pochodzenia nierolniczego, ktore
juz sa w tym Zataczniku; stwierdzono, iz prosby te spetniaja warunki okreslone w art. 5 ust. 4
rozporzadzenia EWG nr 2092/91 oraz art. 2 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 207/93°,
zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 345/97*;

powinien obowigzywac okres karencji, w czasie ktérego mozna bedzie pozby¢ si¢ produktow,
ktore albo zostaly skreslone z wykazu albo otrzymaly zezwolenie pod bardzo restrykcyjnymi
warunkami.

rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 powinno zosta¢ zmienione;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu okreslonego
w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W zalaczniku I 1 VI do rozporzadzenia EWG nr 2092/91 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z
Zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidédmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

*Dz.U. nr L 25 2.02.1993, str. 5.
*Dz.U.nrL 58 2 27.62.1997, str. 38.



Produkty wymienione w zataczniku II sekcja B oraz w zalaczniku VI sekcja B i C do
rozporzadzenia EWG nr 2092/91 przed data wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
moga nadal by¢ uzywane przy przestrzeganiu uprzednio ustalonych warunkow do czasu, gdy
istniejace zapasy wyczerpia sig, ale nie pdzniej niz do dnia 31 marca 1998 r.;

Produkty wymienione w zataczniku II i VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 jako
podlegajace bardziej restrykcyjnym warunkom niz te sprzed daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, moga nadal by¢ uzywane przy przestrzeganiu uprzednio ustalonych
warunkow do czasu, gdy istniejace zapasy wyczerpia sig, ale nie pézniej niz do dnia 31 marca
1998 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 1997 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

1. W zafaczniku II sekcja A do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

a) Tytul otrzymuje brzmienie:
»Nawozy sztuczne i §rodki uzyzniajace glebg”.

b) Nastepujace punkty dotacza si¢ do pozycji Zatacznika zatytutowane;:
»Warunki ogdlne dotyczace wszystkich produktow”:
- uzycie zgodnie z klauzulami w zalaczniku I,

- uzycie wylacznie z zgodzie z przepisami legislacja do nawozow sztucznych
stosowana we wszystkich Panstwach Czionkowskich.

c) Nastgpujacy produkt zostaja dodane po ,,Plynne odchody zwierzgce:

Opis: wymogi dotyczace sktadu;

Nazwa L
warunki uzycia
»-  skompostowane odpady | Kompost z  segregowanych  Zrddet
gospodarstwa domowego. odpadow gospodarczych;

Tylko odpady roslinne i zwierzgce
Wytworzony w zamknigtym i

monitorowanym punkcie zbioru,
zatwierdzonym przez Panstwo
Cztonkowskie;

Maksymalne st¢zenie suchej masy w
mg/kg: Kadm: 0,7; Miedz:70; Nikiel:25:
Otow:45; Cynk:200; Rte¢:0,4; Chrom
(suma):70; Chrom (VI): 0*

Tylko w okresie, ktory wygasa dnia 31
marca 2002 r.;

Wymaga zatwierdzenia przez jednostke
kontrolujaca lub organ kontroli.

* granica okre§lenia

d) Nastgpujacy produkt zostaje dodany po ,,torf”:

Opis: wymogi dotyczace sktadu;

Nazwa LT
Warunki uzycia

,,Gliny (np.perlit, wermikulit itd.)”

e) Do kolumny ,,opis; wymogi dotyczace sktadu; warunki uzycia” dodaje sig:

Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia
Osad Maksymalne stezenie suchej masy Chromu

Nazwa




Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia
(VD) w mg/kg: 0*

Nazwa

* granica okre§lenia

f)  Produkt ,,Glony morskie i produkty glonowe”: oraz jego ,,Opis, wymogi dot.
sktadu, i warunki uzycia” zostaje zastapiony przez:

Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia
,,Glony morskie i produkty glondéw | O ile bezposrednio otrzymane z:

Nazwa

morskich”
(i) procesow fizycznych, wlaczajac
dehydratacje, zamrazanie i
mielenie

(i) ekstrakcji wodnej lub wodnymi
roztworami kwasow 1 zasad;
(111) fermentacji

wymaga zatwierdzenia przez jednostke
kontrolujaca lub organ kontroli

g) Nastgpujace produkty zostaja wpisane po ,,Siarczan wapnia (gips)”:

Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia

Wapno przemystowe z produkcji | Wymaga zatwierdzenia przez jednostke

cukru kontrolujaca lub organ kontroli

Tylko w okresie, ktéry wygasa dnia 31

marca 2002 1.

Nazwa

Zatacznik II sekcja B do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 otrzymuje brzmienie:

,B. PRODUKTY DO OCHRONY ROSLIN

Ogodlne warunki obowiazujace dla wszystkich produktow sktadajacych si¢ z lub
zawierajacych nastgpujace substancje aktywne:

- uzycie zgodne z klauzulami zalacznika I,
- Wylacznie w zgodzie z przepisami szczegolnymi legislacji dotyczacej
srodkéw ochrony roslin majacych zastosowanie we wszystkich Panstwach

Cztonkowskich, w ktorych produkt jest uzywany (gdzie wlasciwe*).

L. Substancje pochodzenia roslinnego lub zwierzecego

Nazwa Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia

Azadirachtin otrzymany z Azadi- | Srodek owadobdjczy;

rachta indica (Miodla indyjska) | Do uzycia tylko w przypadku ro$lin




II.

Nazwa

Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia

matecznych do produkcji materialu
siewnego oraz roslin wyjsciowych do
produkcji roslinnego materiatu
reprodukcyjnego i roslin ozdobnych

Wosk pszczeli

Mas¢ ogrodnicza

Tylko w zatwierdzonych dawkach w
polaczeniu z innymi odpowiednimi
produktami z zatacznika I, sekcja B.

Zelatyna Srodek owadobojczy

Zelatyna Srodek owadobdjczy

Zhydrolizowane biatko Zhydrolizowane biatko
Tylko w zatwierdzonym wniosku w
potaczeniu z innymi wlasciwymi
produktami z zalacznika II sekcja B
Lecytyna Srodek grzybobodjczy
Wyciag (roztwér wodny) z tytoniu | Srodek owadobodjczy;

szlachetnego (Nicotiana tabacum)

Tylko przeciw mszycom w przypadku
subtropikalnych drzew owocowych
(np. pomaranczy, cytryny) oraz
zbiorow tropikalnych (np. banany);
uzycie wytacznie na poczatku okresu
wegetacji roslinne;j;

Wymaga zatwierdzenia przez
jednostke kontrolujaca lub organ
kontroli;

Tylko w okresie, ktoéry wygasa dnia 31
marca 2002 r.

Oleje roslinne (np. olej migtowy,

Srodki owadobojcze, roztoczobojcze,

sosnowy, kminkowy). grzybobdjcze oraz srodek
ograniczajacy kietkowanie
Pyretryny otrzymane z | Srodek owadobéjczy

Chrysanthemum cinerariaefolium.

Quassia otrzymany z Quassia
amara

Srodek owadobdjczy i odstraszajacy
owady

Rotenon otrzymany z Derris spp. 1
Lonchocarpus spp. 1 Terphrosia

Spp.

Srodek owadobojczy;
Wymaga zatwierdzenia
jednostke  kontrolujaca lub
kontroli

przez
organ

W niektorych Panstwach
Cztonkowskich produkty
oznaczone* nie sa uwazane jako
produkty ochrony ros$lin i1 nie
podlegaja procedurom
legislacyjnym, okreslonych w
klauzulach dotyczacych $rodkéw
ochrony roslin.

Mikroorganizmy wykorzystywane do

szkodnikow

biologicznego zwalczania



Nazwa

Opis: wymogi dotyczace sktadu;

warunki uzycia

Mikroorganizmy (bakterie, wirusy | Tylko

produkty niemodyfikowane

1 grzyby) np. Bacillus | genetycznie w znaczeniu okre$lonym
thuringensis, Granulosis virus, itd. | w dyrektywie 90/220/EWG'.

'Dz. U.nr 117 z 8. 05. 1990, str. 15.

III.  Substancje uzywane w pulapkach i dozownikach

Warunki ogolne:

- Putapki i/lub dozowniki musza zapobiega¢ przenikaniu substancji do
srodowiska oraz zapobiega¢ stykaniu si¢ tych substancji z

uprawianymi ro§linami.

- Po uzyciu putapki nalezy zebraé
bezpieczny

oraz pozbyC si¢ ich w sposéb

Nazwa

Opis: wymogi dotyczace sktadu;
warunki uzycia

* Fosforan dwuamonowy

Srodek wabiacy;
tylko w putapkach

Metaldehyd

Srodek §limakobdjczy tylko w
putapkach zawierajacych $rodek
odstraszajacy wyzsze gatunki
zwierzat,

Tylko w okresie, ktéry wygasa
dnia 31 marca 2002 r.

Feromony

Srodki owadobojcze i wabiace;
W putapkach i dozownikach.

Pyretroidy (wylacznie deltametrin lub
lambdacyhalotrin)

Srodki owadobojcze;

Tylko w putapkach
zawierajacych okres$lone srodki
wabiace;

Tylko przeciwko Batrocera
oleae 1 Ceratitis capitata wied,
Wymaga zatwierdzenia przez
jednostke kontrolujaca lub organ
kontroli.

Tylko w okresie, ktory wygasa
dnia 31marca 2002 r.;

* W niektorych Panstwach Cztonkowskich produkty oznaczone (*) nie sg uwazane jako
srodki ochrony roélin i nie podlegaja przepisom legislacyjnym dotyczacych $rodkéw

ochrony roslin.

IV. Inne substancje uzywane w sposob tradycyjny w rolnictwie

organicznym

Nazwa | Opis: wymogi dotyczace sktadu;




3.

warunki uzycia

Miedz w formie wodorotlenku miedzi,
tlenochlorek miedzi, (trdjzasadowy)
siarczan miedzi, tlenek miedziawy

Srodki grzybobojcze;

Tylko w okresie, ktory wygasa
dnia 31 marca 2002 r.;

Wymaga zatwierdzenia przez
jednostke kontrolujaca lub organ
kontroli

*Etylen Dojrzewanie bananéw

Thiszczowa s6l  kwasowo-potasowa | Srodek owadobéjczy

(szare mydto)

* Atun potasowy (Kalinit) Srodek zapobiegajacy
dojrzewaniu bananow

Ciecz Kalifornijska  (wielosiarczek | Srodki grzybobdjcze,

wapniowy) owadobojcze i roztoczobojcze;

Tylko do stosowania zima w
przypadku drzew owocowych,
oliwnych i winorosli.

Olej parafinowy Srodek owadobdjczy i
roztoczobojczy

Oleje mineralne Srodek owadobdjczy i
grzybobojczy;
Tylko w przypadku drzew

owocowych, oliwnych, winorosli
oraz owocow tropikalnych (np.
banany);

Tylko w okresie, ktory wygasa
dnia 31 marca 2002 r.;

Wymaga zatwierdzenia przez
jednostke kontrolna lub organ
kontroli.

Nadmanganian potasu Srodki grzybobojcze,
bakteriobdjcze;
Tylko w przypadku drzew
owocowych, oliwnych oraz
winorosli.

*Piasek kwarcowy Srodek odstraszajacy

Siarka Srodek grzybobdjczy,

roztoczobojczy, odstraszajacy

* W niektorych Panstwach Cztonkowskich produkty oznaczone (*) nie sa uwazane jako
srodki ochrony roslin i nie podlegaja przepisom legislacyjnym dotyczacej srodkow

ochrony roslin.

W zalaczniku VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 wprowadza sig
nastepujace zmiany:

a)

Podsekcja A.5 (Mineraly- wilaczajac elementy $§ladowe- oraz witaminy)

otrzymuje brzmienie:

»A.5 Mineraly (wraz z elementami $§ladowymi), witaminy, aminokwasy

oraz inne zwiazki azotowe



b)

Mineraly (wraz z elementami §ladowymi), witaminy, aminokwasy oraz inne
zwiazki azotu, dozwolone, o ile ich uzycie jest wymagane w s$rodkach
spozywczych, w sktad ktérych wchodza.

W sekcji B wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1)  Okreslony warunek w odniesieniu do wodorotlenku sodu otrzymuje
brzmienie:

- produkcja cukru

- produkcja oleju otrzymywanego z materialu siewnego rzepaku
(Brassica spp) tylko w okresie do dnia 31 marca 2002 r.

(i) Nastgpujacy produkt zostaje dodany po ,,weglan sodowy”:

Nazwa Okres$lone warunki
Kwas cytrynowy Produkcja oleju i1 hydroliza
skrobi

W sekeji C, nastgpujacy produkt skresla si¢ z podsekcja C.2.3.:

»S0k cytrynowy”



ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1935/95
z dnia 22 czerwca 1995 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji ekologicznej
produktéow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i Srodkow spozywczych

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spoleczneg03,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Komisja otrzymatla szczegdlny mandat w ramach rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91* na
dokonanie przegladu pewnej ilosci przepisow tego rozporzadzenia do dnia 1 lipca 1994 r. w
celu przedtozenia wszelkich wlasciwych propozycji dotyczacych zmiany niniejszego
rozporzadzenia;

jest oczywiste, ze stosowanie przepisow, ktore wygasaja dnia 1 lipca 1995 r. a dotyczacych
etykietowania produktow rolnych 1 $rodkéw spozywczych zawierajacych sktadnik
pochodzenia rolniczego, wytworzony podczas przestawiania si¢ producentéw na rolnictwo
ekologiczne, powinno zosta¢ przedluzone; ma to umozliwi¢ producentom waloryzacjg
dodatkowych kosztéw produkcji poprzez wlasciwe etykietowanie ich produktow;

przeglad art. 5, 10 i1 11, ktory miat by¢ przeprowadzony na wniosek Rady do dnia 1 lipca
1994 r. wykazal, iz konieczny jest szereg technicznych i redakcyjnych poprawek w tych
artykutach, a takze w niektorych pozostatych przepisach, w celu zapewnienia odpowiedniego
zarzadzania oraz wykonania tego rozporzadzenia; ustanowienie tych zmienionych zasad jest
dlatego sprawa priorytetowa 1 w konsekwencji ustanowienie zasad dotyczacych produkc;ji
zwierzgcej powinny by¢ odroczone na czas okreslonys;

z przegladu jasno wynika, Zze przepisy dotyczace etykietowania $srodkdw spozywczych, ktore
tylko czg$ciowo przygotowywane sa ze skladnikdw pochodzenia rolniczego wytworzonych
zgodnie z metodami produkcji ekologicznej, powinny zosta¢ poprawione w celu potozenia
wigkszego nacisku na produkowane ekologicznie czgsci sSrodkow spozywczych;

za oczywisty uznano ponadto fakt, ze oznaczenie, przewidziane w zataczniku V, powinno

' Dz.U. nr C 326 2 3.12.1993, str. 8.

>Dz.U.nr C 128 2 9.5.1994, str. 112.

*Dz.U.nrC 148 z 30.5.1994, str. 24.

*Dz.U.nr L 198 222.7.1991, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 1994 r.



pozosta¢ nieobowiazkowe, ale rowniez, w celu zapobiezenia niewlasciwemu wykorzystaniu
takiego oznaczenia, nalezy je ograniczy¢ do sprzedazy paczkowanych $rodkdw spozywczych
lub bezposredniej sprzedazy przez producenta lub przetworcg konsumentowi koncowemu,
pod warunkiem jednak, ze charakter produktu jest jednoznacznie okreslony;

stato si¢ rowniez oczywiste, ze material rozmnozeniowy powinien by¢ pozyskiwany z roslin
produkowanych metodami ekologicznymi, przy czym w okresie przejsciowym, gdzie
wilasciwy material rozmnozeniowy produkowany ekologicznie nie jest dostgpny, nalezy
umozliwi¢ producentom wykorzystanie materialu rozmnozeniowego wytworzonego metoda
konwencjonalna;

z tego samego powodu, w okresie przejSciowym nalezy zezwoli¢ na wykorzystywanie
sadzonek, przeznaczonych do sadzenia roslin, otrzymanych w sposéb konwencjonalny;

uznano za oczywisty fakt, ze wiele produktéw, ktore byty wykorzystane przed przyjeciem
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 w zgodzie z kodeksem postgpowania w rolnictwie
ekologicznym, przestrzeganym w WE, nie zostalo ujetych w zataczniku II do niniejszego
rozporzadzenia; wykorzystanie takich produktow powinno by¢ dozwolone w takim zakresie,
w jakim jest ono dozwolone w rolnictwie konwencjonalnym;

uznano za wlasciwe wyjasnienie, ze system kontroli ma zastosowanie rowniez do importerow
produktéw z panstw trzecich, dziatajacych w Unii Europejskiej;

dlatego rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 powinno zosta¢ zmienione,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. Wart. 1 ust. 2 datg,,1 lipca 1992 r.” zastepuje si¢ data ,,30 czerwca 1995 r.”
2. W art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. produkcja” oznacza czynnosci przeprowadzane w gospodarstwie rolnym
zaangazowanym w produkcj¢, pakowanie oraz wstgpne etykietowanie
produktéw produkcji ekologicznej produktéw rolnych produkowanych w
tym gospodarstwie”.
3. W art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3  ,przygotowanie” oznacza czynnosci konserwowania i/lub przetwarzania
produktéw rolnych, a takze pakowania i/lub wszelkie zmiany w
etykietowaniu dotyczacym danej ekologicznej metody produkcji §wiezych,
konserwowanych i/lub przetworzonych produktéw”.

4. W art. 4 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»0  ,skladniki” oznaczaja substancje, lacznie z dodatkami, stosowanymi w



przygotowaniu produktow wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. b), jak
okreslono w art. 6 ust. 4 dyrektywy 79/112/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢
do etykietowania, prezentacji 1 reklamowania $rodkow spozywczych
przeznaczonych na sprzedaz konsumentowi koncowemu”.

W art. 4 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

9.

10.

,paczkowany S$rodek spozywczy” oznacza kazda pojedyncza sztuke, jak
okreslono w art. 1 ust. 3 lit b)dyrektywy 79/112/EWG.

»wykaz sktadnikow” oznacza wykaz okreSlony w art. 6 dyrektywy
79/112/EWG”.

W art. 2, art. 5 ust. 1 lit. b), art. 9 ust. 9 lit. a), art. 11 ust. 1 lit. b), art. 11 ust. 2
lit. a) oraz w art. 11 ust. 6 lit. a), wyrazy ,art. 6 1 7” zastgpuje si¢ wyrazami
nart. 67,

W art. 5 ust. 1 dodaje sig liter¢ w brzmieniu:

»d)

w przypadku produktow przygotowanych po dniu 1 stycznia 1997 r.,
etykietowanie odnosi si¢ do nazwy i/lub numeru kodu organu kontroli lub
jednostki kontrolujacej, ktérym podlega podmiot gospodarczy. Panstwa
Czlonkowskie decyduja, czy nalezy wymaga¢ odniesienia do nazwy i/lub
numeru kodu oraz powiadamiajq o tym Komisjg;”

W art. 5 skreéla si¢ ust. 2;

W art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3

Etykietowanie i reklamowanie produktu wymienionego w art. 1 ust. 1, lit b
moze odnosi¢ sig, w opisie sprzedazy produktu, do metod produkcji
ekologicznej tylko wowczas, gdy:

a)  przynajmniej 95% skladnikdw pochodzenia rolniczego zawartych w
produkcie sa lub pochodza z produktow uzyskanych zgodnie z
zasadami ustanowionymi w art. 6 lub przywozonymi z panstw trzecich
w ramach umoéw ustanowionych w art. 11;

b)  wszystkie inne sktadniki pochodzenia rolnego zawarte w produkcie
zostaly ujgte w zataczniku VI, sekcja C lub zostaly tymczasowo
zatwierdzone przez Panstwo Czlonkowskie zgodnie ze $rodkami
wykonawczymi przyjetymi w miarg potrzeb na podstawie ust. 7;

c) produkt zawiera wylacznie substancje wymienione w zataczniku VI
sekcja A, jako sktadniki pochodzenia nierolniczego;

d)  produkty lub ich sktadniki pochodzenia rolniczego, okreslone w lit. a),
nie byly poddane zabiegom =z zastosowaniem substancji nie
wymienionych w zalaczniku VI sekcja B;
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11.

e) produkt lub jego skladniki nie byly poddane zabiegom zuzycie
promieniowania jonizujacego;

f)  produkt zostal przygotowany lub przywieziony przez podmiot
gospodarczy, do ktorego stosuje si¢ Srodki kontroli ustanowione w
art. 819;

g)  w przypadku produktow przygotowanych po dniu 1 stycznia 1997 r.,
etykietowanie odnosi si¢ do nazwy lub numeru kodu organu kontroli
lub jednostki kontrolujacej, ktorym podlega podmiot gospodarczy
wykonujacy  ostatnia  czynno$¢  przygotowawcza.  Panstwa
Cztonkowskie postanowia, czy nalezy wymagaé odniesienia do nazwy
1/lub numeru kodu oraz powiadomia o tym Komisjg.

Oznaczenia odnoszace si¢ do metod produkcji ekologicznej musza jasno
okresla¢, ze zwiazane sa one z metoda produkcji rolnej, a takze musi im
towarzyszy¢ odniesienie do danych sktadnikow pochodzenia rolniczego,
chyba ze takie odniesienie zawarto wyraznie w wykazie sktadnikow”.

W art. 5 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Skladniki pochodzenia rolniczego moga by¢ ujete w zalaczniku VI sekcja C
tylko w przypadku, gdy ich pochodzenie rolnicze zostanie po§wiadczone, a ilosci
produkowane we Wspolnocie nie sa wystarczajace, zgodnie z zasadami
ustanowionymi w art. 6, lub nie moga by¢ przywozone z panstw trzecich, zgodnie
Z przepisami ustanowionymi w art. 11.

W art. 5 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»>. Produkty etykietowane lub reklamowane zgodnie z ust. 1 1 3 moga zawiera¢
oznaczenia odnoszace si¢ do zmiany metod produkcji na ekologiczne pod
warunkiem, ze:

a) calkowicie spetnia wymogi okreslone w ust. 1 lub. ust. 3, odpowiednio, z
wytaczeniem wymogu dotyczacego dlugosci okresu konwersji okreslonego
w ust. 1 zatacznika I;

b) spelniony jest okres konwersji co najmniej dwunastu miesigcy przed
zbiorem plonow;

¢) dane oznaczenia nie wprowadzaja nabywcy produktu w blad, co do réznicy
mig¢dzy danym produktem a produktami, ktore speiniaja wszystkie wymogi
ust. 1 1 3. Po dniu 1 stycznia 1996 r. takie oznaczenia musi brzmiec:
»produkt wytworzony w okresie konwersji na rolnictwo ekologiczne”, a
jego kolor, wielko$¢ 1 styl czcionki nie moga by¢ bardziej widoczne niz opis
handlowy produktu; w tym oznaczeniu wyrazy ,,rolnictwo ekologiczne” nie
moga by¢ lepiej widoczne niz wyrazy: ,produkt wytworzony w okresie
konwersji na”;
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d)

produkt zawiera tylko jeden sktadnik pochodzenia rolniczego;

dla produktéw przygotowanych po dniu 1 stycznia 1997 r. etykietowanie
odnosi si¢ do nazwy i/lub numeru kodu organu kontroli lub jednostki
kontrolujacej, ktorym podlega podmiot gospodarczy wykonujacy ostatnia
czynno$¢ zwiazang z wytwarzaniem lub przygotowaniem produktu. Panstwa
Czlonkowskie postanowia, czy nalezy wymagac odniesienia do nazwy i/lub
numeru kodu, o czym powiadomia Komisjg.

W art. 5, po ust. 5 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»Ja. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 3, etykietowanie i1 reklamowanie
produktu, jak okre$lono w art. 1 ust. 1 lit. b) moze odnosi¢ si¢ do oznaczen
dotyczacych metod produkcji ekologicznej jedynie w przypadku, gdy:

a)

b)

d)

przynajmniej 70% sktadnikow pochodzenia rolniczego jest lub zostalo
uzyskanych z produktow otrzymanych zgodnie z zasadami ustanowionymi
w art. 6 lub przywozonych z panstw trzecich na podstawie warunkow
okreslonych w art. 11;

wszystkie inne skladniki produktu pochodzenia rolniczego ujgte sa w
zalaczniku VI sekcja C lub zostaty tymczasowo zatwierdzone przez Panstwo
Czlonkowskie zgodnie ze $rodkami wykonawczymi przyjgtymi, w miarg
potrzeb, na podstawie art. 7,

oznaczenia odnoszace si¢ do metod produkcji ekologicznej zawarte sa w
wykazie sktadnikow i wiaza si¢ tylko z tymi sktadnikami, ktore otrzymane
zostaly zgodnie z zasadami ustanowionymi w art. 6 lub przywiezione z
panstw trzecich zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 11; prezentowane sa
w tym samym kolorze oraz za pomoca tej samej wielkos$ci 1 stylu czcionki,
jak inne oznaczenia w wykazie sktadnikow. Takie oznaczenia musza
roOwniez pojawi¢ si¢ jako odrgbne o$wiadczenie w tym samym polu
widzenia co opis handlowy wraz z informacja o procentowej zawartosci
sktadnikow pochodzenia rolniczego, ktore zostaly otrzymane zgodnie z
zasadami ustanowionymi w art. 6 lub przywiezione z panstw trzecich na
podstawie warunkow okreslonych w art. 11. Kolor, wielko$¢ ani styl
czcionki, jakim opatrzono o$wiadczenie, nie moga by¢ bardziej] widoczne
niz opis handlowy produktu. O$wiadczenie powinno brzmie¢ nastgpujaco:
»X% sktadnikdbw pochodzenia rolniczego zostalo wyprodukowanych
zgodnie z zasadami produkcji ekologicznej”;

produkt zawiera jedynie substancje wymienione w zataczniku VI sekcja A,
jako sktadniki pochodzenia nierolniczego;

produkt lub jego sktadniki pochodzenia rolniczego, okre§lone w lit. a) nie
zostaly poddane zabiegom z zastosowaniem substancji nie wymienionych w
zataczniku VI sekcja B;

produkt lub jego skladniki nie zostaly poddane przetwarzaniu
obejmujacemu uzycie promieniowania jonizujacego;
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15.

g)  produkt zostal przygotowany lub przywieziony przez podmiot gospodarczy,
ktéra podlega srodkom kontroli ustanowionym w art. 8 1 9;

h) w przypadku produktow przygotowanych po dniu 1 stycznia 1997 r.
etykietowanie odnosi si¢ do nazwy i/lub numeru kodu organu kontroli lub
jednostki kontrolujacej, ktorym podlega podmiot gospodarczy wykonujacy
ostatnia czynno$¢ zwiazana z produkcja lub przygotowaniem produktu.
Panstwa Czlonkowskie decyduja, czy nalezy wymaga¢ odniesienia do
nazwy i/lub numeru kodu oraz powiadomia o tym Komisjg”.

W art. 5 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,»0. Podczas okresu przejsciowego uptywajacego dnia 31 grudnia 1997 r.
etykietowanie oraz reklama produktu okreslonego w art. 1 ust. 1 lit. b),
przygotowanego czgsciowo ze sktadnikow niespetniajacych wymogéw ust. 3 lit.

a), moze odnosi¢ si¢ do metod produkeji ekologicznej pod warunkiem, ze:

a) co najmniej 50% sktadnikow pochodzenia rolniczego spetnia wymogi
okreslone w ust. 3 lit. a);

b)  produkt spelnia wymogi okreslone w ust. 3 lit. ¢), d), ) i );
¢) oznaczenia odnoszace si¢ do metod produkcji ekologiczne;j:

- pojawiaja si¢ tylko w wykazie sktadnikow, przewidzianych w
dyrektywie  79/112/EWG,  zmienionej  ostatnio  dyrektywa
89/395/EWG,

- odnosza si¢ w sposob jednoznaczny tylko do sktadnikow otrzymanych
zgodnie z zasadami okre$lonymi w art. 6 lub przywiezionych na

warunkach ustanowionych w art. 11;

d) skladniki i ich wzgledne poziomy pojawiaja si¢ w wykazie sktadnikow w
kolejnosci malejacej wedlug wagi;

e) oznaczenia w wykazie sktadnikow prezentowane sa w tym samym kolorze i
za pomoca tej samej wielkosci 1 stylu czcionki”.

W art. 5 ust. 8 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»3.  Wyczerpujace wykazy substancji 1 produktéw okreslonych w ust. 3 lit. b), ¢)
i d) oraz w ust. 5a lit. b), d) i1 e) ustanawia si¢ w zataczniku VI sekcja A, B i C,
zgodnie z procedura przewidziang w art. 14”.

W art. 5 ust. 9 otrzymuje brzmienie i dodaje si¢ ust. 101 11 w brzmieniu:

»9. W celu obliczenia wartosci procentowych okreslonych w ust. 3 1 6 stosuje
si¢ zasady przewidziane w art. 6 i 7 dyrektywy 79/112/EWG.
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10. W produkcie, okreslonym w art. 1 ust. 1, sktadnik otrzymany zgodnie z
zasadami ustanowionymi w art. 6 nie moze by¢ obecny razem z takim samym
sktadnikiem, ktory nie zostat otrzymany zgodnie z tymi zasadami.

11. Przed dniem 1 stycznia 1999 r., Komisja dokonuje przegladu przepiséw
niniejszego artykutlu i art. 10, 1 przedklada wszelkie wlasciwe propozycje w
zwiazku z przegladem”.

Art. 6 otrzymuje brzmienie:
, Artykut 6

1.  Metoda produkcji ekologicznej oznacza, ze w celu wytworzenia produktow,
okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a), z wyjatkiem materiatu siewnego 1 roslinnego
materialu rozmnozeniowego:

a) musza by¢ spetnione przynajmniej wymagania z zatacznika I, oraz w miarg
potrzeb szczegotowe zasady odnoszace si¢ do nich;

b) tylko produkty zlozone z substancji wymienionych w zatacznikach I 1 II
moga by¢ uzywane jako $rodki ochrony roslin, detergenty, nawozy, srodki
uzyzniajace gleb¢ lub w innym celu, jesli taki cel jest okreSlony w
zataczniku II w odniesieniu do niektorych substancji. Mozna je stosowac
tylko do szczegolnych warunkow ustanowionych w zatacznikach I 1 II oraz
w takim zakresie, w jakim jest ogélnie dozwolone w rolnictwie w
zainteresowanym Panstwie Cztonkowskim zgodnie z odno$nymi przepisami
wspOlnotowymi  lub  przepisami krajowymi zgodnymi z prawem
wspolnotowym;

c) uzywany jest tylko materiat siewny lub ros§linny material rozmnozeniowy
wytworzony za pomoca metody produkcji ekologicznej okreslonej w ust. 2.

2. Metoda produkcji ekologicznej oznacza, ze w przypadku materialu
siewnego 1 ros$linnego materiatu reprodukcyjnego, roslina mateczna dla materiatu
siewnego oraz rosliny rodzicielskie dla roslinnego materiatu rozmnozeniowego,
zostaly wytworzone zgodnie z przepisami lit. a) i b) poprzedniego ustepu przez co
najmniej jedno pokolenie lub, w przypadku roslin wieloletnich, dwa sezony
wegetacyjne.

3. a) Na zasadzie odstgpstwa od wust. 1 lit. c¢), w trakcie okresu
przejSciowego, ktéry konczy si¢ dnia 31 grudnia 2000 r. mozna
wykorzystywa¢  material siewny oraz roslinne  materiaty
rozmnozeniowe nie produkowane metodami ekologicznymi, za zgoda
wlasciwego organu Panstwa Czlonkowskiego, o ile uzytkownicy
takiego materialu w sposob zadowalajacy wykaza organowi kontroli
lub jednostce kontrolujacej, ze material rozmnozeniowy dla
odpowiedniej odmiany danego gatunku, spetniajacy wymogi ust. 2,
byt niedostgpny na rynku. W takim przypadku musi by¢ uzyty
material rozmnozeniowy, ktory nie zostal poddany obrobce za
pomoca produktéw nie wymienionych w zalaczniku II, sekcja B, jesli
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tylko jest on dostepny na rynku Wspdlnoty Europejskiej. Panstwa
Czlonkowskie informuja pozostale Panstwa Czlonkowskie oraz
Komisj¢ o udzieleniu zezwolenia na podstawie niniejszego artykutu.

b)  Procedura przewidziana w art. 14 moze by¢ stosowana przy
podejmowaniu decyzji dotyczacych:

- wprowadzenia, przed dniem 31 grudnia 2000 r., ograniczen
dotyczacych srodkéw przejsciowych okreslonych w lit. a) w
odniesieniu do niektérych gatunkéw i/lub rodzajéw materiatu
rozmnozeniowego w calej Wspodlnocie Europejskiej lub jej
czesci 1/lub stosowania obrobki chemiczne;,

- utrzymania, po dniu 31 grudnia 2000 r. przewidzianych w lit. a)
w odniesieniu do niektorych gatunkéw i/lub rodzajow materiatu
rozmnozeniowego w calej Wspdlnocie Europejskiej lub jej
czescl,

- wprowadzenie zasad proceduralnych i kryteriow dotyczacych
odstepstw okreSlonych w lit. a) oraz informowania o nich
zainteresowanych organizacji zawodowych, pozostatych Panstw
Czlonkowskich 1 Komisji.

4. Do dnia 31 grudnia 1999 r. Komisja dokonuje przegladu przepiséw
niniejszego artykulu, w szczegélnosci jego ust. 1 lit. ¢) oraz ust. 2, po czym
przedktada wszelkie wlasciwe propozycje w zwiazku z ich zmianami”.

Po art. 6 dodaje sig art. 6a:
, Artykut 6a

1. Do celdow niniejszego artykutu ,,sadzonki” oznaczaja rozsady przeznaczone
do sadzenia roslin w produkc;ji roslinne;.

2. Metoda produkcji ekologicznej oznacza, ze producenci uzywaja sadzonek,
ktore zostalty wyprodukowane zgodnie z art. 6.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, sadzonki nie uzyskane w drodze metody
ekologicznej, moga by¢ uzywane podczas okresu przejsciowego, ktory wygasa z
dniem 31 grudnia 1997 r. pod warunkiem, ze speilnione zostana nastgpujace
warunki:

a)  wlasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego zatwierdzi uzywanie takiego
materiatu, kiedy jego uzytkownik w sposob zadowalajacy wykaze organowi
kontroli lub jednostce kontrolujacej Panstwa Cztonkowskiego, ze nie zdotat
uzyska¢ odpowiedniej odmiany danego gatunku na rynku Wspdlnoty;

b) sadzonki, od momentu zasiania, nie zostaly poddane dziataniu zadnych
produktow, za wyjatkiem tych wymienionych w zalaczniku II, sekcje A i B;
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d)

sadzonki pochodza od producenta, ktéry wyrazil zgode na system kontroli,
dzialajacy w sposob rownowazny do uregulowan ustanowionych w art. 9
oraz zgodzit si¢ na stosowanie ograniczen ujgtych w lit. b); ten przepis
wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 1996 r.;

po sadzeniu ros$lin, sadzonki musialy by¢ hodowane zgodnie z art. 6 ust. 1
lit. a) 1 b) przez okres nie krotszy niz szes¢ tygodni przed zbiorem,;

etykietowanie produktu zawierajacego sktadniki pochodzace z takich
sadzonek nie moze zawiera¢ oznaczenia okreslonego w art. 10;

bez uszczerbku dla wszelkich ograniczen wynikajacych z procedury
okreslonej w ust. 4, kazde zezwolenie udzielone w ramach niniejszego
ustepu zostanie wycofane, gdy material bedzie dostgpny w wystarczajacej
ilosci, a najpdzniej wygasa dnia 31 grudnia 1997 .

a) W przypadku gdy udzielono zezwolenia okreslonego w ust. 3,
Panstwo Cztonkowskie niezwlocznie powiadamia o tym pozostate
Panstwa Cztonkowskie oraz Komisje, przedstawiajac nastgpujace
informacje:

date udzielenia zezwolenia

- nazwe¢ danej odmiany i1 gatunku

- wymagana ilo$¢ oraz jej uzasadnienie
- przewidywany okres przechowywania

- inne informacje, ktorych zazada Komisja lub Panstwa
Cztonkowskie.

b) Jesli informacje przedlozone przez jakikolwiek  Panstwo
Czlonkowskie Komisji 1 Panstwu Czlonkowskiemu, ktore wydato
zezwolenie, wykaza, ze dana odmiana jest dostgpna podczas okresu
przechowywania, Panstwo Cztonkowskie rozwazy wycofanie
zezwolenia lub skrocenie okresu waznosci, a nastgpnie w ciagu 10 dni
od daty otrzymania informacji powiadomi Komisj¢ 1 pozostate
Panstwa Cztonkowskie o podjetych srodkach.

c¢) Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego lub z inicjatywy Komisji,
sprawa zostaje przedtozona Komitetowi, okreslonemu w art. 14, do
rozwazenia. Zgodnie z procedura przewidziang w art. 14, moze zosta¢
wydana decyzja o wycofaniu zezwolenia lub zmianie terminu jego
waznosci”.

W art. 7 po ust. 1dodaje sig ustep w brzmieniu:

»la. Warunki przewidziane w ust. 1 nie maja zastosowania do produktow, ktore
byly w powszechnym uzyciu przed przyjeciem tego rozporzadzenia zgodnie z
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kodeksem postgpowania w rolnictwie ekologicznym stosowanego we
Wspolnocie”.

W art. 9 ust. 1, wyrazy ,,podmioty gospodarcze produkujace lub przygotowujace
produkty okre$lone w art. 1 zostaja zastapione wyrazami ,,podmioty gospodarcze
produkujace, przygotowujace lub przywozace z panstw trzecich produkty
okreslone w art. 1.

W art. 9 ust. 5 lit. b), wyraz ,nieprawidlowosci” zastgpuje si¢ wyrazami
,hieprawidlowosci i/lub naruszenia”.

W art. 9 wust. 6 lit. c), wyraz ,naruszenia” zast¢puje si¢ Wwyrazami
,hieprawidlowosci i1 naruszenia”.

W art. 9 ust. 6 lit. d), wyrazy ,,ustanowionych w ust. 7, 8 1 9” zastepuje si¢
wyrazami ,,ustanowionych w ust. 7, 8,91 11”.

W art. 9 po ust. 6 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»0a. Przed dniem 1 stycznia 1996 r., Panstwa Czlonkowskie nadaja numer kodu
kazdej jednostce kontrolujacej lub organowi kontroli, zatwierdzonych lub
wyznaczonych zgodnie z przepisami niniejszego artykulu. Powiadamiaja o tym
pozostale Panstwa Czlonkowskie 1 Komisje¢. Komisja publikuje numery kodow w
wykazie okreslonym w art. 15 akapit ostatni ,,

W art. 9 dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

»11. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 5 1 6, od dnia 1 stycznia 1998 r.
zatwierdzone jednostki kontrolujace musza spelni¢ wymogi ustanowione w
warunkach normy EN 45011 z dnia 26 czerwca 1989 r.”

W art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Oznaczenie i/lub logo przedstawione w zataczniku V wskazujace, iz
produkty objete sa szczegdlnym systemem kontroli, moze by¢ zamieszczane na
etykiecie produktow okreslonych w art. 1 tylko, jezeli te produkty:

a)  speilniaja warunki art. 5 ust. 1-3;

b) zostaly objete ustaleniami kontrolnymi, okreslonymi w art. 9, w czasie
procesu produkcyjnego i przygotowawczego;

c) sa sprzedawane bezposrednio przez producenta lub przetworcg
konsumentowi koncowemu w zapiecz¢towanych opakowaniach, lub
sprzedawane na rynku jako paczkowane $§rodki spozywcze; w przypadku
bezposredniej sprzedazy przez producenta lub przetwoércg konsumentowi
koncowemu zapiecz¢towane opakowania nie sa wymagane, o ile etykieta
towarzyszaca produktowi, ktéry wymaga takiego oznaczenia, umozliwia
jasne i jednoznaczne zidentyfikowanie tego produktu;



26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

d) etykieta zawiera nazwisko i/lub nazwe przedsigbiorstwa producenta,
przetworcy lub sprzedawcy wraz z nazwa badZz numerem kodu organu
kontroli czy jednostki kontrolujacej oraz oznaczenie wymagane zgodnie z
przepisami rozporzadzen w sprawie etykietowania $rodkéw spozywczych
zgodnie z ustawodawstwem wspdlnotowym.”

W art. 10 ust. 3 lit. a), wyrazy ,,art. 5, 6 1 7 zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 516,
W art. 10 ust. 5, 6 1 7 zastepuje si¢ nastgpujacymi ustgpami:

»Ogolne Srodki przymusu

Artykut 10a

1. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie stwierdzi nieprawidlowosci lub
naruszenia zwiazane ze stosowaniem tego rozporzadzenia do produktu
pochodzacego z innego Panstwa Czlonkowskiego i1 noszacego oznaczenia
okreslone w art. 2 i/lub zataczniku V, powiadamia o tym Komisje 1 Panstwo
Cztonkowskie, ktore wyznaczylo organ kontroli lub zatwierdzito jednostke
kontrolujaca.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie $rodki i dziatania w celu
zapobiezenia mozliwos$ci oszukanczego uzywania oznaczenia okre$lonego w art.
2 i/lub zalaczniku V.”;

W art. 11 ust. 3 lit. a), wyrazy ,,organéw kontroli” zastgpuje si¢ wyrazami
,Jednostki kontrolujacej i/lub organu kontroli”;

W art. 11 ust. 6 lit. a), date ,,31 lipca 1995 r.” zastepuje si¢ data ,,31 grudnia
2002 r.”;

W art. 11 ust. 6 lit. a) zdanie ostatnie otrzymuje brzmienie:

»lermin uplywa liczac od daty decyzji o wiaczeniu panstwa trzeciego, do
wykazu, okreslonego w ust. 1 lit. a), chyba, Zze dotyczy to produktu, ktory zostat
wyprodukowany w regionie nie wyszczegolnionym w decyzji okreslonej w ust. 1
lit. a), 1 nie zostat przebadany w ramach wniosku przedtozonego przez panstwo
trzecie, 1 tylko wowczas, gdy to panstwo zgodzito si¢ na dalsze stosowanie ustalen
wydawania zezwolen, sformulowanych w niniejszym ustepie.”

W art. 11 dodaje sig ustgp w brzmieniu:

»7. Na wniosek Panstwa Czlonkowskiego Komisja moze, zgodnie z procedura
przewidziang w art. 14, zatwierdzi¢ jednostke¢ kontrolujaca panstwa trzeciego,
uprzednio oceniana przez dane Panstwo Czlonkowskie oraz zamies$ci¢ ja w
wykazie okreslonym w wust. 1 lit. a). Komisja przesyla wniosek do
zainteresowanego panstwa trzeciego”.

W art. 13 przed tiret pierwsze dodaje sig tiret w brzmieniu:



»-  szczegblowe przepisy stosowania niniejszego rozporzadzenia;”.
33. W art. 13 tiret ostatnie otrzymuje brzmienie:
»- zmiany w zalaczniku V w celu okreslenia logo Wspdlnoty, ktére ma
towarzyszy¢ oznaczeniu zamieszczonemu na produktach, objetych
procedura kontrolna lub je zastapi”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 1995 r.

W imieniu Komisji

Ph. VASSEUR

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1202/95
z dnia 29 maja 1995 r.

zmieniajace zalaczniki I i ITI do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie
produkcji ekologicznej produktéow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i
srodkow spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE) 1201/95%, w szczegolnosci
jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

w sytuacji, gdy instytucje publiczne wymagaja stosowania syntetycznych §rodkéw ochrony
ro$lin niewymienionych w zataczniku II czg$¢ B z uwagi na powazne zagrozenie chorobami
lub szkodnikami catej powierzchni upraw na okreslonym obszarze, w ten sposob otrzymane
ro$liny uprawne nie moga dluzej nosi¢ oznakowania wskazujacego na metody produkcji
ekologiczne;j;

jednakze zgodno$¢ z innymi przepisami w sprawie produkcji w rolnictwie ekologicznym,
nalezy w niektérych okolicznos$ciach skréci¢ okres konwersji, po zakonczeniu ktérego
dozwolone jest wprowadzenie do obrotu produktéw noszacych takie oznakowanie;

te same odmiany ro$lin nie moga by¢ uprawiane w jednostkach kierowanych przez tego
samego rolnika jednocze$nie ekologicznymi i konwencjonalnymi metodami produkcji;

nalezy przyja¢ wyjatek od tej zasady w przypadkach, gdy niektore obszary upraw
wieloletnich sa stopniowo przeksztatcane z konwencjonalnej gospodarki rolnej na rolnictwo
ekologiczne;

wyjatki od tej reguly moga réwniez by¢ akceptowane na niektorych obszarach
wykorzystywanych do badan w dziedzinie rolnictwa w celu rozwoju rolnictwa ekologicznego
za zgoda wlasciwych wladz Panstw Cztonkowskich;

produkcja materialu siewnego, roslinnego materiatu rozmnozeniowego i sadzonek stanowi
dziatalno$¢ podejmowana przez wyspecjalizowane podmioty gospodarcze, prowadzace

produkcje ekologiczna obok produkcji tych produktow metodami konwencjonalnymi;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu okre§lonego w

'Dz.U.nrL 198 2 22.7.1991, str. 1.
2Dz.U.nr L 119 2 30.5.1995, str. 9.



art. 14 dyrektywy (EWG) 2092/91,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Niniejszym zmienia si¢ zalacznik I pkt 1 1 zatacznik III cz¢$¢ A rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91 zgodnie z Zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pigtnastego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 maja 1995 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

W rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

W zalaczniku I po pkt. 1 sekcji ,,Rosliny 1 produkty roslinne” dodaje si¢ akapit w
brzmieniu:

,»W szczegblnosci, okres konwersji moze by¢ skrécony przez Panstwo Cztonkowskie do
absolutnego minimum w sytuacjach, gdy na dziatkach zastosowano produkt
niewymieniony w zalaczniku II czg$¢ B w ramach programu walki z chorobami lub
szkodnikami, ogloszonego przez wilasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego na jego
terytorium lub na niektérych czesciach jego terytorium w odniesieniu do okre$lonej
uprawy.

Skrocenie okresu konwersji musi uwzglednia¢ wszystkie nastepujace punkty:

- dzialki byly juz przeksztatcane lub byly w trakcie przeksztalcania na rolnictwo
ekologiczne,

- rozktad danego $rodka ochrony roslin musi skutkowa¢ nieznacznym poziomem
pozostatosci w glebie lub, w przypadku upraw wieloletnich, w ro$linach,

- zainteresowane Panstwo Czlonkowskie musi powiadomié¢ pozostate Panstwa
Cztonkowskie o swojej decyzji dotyczacej obowiazkowego zastosowania §rodka
oraz stopnia skrocenia okresu konwersji,

- plony uzyskane ze zbioru po zastosowaniu $rodka ochrony roslin nie moga by¢
sprzedawane z oznakowaniem okreslajacym produkcje ekologiczna.

Zakacznik III czg$¢ A pkt. 9 otrzymuje brzmienie:

»9. Jezeli podmiot gospodarczy prowadzi kilka jednostek produkcyjnych na tym
samym obszarze uprawiajac rosliny lub rosliny uprawne nieobj¢te art. 1 i jednocze$nie
posiada pomieszczenia do sktadowania potrzebnych $rodkow do produkeji (takich jak
nawozy sztuczne, srodki ochrony roslin, materiat siewny) réwniez podlegaja ustaleniom
kontrolnym w zakresie pkt 2 akapit pierwszy oraz pkt. 3 1 4. Te same odmiany roslin,
ktore produkowane sa w jednostce okreslonej w pkt 1 nie moga by¢ produkowane w
tych jednostkach.

Jednakze producenci moga odstapi¢ od zasady okreslonej w zdaniu ostatnim akapit
poprzedni:

a)  w przypadku upraw wieloletnich (owoce, winoro$l 1 chmiel) pod warunkiem, ze
spetnione sa nast¢pujace warunki:

1.  dana produkcja stanowi czg$¢ planu konwersji, co do ktoérego producent
zobowiazuje sig, a ktory umozliwia rozpoczgcie przeksztalcania na
produkcje ekologiczna ostatniej czesci danego obszaru w mozliwie
najkrotszym okresie, ktéry w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢
pigciu lat,



b)

2. podjeto wlasciwe srodki dla zapewnienia trwalego oddzielenia produktéw
pozyskiwanych ze wszystkich zainteresowanych jednostek,

3.  jednostka kontrolujaca lub organ informowane sa o zbiorach wszystkich
produktoéw z co najmniej 48-godzinnym wyprzedzeniem,

4.  niezwlocznie po zakonczeniu zbioré6w producent powiadamia jednostke
kontrolujaca lub organ o dokladnych ilosciach zebranych z danych
jednostek wraz z wszelkimi szczegdlnymi cechami wyr6zniajacymi (takimi
jak: jako$¢, kolor, §rednia waga itp.) i potwierdza, ze zostaly podjgte
odpowiednie $rodki w celu oddzielenia tych produktow,

5. plan konwersji 1 $§rodki okreslone w pkt. 1 1 2 zostaty zatwierdzone przez
jednostke kontrolng lub wtadze. Taka zgoda musi by¢ potwierdzana co roku
po rozpoczeciu planu konwers;ji;

w przypadku obszaréw przeznaczonych na badania rolne uzgodnionych przez
wlasciwe wiadze Panstw Cztonkowskich, o ile zostang spelnione warunki 2, 3 1 4
oraz stosowna czg$¢ warunku 5 okreslonego w lit. a);

w  przypadku produkcji  materialu  siewnego, ro$linnego  materiatu
rozmnozeniowego i sadzonek o ile zostana spetnione warunki 2, 3 i 4 oraz
stosowna czg$¢ warunku 5 okreslonego w lit. a).”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1201/95
z dnia 29 maja 1995 r.

zmieniajace zalacznik VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji
ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i Srodkow
spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 2381/94°, w
szczegoOlnosci jego art. 13,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 207/93 z dnia 295 stycznia 1993 r. okreslajace
tre$¢ zatacznika VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji ekologicznej
produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkéw spozywczych oraz
ustanawiajace szczegOlowe zasady w celu wykonania przepisow art. 5 ust. 4 tego
rozporzadzenia®, w szczegdlnoscei jego art. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

niektore Panstwa Czlonkowskie powiadomity inne Panstwa Cztonkowskie oraz Komisje, ze
zostaly udzielone zezwolenia na uzywanie niektorych sktadnikow pochodzenia rolnego nie
wymienionych w sekcji C zatacznika VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91; w przypadku
niektorych z tych produktéw zauwazono, ze ich produkcja jest niewystarczajaca we
Wspolnocie; dlatego produkty te powinny by¢ wprowadzone do sekcji C zatacznika VI,

okazalo sig, ze produkcja organicznych upraw cykorii, octu otrzymywanego z roznych
sfermentowanych napojow oraz duzych ilosci przypraw i1 zidot we Wspolnocie osiagneta
znaczaca skalg; dlatego tez cykoria, ocet, przyprawy i ziota powinny by¢ skreslone z sekcji C
zalacznika VI;

wykaz pozytywny gltoéwnych przypraw i ziot, ktére nie sa dostgpne w ramach produkcji
organicznej w odpowiednich ilosciach we Wspdlnocie Europejskiej zostanie sporzadzony
najszybciej, jak to mozliwe; do czasu przyjgcia tego wykazu, procedura okreslona w art. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 207/93 moze by¢ stosowana z zastrzezeniem warunkow ustalonych
w tym artykule;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu okreslonego
w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

'Dz.U.nr L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U.nr L 255z 1.10.1994, str. 84.
*Dz.U.nrL2522.2.1993, str. 5.



PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Zatacznik VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 jest zmieniony, jak okreSlono w
zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Produkty okreslone w tiret pierwszym i czwartym zatacznika do niniejszego rozporzadzenia,
moga nadal by¢ uzywane na warunkach stosowanych dotychczas przez okres trzech miesigcy
od daty wejscia w zycie rozporzadzenia.

Produkty okreslone w tiret trzecim zatacznika do niniejszego rozporzadzenia, moga nadal by¢
uzywane na warunkach stosowanych dotychczas przez okres siedmiu miesiecy od daty

wejscia w zycie rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 maja 1995 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

W sekeji C zatacznika VI do rozporzadzenia (EWG) nr 207/93 1 zmienionej rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 468/94*, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

- nastgpujacy produkt skresla si¢ z podsekceji C.1.1.: cykoria

- nastgpujace produkty dodaje si¢ do podsekcji C.1.1. po ,,Acerola”:

suszony sproszkowany banan (Musa L.)

agrest (Ribes crispa L.)
suszone sproszkowane truskawki (Fragaria L.)
suszone maliny (Ribus idaeus L.)
suszone czerwone porzeczki (Ribes rubrum L.)

- podsekcja C.1.2. zatytutlowana ,,Jadalne przyprawy i ziota” otrzymuje brzmienie:

,»C.1.2. Jadalne przyprawy i ziota

- w podsekceji C.2.3. skresla sig produkt ,,ocet inny niz ocet otrzymywany z wina”.

*Dz.U.nrL 59 2 3.3.1994, str. 1.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2381/94
Z dnia 30 wrzesnia 1994 r.

zmieniajace zalacznik II do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2092/91 w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i
srodkow spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktéw rolnych i1 $rodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1468/2000%, w
szczegodlnosci jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

czg$¢ Panstw Czlonkowskich zwrécita si¢ z wnioskiem, aby niektore nawozy sztuczne
niewymienione w zataczniku II do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 zostaty wlaczone do
niego w zwiazku z faktem, Ze sa one obecnie uzywane w rolnictwie ekologicznym zgodnie z
kodeksami postgpowania w rolnictwie ekologicznym, tradycyjnie stosowanymi w niektorych
panstwach Wspolnoty; zbadanie tych wnioskoOw ujawnito, ze wymagania okreslone w art. 7
ust. 1 lit. b) sa spetniane;

niezbgdne jest takze okreslenie opisu niektérych nawozoéw sztucznych wiaczonych do
zatacznika II do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 w celu zagwarantowania odpowiedniego
charakteru i pochodzenia tych produktows;

zostalo uznane za niezbedne, okre§lenie w sposob bardziej dokladny warunkow uzywania
niektorych nawozow sztucznych i wymagan odnoszacych si¢ do ich skladu, w celu
zagwarantowania, ze wymagania regulujace wlaczenie ich do zalacznika Il do rozporzadzenia

(EWG) nr 2092/91, okreslone w art. 7 ust. 1 lit. b), sa w pelni spetniane;

nalezy dopusci¢ pewien okres dotyczacy rozdysponowania zapasow produktdéw, ktore skresla
si¢ z czgsci A zatacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu powotanego
na mocy art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Czg$¢ A zatacznika II do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2092/91 zastgpuje sig

'Dz.U.nr L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U.nrL 159 2 28.6.1994, str. 11.



zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidédmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Produkty skreslone z czgéci A zatacznika II do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, ktora
obowiazywata przed data wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, moga by¢ nadal
uzywane zgodnie z wczesniej stosowanymi warunkami dopdki istniejace zapasy nie zostana
wyczerpane, jednakze nie dtuzej niz do dnia 1 lipca 1995 r.

Produkty, ustalone w czg$ci A zatacznika Il do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, zgodnie z
bardziej rygorystycznymi warunkami niz te ustalone przed data wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, moga by¢ nadal uzywane zgodnie z wczesniej stosowanymi warunkami
dopdki istniejace zapasy nie zostang wyczerpane, jednakze nie dluzej niz do dnia 1 lipca 1995
r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 wrzesnia 1994 r.

W imieniu Komisji

René STEICHEN

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
L ZALACZNIK 11
Czesé A

Produkty wyjatkowo dopuszczone do uzycia w nawozeniu i uzyznianiu gleby, zgodnie z
dyspozycjami zalgcznika I (2)

Opis, wymagania dotyczace sktadu; warunki

Nazwa M
uzycia

Ztozone produkty lub produkty
zawierajace wylacznie wyszczegdlnione
ponizej materialy:

- Obornik Produkt sktadajacy si¢ z mieszaniny
odchodow  zwierzgcych 1 substancji
ro$linnych (podscidtka dla zwierzat)

Potrzeba  uznana  przez  jednostke
kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Wskazanie gatunkéw zwierzat

Pochodzace z ekstensywnej hodowli i
wylacznie w rozumieniu art. 6 ust. 4
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2328/91',
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem

(WE) nr 3669/93°
- Suchy obornik i odwodniony nawéz| Potrzeba  uznana  przez  jednostke
kurzy kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Wskazanie gatunkéw zwierzat

Pochodzace z ekstensywnej gospodarki

rolnej i wylacznie w rozumieniu art. 6

ust. 4 rozporzadzenia Rady (EWG) nr

2328/91

- Kompostowane odchody zwierzece, w| Potrzeba  uznana  przez  jednostke
tym naw6z kurzy i przekompostowany | kontrolujaca lub organ kontrolujacy
obornik

Wskazanie gatunkoéw zwierzat Zakazane sa

produkty pochodzace z przemystowej

gospodarki rolne;j

- Plynne odchody zwierzgce (gnojowica,| Uzywane po kontrolowanej fermentacji
uryna itd.) i/lub odpowiednim rozcienczeniu

Potrzeba  uznana  przez  jednostke

kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Wskazanie gatunkéw zwierzat




Nazwa

Opis, wymagania dotyczace sktadu; warunki
uzycia

Torf

Odpady z hodowli grzybow

Odchody robakéow (vermikompost) i
insektow

Guano
Przekompostowana mieszanina resztek
substancji roslinnych

Produkty 1  produkty = uboczne
pochodzenia zwierzgcego, jak ponizej:

- maczka z krwi

- maczka z kopyt

- maczka rogowa

- maczka kostna lub maczka kostna
odklejona

- spopielone kosci zwierzat

- maczka rybna

- maczka migsna
- maczka z pior, wltosow 1 skory”

-  weha

Zakazane sa produkty pochodzace z
hodowli przemystowe;j

Uzycie ograniczone do ogrodnictwa
(ogrodnictwa towarowego, szkotek itd.)
Poczatkowy sklad podloza musi by¢
ograniczony do produktéw z niniejszego
wykazu

Potrzeba  uznana  przez  jednostkg
kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Potrzeba  uznana  przez  jednostke
kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Potrzeba  uznana  przez  jednostkg
kontrolujaca lub organ kontrolujacy



Nazwa

Opis, wymagania dotyczace sktadu; warunki
uzycia

- siers¢

- wlosy

- produkty mleczarskie

Produkty 1  produkty = uboczne
pochodzenia ro$linnego przeznaczone
do produkcji nawozow

(np. wytloczyny z nasion roslin

oleistych, tuska z ziarna kakaowego,
kietki stodowe itd.)

Glony morskie 1 produkty z nich
otrzymane

Trociny 1 wiory drzewne
Przekompostowana kora

Popiodt drzewny

Drobno mielony fosfat

Fosforan aluminium i wapnia

Podstawowy zuzel
Surowa sél potasowa
(np. kainit, sylwinit itd.)

Siarczan sol

magnezu

potasu  zawierajacy

Wylacznie w przypadku, gdy sa uzyskane
w wyniku:

(i) procesu fizycznego, A4 tym
odwodnienia, zamrazania i mielenia;

(i1) ekstrakcji  woda Ilub  wodnymi
roztworami kwasow i/lub zasad

(iii) fermentacja

Drewno nie poddane chemicznemu
przetworzeniu po $cigciu
Drewno nie poddane chemicznemu

przetworzeniu po $cigciu
Z drewna nie poddanego chemicznemu
przetworzeniu po $cigciu

Produkt okreslony w dyrektywie Rady

76/116/EWG’, ostatnio zmienionej
dyrektywa 89/284/EWG"

Zawarto$¢ kadmu mniejsza lub réwna 90
mg/kg P205

Produkt okreslony dyrektywa
76/116/EWG, ostatnio zmieniona
dyrektywa 89/248/EWG;

Zawartos¢ kadmu mniejsza lub réwna
90 mg/kg P205

Uzycie ograniczone do podstawowych
gleb (pH > 7,5)

Potrzeba  uznana  przez  jednostke
kontrolujaca lub organ kontrolujacy
Potrzeba  uznana  przez  jednostke
kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Potrzeba  uznana  przez  jednostk¢
kontrolujaca lub organ kontrolujacy



Nazwa

Opis, wymagania dotyczace sktadu; warunki
uzycia

- Wywar gorzelniczy 1 ekstrakt z
wywaru gorzelniczego

- Weglan wapnia pochodzenia
naturalnego

(np. kreda, margiel, mielony wapn,
ameliorant bretonski, (maerl) kreda
fosforowa)

- Weglan magnezu 1
pochodzenia naturalnego
(np. kreda magnezowa, mielony wapn
magnezowy itd.)

- Siarczan magnezu (np. kizeryt)

- Roztwér chlorku wapnia

wapnia

- Siarczan wapnia (gips)

- Siarka elementarna

- Pierwiastki $ladowe

- Chlorek sodowy

- Maczka kamienna

Uzyskane z surowej soli potasowej

Z wyjatkiem wywaru gorzelniczego
amonowego

Wytacznie pochodzenia naturalnego

Potrzeba  uznana  przez  jednostkeg
kontrolujaca lub organ kontrolujacy

Opryskiwanie  dolistne  jabtoni
stwierdzeniu niedoboru wapnia
Potrzeba uznana przez organ kontrolny lub
wtadze kontrolne

Produkt okreslony w dyrektywie Rady
76/116/EWG, ostatnio zmienionej
dyrektywa 89/284/EWG

Wytacznie pochodzenia naturalnego

po

Produkt  okreslony = w  dyrektywie
76/446/EWG, ostatnio zmienione
dyrektywa 89/284/EWG

Potrzeba  uznana  przez  jednostk¢

kontrolujaca lub organ kontrolujacy
Pierwiastki §ladowe zawarte w dyrektywie
89/530/EWG’

Potrzeba  uznana  przez  jednostke¢
kontrolujaca lub organ kontrolujacy
Wylacznie sol kopalniana

Potrzeba  uznana  przez  jednostkeg
kontrolujaca lub organ kontrolujacy

'"DzU.nrL 218 2 6.8.1991, str. 1.
2Dz.U. nr L 338 2 31.12.1993, str. 26.
3Dz.U.nr L 24 730.1.1976, str. 21.
*Dz.U.nrL 111 z22.4.1989, str. 34.
SDz.U.nr L 281 z30.9.1989, str. 116.”




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 468/94
Z dnia 2 marca 1994 r.

zmieniajace zalacznik VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji
ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i Srodkow
spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 2608/93%, w
szczegoOlnosci jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

stosownie do art. 16 ust. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, jakiekolwiek wykorzystanie
substancji niewymienionych w zalaczniku VI jest wykluczone w okresie 12 miesigcy od
ustanowienia zatacznika VI, nawet wowczas, gdy wczesniej uzycie takich substancji bylo
dozwolone zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi;

niektore Panstwa Czlonkowskie uznaly, ze niektére produkty powinny zosta¢ dodane do
zalacznika VI oraz w tym celu przedtozyly Komisji swoje postulaty;

z przedstawionych wnioskow wynika, ze niektore sktadniki pochodzenia nierolniczego sa
niezb¢dne do umozliwienia prawidtowej produkcji i konserwowania niektorych $rodkow
spozywczych; powyzsze substancje sa rowniez bardzo czgsto obecne w przyrodzie;

z przedstawionych wnioskow wynika, ze niektore produkty rolne, ktore nie sa produkowane
w wystarczajacej ilosci we Wspolnocie w oparciu o metody ekologiczne, powinny zostac¢

dodane do zatacznika VI sekcja C, podczas gdy niektore inne produkty powinno si¢ skreslic;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu okreslonego w
art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W zataczniku VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z
Zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

'Dz.U. nr L 198 2 22.67.1991, str. 1.
2Dz.U. nr L 239 z 24.69.1993, str. 10.



Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pigtnastego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 marca 1994 r.

W imieniu Komisji

René STEICHEN

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

W sekcji A. 1. (Dodatki do zywnosci, w tym nos$niki) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

po E 330 (kwas cytrynowy), wprowadza si¢ nastgpujacy skladnik:
nazwa warunki specyficzne

,»E 333 cytryniany wapnia —

- po E 336 (winian potasowy), wprowadza si¢ nast¢pujacy sktadnik:

nazwa warunki specyficzne
»E 341 (1) fosforan jednowapniowy czynnik spulchniajacy w mace
samorosnacej”

- po E 300 (kwas L-askorbinowy), wprowadza si¢ zostaje nastgpujacy sktadniki:

nazwa warunki specyficzne
,»E 306 wyciag bogaty w tokoferol przeciwutleniacz do thuszczow
i olejow”

- po E 406 (agar), wprowadza si¢ nast¢pujacy sktadnik:
nazwa warunki specyficzne

,,|E 407 karagenina —

- po E 516 (siarczan wapnia), wprowadza si¢ nastepujacy sktadnik:

nazwa warunki specyficzne
,,E 524 wodorotlenek sodu obrébka powierzchniowa
Laugengebick”

W sekcji B wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

- Dodaje si¢ nastepujace zwiazki po ,,Weglan potasowy’:

nazwa warunki specyficzne
»Weglan sodu Produkcja cukru
Wodorotlenek sodu Ochrona cukru, obrébka oliwy

Kwas siarkowy Produkcja cukru”



- W miejsce warunku specyficznego ,.Srodek natluszczajacy lub uwalniajacy” w
odniesieniu do sktadnika ,,0leje roslinne” wprowadza si¢ ,,$rodek nattuszczajacy,
uwalniajacy lub $rodek przeciwpieniacy”

- Dodaje si¢ nastgpujacy sktadnik po ,Lupina orzecha laskowego”

nazwa warunki specyficzne
»Maczka ryzowa —
3. W sekeji C wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
- Dodaje si¢ nastepujace produkty do podsekcji C.1.1. po nasionach rzodkiewki:
Zoledzie
Kozieradka pospolita
Malpigia
Cykoria
- Skresla si¢ nastgpujace produkty z podsekcji C.1.1.:
Nasiona dyni
- Skresla si¢ nastgpujacy produkt z podsekeji C.1.3.:
Proso
- Dodaje si¢ nastgpujace produkty do podsekcji C.2.2.:

Fruktoza

- W podsekeji C.2.3. pozycja ,,Ocet z przefermentowanych napojéw innych niz
wino” zostaje zmieniona na ,,Ocet inny niz ocet winny lub jabtecznik”.

- W podsekeji C.3. pozycja ,,Mleko w proszku i odtluszczone mleko w proszku”
zastepuje si¢ ,,Maslanka w proszku”.

- Dodaje si¢ nastepujacy produkt do sekcji C.3.:

Laktoza



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 2608/93
z dnia 23 wrze$nia 1993 r.

zmieniajace zalaczniki I, IT i III do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i
sSrodkow spozywcezych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 207/93% w
szczegblnosci jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rosliny zebrane na obszarach naturalnych, ktére nie zostaty poddane dziataniu produktow,
ktére sa niedopuszczone w rolnictwie ekologicznym powinny by¢ uwazane za uzyskane
zgodnie z ekologiczna metoda produkcji, gdziekolwiek takie zbiory zostaty dokonane na
obszarach oraz przez osoby kontrolowane w ramach przepisow systemu kontroli
przewidzianego w art. 9 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91; z tego wzgledu zataczniki I 1 II1
musza zosta¢ zmienione;

w przypadku niektorych odmian jabloni niezbgdne jest stosowanie rdznorodnych opryskow
lisci chlorkiem wapnia okazuje si¢ niezb¢dne w celu odpowiedniego speinienia ich
zapotrzebowania na wapn,; praktyka ta nie ma znaczacego wptywu na $rodowisko naturalne; z
tego wzgledu, chlorek wapnia powinien zosta¢ dodany do czgsci A zatacznika II;

zgodnie z przepisami art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 importerzy produktow z
panstw trzecich sa zobowiazani do poddania swojego przedsigbiorstwa systemowi kontroli,
okreslonemu w art. 9; z tego wzgledu musza zosta¢ opracowane szczegdlowe zasady
wykonania, w celu dostosowania obecnych przepisow zatacznika II do sytuacji w jakiej
znajduja si¢ importerzy produktéow do Wspolnoty; dla jasnosci, przepisy te zostaly
zgrupowane w oddzielnej sekcji zatacznika III;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu, okreslonego
w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

'Dz.U.nr L 198 2 22.7.1991, str. 1.
2Dz.U.nr L 2522.2.1993, str. 5.



W zatacznikach I, II i III do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 niniejszym wprowadza si¢
zmiany przedstawione w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich. Przepisy czgséci C pkt. 6 Zalacznika wchodza

w zycie po sze$ciu miesigcach od daty tej publikac;ji.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 wrze$nia 1993 r.

W imieniu Komisji

René STEICHEN

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

W tekscie sekcji ,,Ro$liny i produkty roslinne” zatacznika I wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

1. W akapicie ostatnim pkt. 2 skresla si¢ stowa ,,(preparaty biodynamiczne)” Po tym
akapicie dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»lak zwane ,preparaty biodynamiczne” z maczki skalnej, z obornika
pochodzacego od zwierzat gospodarskich lub z roslin moga by¢ réwniez
wykorzystywane do celow objetych niniejszym ustgpem.”

2. Dodaje si¢ nastepujacy pkt 4:

»4.  Zbieranie ro$lin jadalnych i ich czgéci, rosnacych w sposob naturalny na
obszarach naturalnych, w lasach i na obszarach rolniczych, uznaje si¢ za
metodg produkcji ekologicznej, pod warunkiem, ze:

obszary te nie zostaly poddane dziataniu produktow innych niz
okreslone w zataczniku II w okresie trzech lat przed ich zbieraniem
okres zbioru.

zbieranie nie wptywa na rownowagg siedliska przyrodniczego ani na
utrzymanie gatunkOw w obszarze zbioru.”

Do czesci A zatacznika 11, dodaje si¢ nastgpujacy produkt:

Nazwa

Wyszczegolnienie, wymagania dotyczace sktadu; warunki
uzycia

Chlorek wapnia

Opryskiwanie lisci jabtoni po potwierdzonym niedoborze
wapnia 1/lub magnezu; potrzeba uznana przez jednostke
kontrolujaca

W zataczniku III wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1. W czgsci A tytul otrzymuje brzmienie:

»A. Rosliny i produkty roslinne z produkcji rolnej lub zbierania”

2. W czgsci A tekst pkt. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Kiedy ustalenia kontrolne sa po raz pierwszy wprowadzane w zycie,
producent nawet w przypadku gdy jego dzialalnos¢ jest ograniczona jedynie
do zbierania dziko rosnacych roslin, oraz jednostka kontrolujaca musza
sporzadzié:

pelny opis jednostki, przedstawiajacy pomieszczenia sktadowania i
produkcji oraz dziatki gruntu i/lub obszar zbioréw oraz, gdzie
stosowne pomieszczenia, w ktorych maja miejsce pewne czynnosci
przetwarzania i/lub pakowania,



wszystkie praktyczne S$rodki, ktére maja zostaé podjete przez
producenta na poziomie jednostki, w celu zapewnienia zgodnosci z
przepisami niniejszego rozporzadzenia,

oraz w przypadku zbioru roslin dziko rosnacych, gwarancje udzielone
przez strony trzecie, o ile jest to stosowne, ktorych moze dostarczy¢
producent w celu zapewnienia, ze przepisy pkt 4 zalacznika I sa
spetnione.

Opis oraz zwiazane z nim $rodki musza by¢ zawarte w sprawozdaniu
kontrolnym podpisanym przez zainteresowanego producenta.

Ponadto sprawozdanie musi okresla¢:

dat¢ ostatniego zastosowania na dziatkach i/lub danych obszarach
zbioréw, produktow, ktorych stosowanie nie jest zgodne z art. 6 ust. 1
lit. b),

zobowiazanie producenta do przeprowadzenia czynnosci, zgodnie z
art. 51 6 1 do przyjecia, w razie naruszenia przepisow, egzekwowania
srodkow, okreslonych w art. 9 ust. 9 oraz, gdzie jest to wlasciwe, w
art. 10 ust. 3.”

W czgscei A pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,»38.1. Produkty, okre§lone w art. 1, moga by¢ przewozone do innych jednostek, w tym
do hurtownikow 1 detalistow jedynie w odpowiednich opakowaniach lub
pojemnikach, zamknigtych w sposéb uniemozliwiajacy zamiang zawartosci oraz
zaopatrzonych w etykiet¢ wskazujaca, bez uszczerbku dla wszelkich pozostatych
oznaczen wymaganych przez prawo, wskazujaca:

8.2

a)

b)

nazwisko i adres osoby odpowiedzialnej za produkcje lub za przygotowanie
produktu albo w przypadku gdy wymieniony jest inny sprzedajacy
o$wiadczenie, ktéore umozliwia jednostce przyjmujacej i jednostce
kontrolujacej jednoznaczne zidentyfikowanie osoby odpowiedzialnej za
produkcje produktu,

nazwe¢ produktu, w tym odniesienie do ekologicznej metody produkcji,
zgodnie z art. 5.

Jednakze, zamykanie opakowan lub pojemnikéw nie jest wymagane w przypadku,

gdy:

a)

b)

transport odbywa si¢ migdzy producentem a innym podmiotem
gospodarczym, gdy obaj podlegaja systemowi kontroli, okreslonemu w art.
9, oraz

produktom towarzyszy dokument zawierajacy informacje wymagane na
podstawie poprzedniego akapitu.”



4. W czgsci B pkt 1 akapit ostatni otrzymuje brzmienie:

»Ponadto sprawozdanie musi zawiera¢ zobowigzanie podmiotu gospodarczego do
wykonania czynno$ci w taki sposob, aby spelni¢ wymagania art. 5, oraz przyjecia w
razie naruszenia, egzekwowania §rodkow okreslonych w art. 9 ust. 9, oraz gdy jest to
wlasciwe, w art. 10 ust. 3.”

5. W czesci B pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Produkty, okreslone w art. 1, moga by¢ przewozone do innych jednostek, w tym
do hurtownikéw 1 detalistéw jedynie w odpowiednim opakowaniu lub
pojemnikach, zamykanych w sposo6b uniemozliwiajacy zamiang zawarto$ci oraz
zaopatrzonych w etykiet¢ wskazujaca bez uszczerbku dla wszystkich pozostatych
oznaczen wymaganych przez prawo:

a) nazwisko i1 adres osoby odpowiedzialnej za produkcje lub przygotowanie
produktu lub, w przypadku gdy wymieniony jest inny sprzedajacy,
o$wiadczenie, ktéore umozliwia jednostce przyjmujacej i jednostce
kontrolujacej jednoznaczne zidentyfikowanie osoby odpowiedzialnej za
przygotowanie produktu,

b) nazwg produktu, w tym odniesienie do ekologicznej metody produkcji,
zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 5.

W momencie otrzymania produktu, okreslonego w art. 1, podmiot gospodarczy
sprawdza zamknigcie opakowania lub pojemnika, w przypadku, gdy jest to
wymagane, oraz wystepowanie oznaczen, okreslonych w ustgpie poprzednim, w
ppkt. A.8.1. lub w pkt. C.8. Wynik tej weryfikacji powinien by¢ wyraznie
wymieniony w zestawieniach, okreslonych w pkt. B.2. W przypadku, gdy wynik
kontroli pozostawia jakiekolwiek watpliwosci, co do tego, ze dany produkt
pochodzi od podmiotu gospodarczego podlegajacego systemowi kontroli
przewidzianemu w art. 9, produkt moze by¢ poddany przetworzeniu lub
pakowaniu jedynie po usunigciu tej watpliwosci, chyba ze jest wprowadzany do
obrotu bez oznaczenia powotujacego si¢ na metodg produkcji ekologicznej.”

6.  Dodaje si¢ nastepujaca czgs¢:

,»C. Importerzy produktow roslinnych oraz §rodkdéw spozywczych skladajacych sig
zasadniczo z produktow roslinnych pochodzacych z panstw trzecich.

1. W czasie, gdy ustalenia kontrolne sa wprowadzane w zycie po raz pierwszy,
importer i jednostka kontrolujaca musza sporzadzi¢:

- pelny opis pomieszczen importera i jego dziatah w zakresie przywozu,
wskazujacy w miar¢ mozliwos$ci, punkty wprowadzenia produktow do
Wspdlnoty oraz jakiekolwiek inne urzadzenia, ktére importer
przeznacza do wykorzystania w odniesieniu do sktadowania
przywiezionych produktow;



- wszystkie praktyczne $rodki, ktére maja zosta¢ podjgte przez
importera w celu zapewnienia zgodno$ci z przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

Opis ten i dane $rodki musza by¢ zawarte w sprawozdaniu kontrolnym
podpisanym przez importera.

Ponadto sprawozdanie musi zawiera¢ zobowigzanie importera:

- do wykonania czynno$ci przywozu w taki sposob, aby byt zgodny z
art. 11, a w razie naruszenia przepisow, do przyjecia Srodkow,
okreslonych w art. 9 ust. 9;

- do zapewnienia, ze jakiekolwiek pomieszczenia 1 urzadzenia
magazynowego sktadowania, ktorych importer bedzie uzywal, sa
otwarte do kontroli, ktora ma zosta¢ przeprowadzona przez jednostke
kontrolujaca lub, gdy te pomieszczenia i urzadzenia do sktadowania
potozone sa na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego lub w
innym regionie, przez organ kontrolujacy zatwierdzony do kontroli w
tym Panstwie Cztonkowskim lub regionie.

Pisemne zestawienia musza by¢ przechowywane, umozliwiajac jednostce
kontrolujacej przesledzenie w odniesieniu do kazdej partii produktow
okreslonych w art. 1, przywozonych z panstwa trzeciego:

- pochodzenie, rodzaj i1 ilo$§¢ danej partii, a na zadanie jednostki
kontrolujacej, wszelkie dane w sprawie ustalen dotyczacych
transportu od eksportera w panstwie trzecim do pomieszczen
importera lub jego urzadzen do skladowania;

- rodzaj, iloSci i odbiorcoéw danej partii, a na zadanie jednostki
kontrolujacej, wszelkie dane w sprawie ustalen dotyczacych
transportu z pomieszczen importera lub jego urzadzen do sktadowania
do odbiorcow.

Importer powiadamia jednostke¢ kontrolujaca o kazdej przywozonej do
Wspdlnoty przesylce, podajac wszelkie dane szczegdtowe, jakich jednostka
lub organ moze wymagaé, takich jak kopie $wiadectwa kontroli w
odniesieniu do przywozu produktow ekologicznych. Jesli dane produkty
znajduja si¢ w obiegu w Panstwie Cztonkowskim lub regionie innym niz
ten, w ktorym dana jednostka kontrolujaca jest zatwierdzona do celow
kontroli, jednostka ta moze przekazywa¢ informacje jednostce,
zatwierdzonej do celow kontroli w danym Panstwie Czlonkowskim lub
regionie, w celu przeprowadzenia kontroli przywozonej przesytki na
miejscu.

W przypadku, gdy produkty przywozone, okreslone w art. 1 sa sktadowane
w urzadzeniach do sktadowania, w ktorych sa przetwarzane, pakowane lub
przechowywane takze inne produkty rolne lub $rodki spozywcze:



- produkty, okreslone w art. 1 musza by¢ przechowywane oddzielnie
niz inne produkty rolne i/lub $rodki spozywcze;

- musza by¢ podjete wszelkie srodki w celu zapewnienia identyfikacji
partii oraz w celu uniknigcia mieszania z produktami nieuzyskanymi
zgodnie z zasadami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Niezaleznie od niezapowiedzianych wizyt kontrolnych, jednostka
kontrolujaca musi dokona¢ pelnej kontroli fizycznej pomieszczen importera,
przynajmniej raz w roku oraz gdzie stosowne, wyboru innych urzadzen do
sktadowania, ktorych uzywa importer.

Jednostka kontrolujaca kontroluje pisemne zestawienia wymienione w pkt.
C.2 oraz $wiadectwa, okreslone w art. 11 ust. 1 lit. b) 1 ust. 3. Moga by¢
pobierane do badan probki niedopuszczone na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Jednakze musza one zosta¢ pobrane w przypadku, gdy
zachodzi podejrzenie uzycia niedopuszczonych substancji. Po kazdej
wizycie musi zosta¢ sporzadzone sprawozdanie kontrolne, podpisane przez
osobg odpowiedzialna za kontrolowana jednostke.

Do celéw kontrolnych, importer musi zapewni¢ organowi kontrolnemu,
dostep do swoich pomieszczen i do pisemnych zestawien oraz istotnych
dokumentéw uzupeliajacych, w szczegoélnosci wszystkich $wiadectw
przywozowych. Musi dostarczy¢ jednostce kontrolujacej wszelkich
informacji niezbgdnych do celéw kontroli.

Produkty, okreSlone w art. 1 przywozone sa z panstw trzecich w
odpowiednich opakowaniach lub pojemnikach, zamykanych w sposob
uniemozliwiajacy zamiang zawarto$ci 1 zaopatrzonych w oznaczenie
eksportera oraz w inne oznaczenia i numery stuzace identyfikacji partii ze
swiadectwem kontroli.

Otrzymujac produkty, okreslone w art. 1, przywozone z panstwa trzeciego,
podmiot gospodarczy sprawdza zamknigcie opakowania lub pojemnika oraz
powiazanie oznakowania partii ze $wiadectwem, okreslonym w art. 11 ust. 1
lit. b) lub z oznakowaniem wymienionym w podobnym $§wiadectwie
wymaganym przez wladze na postawie ustalen przyjetych na mocy art. 11
ust. 6. Wynik tej weryfikacji jest wyraznie wymieniony w zestawieniach
okreslonych w pkt. C.2. W przypadku, gdy w wyniku sprawdzenia
pozostaja jakiekolwiek watpliwosci, co do pochodzenia produktu z panstwa
trzeciego lub od eksportera z panstwa trzeciego nieprzyjetego, na mocy art.
11, produkt jest wprowadzony do obrotu, lub przetworzony lub pakowany
tylko po usunigciu takiej watpliwosci, chyba Ze jest wprowadzany do obrotu
bez oznaczenia ekologicznej metody produkcji.

Produkty, okreslone w art. 1 moga by¢ transportowane do innych jednostek,
w tym do hurtownikoéw i detalistoéw jedynie w odpowiednim opakowaniu
lub pojemnikach, zamykanych w sposob uniemozliwiajacy zamiang
zawarto$ci oraz nie naruszajac pozostatych oznaczen wymaganych przez
prawo, zaopatrzonych w etykiete wskazujaca:



b)

nazwg 1 adres importera produktu lub o$wiadczenie, ktore umozliwia
odbierajacej jednostce oraz jednostce kontrolujacej jednoznacznie
zidentyfikowanie importera produktu;

nazwe produktu, w tym odniesienie do metody produkcji ekologicznej
na mocy art. 5.”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 207/93
z dnia 29 stycznia 1993 r.

okreslajace tres¢ zalacznika VI do rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 w sprawie
produkcji ekologicznej produktéow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i
srodkow spozywczych oraz ustanawiajace szczegolowe zasady w celu wykonania
przepisow art. S ust. 4 tego rozporzadzenia

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktoéw rolnych i $rodkow
spozywezych', w szczegdlnoscei jego art. 5 ust. 7 i ust. 8;

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

do celow art. 5 ust. 3 lit. b) i ¢) oraz ust. 4 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91 (zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem™), peten wykaz musi zosta¢ ustanowiony w sekcjach A, B 1 C
zatacznika VI tego rozporzadzenia;

do celéw tych trzech sekcji zalacznika VI do rozporzadzenia, pewne definicje musza by¢
rozwinigte, w celu zapewnienia spdjnos¢ z innymi powigzanymi przepisami regulacyjnymi
Wspdlnoty;

wszelkie sktadniki lub substancje pomocnicze dla przetworstwa, ktore nalezy wymieni¢ w
zalaczniku VI rozporzadzenia, powinny by¢ stosowane wylacznie zgodnie prawnymi
wymogami dotyczacymi przygotowywania srodkow spozywczych 1 zgodnie z dobra praktyka
ich wytwarzania;

zalacznik VI do rozporzadzenia powinien uwzglednia¢ oczekiwania konsumentow, ze
przetworzone produkty bedace efektem produkcji ekologicznej zawieraja gltownie takie
sktadniki jakie wystepuja w przyrodzie;

jednakze, inne sktadniki lub substancje pomocnicze dla przetworstwa, ktore moga by¢
wykorzystywane podczas zwyklego przetwarzania §rodkow spozywczych, szczegdlnie te,
ktore wystgpuja w przyrodzie, moga by¢ zawarte w zataczniku VI do rozporzadzenia, pod
warunkiem, ze zostalo wykazane, ze bez stosowania takich substancji niemozliwe jest
wytworzenie lub zakonserwowanie ekologicznych srodkéw spozywczych;

w odniesieniu do enzymow otrzymanych z mikroorganizméw, nalezy dodatkowo zbada¢, czy
tego rodzaju produkty uzyskane z mikroorganizméw genetycznie modyfikowanych w
rozumieniu dyrektywy Rady 90/220/EWG?, moga by¢ stosowane do $rodkéw spozywczych,
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na ktorych etykietach podana jest informacja o produkcji metodami ekologicznymi; sprawa ta
zostanie szczegotowo zbadana, gdy stosowanie tego rodzaju enzymow w $rodkach
spozywczych zostanie zatwierdzone zgodnie z odno$nym ustawodawstwem wspolnotowym,;

wymieniony zatacznik VI trzeba bedzie regularnie korygowaé w $wietle zdobytych
doswiadczen i rozwoju sytuacji pod wzgledem dostgpnosci na rynku wspdlnotowym pewnych
wytwarzanych ekologicznie sktadnikéw pochodzenia rolniczego;

szczegblowe reguly wprowadzania w zycie derogacji na podstawie art. 5 ust. 4
rozporzadzenia, sa niezb¢dne dla zapewnienia spdjnego wprowadzania w zycie tej derogacji
w Panstwach Cztonkowskich, dopoki produkty objgte derogacja nie zostaly zamieszczone w
sekcji C zalacznika VI do rozporzadzenia;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, sa zgodne z opinia komitetu okreslonego
w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Tre§¢ zalacznika VI rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 jest okreslona w Zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Nie wprowadza si¢ zmian w sekcjach A 1 B, dopdki nie zostana speinione przynajmniej
ponizsze wymagania:

a)  dla dodatkéw do srodkdéw spozywczych objetych zatacznikiem VI sekcja A pkt 1: bez
uszczerbku dla wymagan dotyczacych zatwierdzenia dodatkéw przewidzianych w
dyrektywie Rady 89/107/EWG”, uwzglednione sa tylko te substancje, co do ktorych
zostalo wykazane, Ze bez stosowania takich substancji niemozliwe jest wytworzenie lub
zakonserwowanie takich §rodkoéw spozywczych;

b) dla substancji pomocniczych dla przetworstwa objgtych zatacznikiem VI czg$¢ B:
uwzgledniane sa tylko te substancje, ktore sa dopuszczone w ogdlnym przetworstwie
spozywczym i co do ktorych zostato wykazane, ze bez stosowania takich substancji
niemozliwe jest wytworzenie takich srodkow spozywczych.

Artykut 3

1. Dopdki sktadnik pochodzenia rolniczego nie zostal objgty sekcja C zatacznika VI do
rozporzadzenia, sktadnik ten moze by¢ stosowany zgodnie z derogacja przewidziana w art. 5
ust. 4 wymienionego rozporzadzenia pod nastgpujacymi warunkami:

a)  podmiot gospodarczy zgtosil wlasciwemu organowi Panstwa Czlonkowskiego wszelkie
niezbedne dowody wykazujace, ze wspomniany sktadnik spetnia warunki przewidziane
w art. 5 ust. 4; oraz

’Dz.U. nr L 40 z 11.02.1989, str 27.



b)  wlasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego zezwolil na jego stosowanie przez okres nie
dluzszy niz trzy miesiace, ktory to okres moze ulec skroceniu, jezeli okaze sig, ze
rezerwy wspomnianego sktadnika sa dostgpne we Wspolnocie.

2. Gdy zezwolenie okreslone w ust. 1 zostalo przyznane, Panstwo Czlonkowskie
bezzwlocznie zglasza innym Panstwom Cztonkowskim 1 Komisji nastgpujace informacje:

a)  date wydania zezwolenia;

b)  nazwg skladnika pochodzenia rolniczego;

c)  wymagane ilosci i ich uzasadnienie;

d) przyczyny i przewidywany czas trwania niedoboru.

3. Jezeli informacje przekazane przez ktorekolwiek z Panstw Czlonkowskich Komisji i
Panstwu Cztonkowskiemu, ktore przyznato zezwolenie, wykazuja, ze rezerwy sa dostgpne w
czasie trwania niedoboru, Panstwo Cztonkowskie rozwaza cofnigcie zezwolenia lub skrocenie
okresu jego waznosci oraz zawiadamia Komisj¢ i inne Panstwa Cztonkowskie o podjgtych
srodkach w ciagu 10 dni od daty otrzymania informacji.

4. Na wniosek Panstwa Czlonkowskiego lub z inicjatywy Komisji, sprawa jest
przekazywana do zbadania komitetowi okreslonemu w art. 14 rozporzadzenia. Zgodnie z
procedura przewidziang w art. 14, moze by¢ podjeta decyzja o cofnigciu zezwolenia lub o
zmianie okresu jego waznos$ci, badz, gdzie sytuacja tego wymaga, o objeciu tego sktadnika
zatacznikiem VI, sekcja C.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pigtnastego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 stycznia 1993 r.

W imieniu Komisji

René STEICHEN

Czlonek Komisji



ZAEACZNIK

L ZALACZNIK VI

WPROWADZENIE

Do celow niniejszego Zatacznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1.

3.1

3.2

33

34

3.5

sktadniki: substancje w rozumieniu art. 4 rozporzadzenia objgte ograniczeniami
okreslonymi w art. 6 ust. 4 dyrektywy Rady 79/112/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do
etykietowania, prezentacji i reklamy S$rodkow spozywczych przeznaczonych na
sprzedaz konsumentowi finalnemu'.

sktadniki pochodzenia rolniczego:

a) pojedyncze produkty rolne i produkty pozyskane z nich w wyniku wlasciwego
mycia, czyszczenia, procesu obrobki termicznej i/lub mechanicznej i/lub
procesow fizycznych prowadzacych do zmniejszenia zawarto$ci wilgoci w
produkcie;

b) roéwniez produkty pozyskane z tych okreslonych w lit a) przez zastosowanie
innych procesow wykorzystywanych w przetworstwie spozywczym, o ile
produkty te nie sg traktowane jako dodatki do §rodkéw spozywcezych lub aromaty
zdefiniowane w pkt. 5 lub 7 ponize;.

sktadniki pochodzenia nierolniczego: skladniki inne niz skladniki pochodzenia
rolniczego i zaliczane do co najmniej jednej z ponizszych kategorii:

dodatki do $§rodkoéw spozywczych, w tym no$niki dodatkéw do srodkow spozywczych,
zgodnie z definicja podana w pkt 5 1 6 ponizej;

aromaty, zgodnie z definicja podana w pkt 7 ponizej;

woda 1 sél;

preparaty na bazie mikroorganizmow;

mineraty (w tym pierwiastki $ladowe) 1 witaminy;

substancje pomocnicze dla przetwdrstwa: substancje w rozumieniu art. 1 ust. 3 lit a)
dyrektywy Rady 89/107/EWG”* w sprawie zblizania ustawodawstw Pafistw
Cztonkowskich dotyczacych dodatkéw do $rodkoéw spozywcezych dopuszczonych do

uzycia w $rodkach spozywczych przeznaczonych do spozycia przez ludzi

dodatki do $§rodkéw spozywczych: substancje w rozumieniu art. 1 ust. 1 1 2 dyrektywy
Rady 89/107/EWG 1 objgte ta dyrektywa lub dyrektywa ogdlna na mocy art. 3 ust. 1
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dyrektywy 89/107/EWG;

6. no$niki, w tym no$niki w postaci rozpuszczalnika: dodatki do §rodkow spozywczych
stosowane do rozpuszczania, rozcienczania, rozpraszania lub innego sposobu fizyczne;j
modyfikacji dodatku do $rodkéw spozywczych, niemajace wplywu na jego funkcje
technologiczna, w celu utatwienia przechowywania, zastosowania lub wykorzystania;

7.  aromat: substancje i produkty w rozumieniu art. 1 ust. 2 dyrektywy Rady 88/388/EWG
z dnia 22 czerwca 1988 r. w sprawie zblizania ustawodawstw Panstw Czlonkowskich
dotyczacych aromatéw przeznaczonych do uzytku w $rodkach spozywczych i
materialéw zrodtowych przeznaczonych do ich wytwarzania® i objetych ta dyrektywa.

ZASADY OGOLNE

Sekcje A, B 1 C obejmuja sktadniki i substancje pomocnicze dla przetworstwa, ktore mozna
stosowa¢ podczas przygotowywania §rodkéw spozywczych sktadajacych si¢ zasadniczo z
jednego lub wigcej sktadnikéw pochodzenia ros§linnego, okreslone w art. 1 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia, z wyjatkiem win.

Bez wzgledu na odniesienie do jakiegokolwiek sktadnika w sekcji A 1 C lub jakiejkolwiek
substancji pomocniczej dla przetworstwa w sekcji B, kazdy skladnik lub kazda taka
substancja pomocnicza dla przetwodrstwa, sa stosowane wylacznie zgodnie z odnos$na
legislacja wspolnotowa i/lub ustawodawstwem krajowym spetniajacymi wymagania Traktatu,
a w razie ich braku, zgodnie z zasadami dobrej praktyki wytwarzania w zakresie srodkow
spozywczych. Dodatki sa stosowane przede wszystkim zgodnie z przepisami dyrektywy
89/107/EWG, a we odpowiednich sytuacjach, zgodnie z przepisami dowolnej dyrektywy
ogoblnej, na mocy w art. 3 ust 1 dyrektywy 89/107/EWG; aromaty sa stosowane zgodnie z
przepisami dyrektywy 88/388/EWG, a rozpuszczalniki zgodnie z przepisami dyrektywy Rady
88/344/EWG z dnia 13 czerwca 1988 r. w sprawie zblizania ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich w zakresie rozpuszczalnikéw ekstrakcyjnych stosowanych w produkcji
srodkéw spozywezych i sktadnikow zywnoscei®.

SEKCJA A - SKEADNIKI POCHODZENIA NIEROLNICZEGO (OKRESLONE W
ART. 5 UST. 3 LIT. B ROZPORZADZENIA (EWG) nr 2092/91):

A.1 Dodatki do §rodkéw spozywczych, w tym nosniki

Nazwa Specjalne warunki”
E 170 Weglany wapnia -
E 270 Kwas mlekowy -
E 290 Dwutlenek wegla -
E 296 Kwas jabtkowy -
E 300 Kwas askorbinowy -
E 322 Lecytyny -
E 330 Kwas cytrynowy -
E 334 Kwas winowy (L(+)-) -
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A2

A3

A4

Nazwa Specjalne warunki’

E 335 Winian sodu -
E 336 Winian potasu -
E 400 Kwas alginowy -
E 401 Alginian sodu -
E 402 Alginian potasu -
E 406 Agar -
E 410 Zywica z nasion -
grochodrzewu
E 412 Guma Guar -
E 413 Guma tragakantowa -
(tragakant)
E 414 Guma arabska (guma -
senegalska)
E 415 Guma ksantanowa -
E 416 Guma karaganowa -
E 440(1) Pektyna -
E 500 Weglany sodu -
E 501 Weglany potasu -
E 503 Weglany amonu -
E 504 Weglany magnezu -
E 516 Siarczan wapniowy CR
E 938 Argon -
E 941 Azot -
E 948 Tlen -

Aromaty w rozumieniu dyrektywy 88/388/EWG

Substancje i produkty w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) (i) i art. 1 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy
88/388/EWG etykietowane jako naturalne substancje zapachowe Ilub naturalne
preparaty zapachowe, zgodnie z art. 9 ust. 1 lit d) 1 ust. 2 tej dyrektywy.

Woda i sél
Woda pitna

Sol (zawierajaca jako gléwny sktadnik chlorek sodu lub potasu), zazwyczaj stosowana
W przetworstwie spozywczym.

Preparaty na bazie mikroorganizmow

(i) Wszelkie preparaty na bazie mikroorganizmoéw zazwyczaj stosowane w
przetworstwie spozywczym, z wyjatkiem mikroorganizméw modyfikowanych
genetycznie w rozumieniu art. 2 ust 2 dyrektywy 90/220/EWG;

(i) Mikroorganizmy modyfikowane genetycznie w rozumieniu art. 2 ust 2 dyrektywy
90/220/EWG: jezeli zostaly wiaczone zgodnie z procedura decyzyjna okreslona
w art. 14.



A.5 Mineraly (w tym pierwiastki sladowe) 1 witaminy

Dopuszczone wylacznie w stopniu, w jakim ich zastosowanie w §rodkach spozywczych,
do ktorych sa dodawane, jest prawnie wymagane.

SEKCJA B - SUBSTANCJE POMOCNICZE DLA PRZETWORSTWA I INNE
PRODUKTY, KTORE MOGA BYC STOSOWANE W
PRZETWARZANIU SKEADNIKOW WYTWARZANYCH
METODAMI EKOLOGICZNYMI, OKRESLONE W ART. 5 UST. 3
LIT. C) ROZPORZADZENIA (EWG) NR 2092/91)

Nazwa Specjalne warunki
Woda
Chlorek wapnia koagulator
Weglan wapnia
Wodorotlenek wapnia koagulator
Chlorek magnezu koagulator
Weglan potasu suszenie winogron
Dwutlenek wegla
Azot
Etanol rozpuszczalnik
Tanina (kwas garbnikowy) srodek wspomagajacy filtracje
Albumina biatka jaja kurzego
Kazeina
Zelatyna
Karuk
Oleje roslinne srodki natluszczajace i przeciwprzyczepne
Dwutlenek krzemu w zelu lub jego roztwor
koloidalny
Wegiel aktywny
Talk
Bentonit
Kaolin (glinka kaolinowa)
Ziemia okrzemkowa

Perlit

Lupiny orzechow leszczynowych

Wosk pszczeli srodek nattuszczajacy
Wosk karnauba srodek nattuszczajacy

Preparaty na bazie mikroorganizmow i enzymow:

(i)  Wszelkie preparaty na bazie mikroorganizmoéw zazwyczaj stosowane w przetworstwie
spozywczym z wyjatkiem mikroorganizméw modyfikowanych genetycznie w
rozumieniu art. 2 ust 2 dyrektywy 90/220/EWG;

(i1)) Mikroorganizmy modyfikowane genetycznie w rozumieniu art. 2 ust 2 dyrektywy
90/220/EWG:
Jezeli zostaty wlaczone zgodnie z procedura decyzyjna przyjeta w art. 14.

SEKCJA C - SKEADNIKI POCHODZENIA ROLNICZEGO NIEWYTWORZONE



METODAMI EKOLOGICZNYMI, OKRESLONE W ART. 5 UST. 4
ROZPORZADZENIA (EWG) NR 2092/91

C.1 Nieprzetworzone produkty roslinne oraz produkty z nich pozyskane w wyniku
procesow okreslonych w definicji 2 a):

C.1.1 Jadalne owoce, orzechy i nasiona:
Orzechy kokosowe
Orzechy brazylijskie
Orzechy nerkowca
Daktyle
Ananasy
Owoce mango
Papaje
Tarnina
Kakao
Marakuja (owoc megczennicy)
Orzeszki cola
Orzeszki ziemne
Owoce dzikiej rozy
Kolce wierzbowe
Czarne jagody
Syrop klonowy
Chinina
Szkartat
Nasiona chrzanu
Nasiona dyni

Owoce pinii



Nasiona rzodkwi
C.1.2 Jadalne przyprawy i ziola
Wszystkie produkty z wyjatkiem tymianku
C.1.3 Zboza
Proso
Dziki ryz (Zizania plauspra)
C.1.4 Nasiona i owoce oleiste
Nasiona sezamu
C.1.5 Przepisy rozne
Algi, w tym wodorosty
C.2 Produkty roslinne przetworzone w wyniku proceséw okreslone w definicji 2 b):

C.2.1 Thuszcze 1 oleje, rafinowane lub nierafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie,
pozyskane z innych ro$lin niz:

oliwka,
stonecznik
C.2.2 Cukry; skrobia; inne produkty ze zb6z i bulw
Cukier trzcinowy i z burakéw cukrowych
Skrobie wytwarzane ze zb6z i bulw, nie modyfikowane chemicznie
Papier ryzowy
Gluten
C.2.3 Przepisy rozne
Sok cytrynowy
Ocet ze sfermentowanych napojow innych niz wino
C.3 Produkty zwierzgce
Miod

Zelatyna



Mleko w proszku 1 odtluszczone mleko w proszku

Jadalne organizmy wodne nieuzyskane w ramach akwakultury.”



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 2083/92
z dnia 14 lipca 1992 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji ekologicznej
produktéow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i Srodkow spozywczych

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 43,
uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego’,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91* zastrzega, ze od dnia 23 lipca 1992 r.,
produkty przywozone z panstwa trzeciego moga by¢ wprowadzane do obrotu wytacznie w
przypadku, gdy pochodza z panstwa trzeciego znajdujacego si¢ na wykazie sporzadzonym
zgodnie z procedura przewidziang w art. 14 wspomnianego rozporzadzenia; art. 11 ust. 2
okresla warunki, jakie panstwo trzecie musi spetnic¢, aby znalez¢ si¢ na wykazie;

z powodu nie przekazania dotychczas informacji przez panstwa trzecie, zrozumiata wydaje
si¢ decyzja o braku mozliwosci umieszczenia tych panstw na wykazie w wyzej wymienionym
przedziale czasu;

art. 16 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia przewiduje mozliwo$¢ opoznienia wykonania art. 11
wylacznie wtedy, gdy panstwo trzecie zlozylo wniosek o umieszczenie na wykazie w
odpowiednim czasie przed uptyni¢ciem wyzej wymienionego terminu;

w przypadku nie zlozenia przez panstwo trzecie w odpowiednim czasie wniosku o
umieszczenie na wykazie okreSlonym w art. 11 ust. 1 lit. a), przepisy niniejsze moglyby
doprowadzi¢ do przerwania przywozu produktow;

nalezy unika¢ przerywania przywozu produktow speiniajacych wymogi okreslone w art. 11
ust. 2 z panstw trzecich, w szczegodlnos$ci z uwagi na fakt, ze produkty te moga by¢ niezbedne
do odpowiedniego przygotowania produktow ztozonych;

w zwiazku z powyzszym, do czasu umieszczenia panstwa trzeciego na wykazie okreslonym w
art. 11 ust. 2 lit. a), importerzy powinni mie¢ prawo do otrzymania pozwolenia na przywoz z
panstw trzecich produktow, co do ktéorych wykazano, ze sa zgodne z przepisami z zakresu

' Dz.U. nr C 74 2 25.3.1992, str. 9.

2 Opinia wydana dnia 10 lipca 1992 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
? Opinia wydana dnia 26 maja 1992 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
*Dz.U.nrL 198 222.7.1991, str. 1.



produkcji oraz §rodkami kontroli réwnowaznymi z tymi przewidzianymi w rozporzadzeniu
(EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.  Wart. 11 dodaje si¢ ustgp 6 w brzmieniu:

376-

a)

b)

d)

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, importer(-rzy) w Panstwie Cztonkowskim
jest(sa)  upowazniony(-nieni) przez  wlasciwy organ  Panstwa
Cztonkowskiego do wprowadzania do obrotu do dnia 31 lipca 1995 r.
produktow przywozonych z panstwa trzeciego nie umieszczonego Ww
wykazie, okre§lonym w ust. 1 lit. a), przy zalozeniu, ze importer(-rzy)
przedstawia wlasciwemu organowi panstwa trzeciego bedacego importerem
wystarczajace dowody na to, ze sprowadzone produkty zostaty
wyprodukowane zgodnie z przepisami z zakresu produkcji rownowaznymi z
przepisami zawartymi w art. 6 1 7 1 byly objgte Srodkami kontroli o
skuteczno$ci rownowaznej z tymi okreslonymi w art. 8 1 9 oraz, ze tego
rodzaju srodki kontroli beda stosowane trwale 1 skutecznie.

Upowaznienie takie jest wazne tylko tak dlugo, jak dtugo wykazuje si¢ ze
wyzej wspomniane warunki sa spelniane. Wygasa ono z chwila
umieszczenia panstwa trzeciego na wykazie okres§lonym w ust. 1 lit. a).

W przypadku uzyskania przez Panstwo Cztonkowskie wystarczajacych
dowodow ze strony importera, panstwo to niezwlocznie powiadamia
Komisj¢ 1 pozostate Panstwa Cztonkowskie o panstwie trzecim, z ktorego
produkty sa sprowadzane i dostarcza szczegdétowych informacji na temat
zasad produkcji 1 srodkow kontroli, a takze gwarancji, ze beda one stale i
skutecznie stosowane.

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego lub z inicjatywy Komisji, sprawa
zostaje przedtozona Komitetowi, okreslonemu w art. 14, celem jej zbadania.
Jezeli po zbadaniu okaze sig, ze przywozone produkty nie zostaly
wyprodukowane zgodnie z rGwnowaznymi przepisami z zakresu produkcji
i/lub $rodkami kontroli o réwnowaznej skutecznosci, Komisja prosi
Panstwo Cztonkowskie, ktore wydato pozwolenie, o jego wycofanie.
Zgodnie z procedura przewidziana w art. 14, moze zosta¢ podje¢ta decyzja o
zakazaniu przywozu odnos$nych produktéw, badz o tym, ze dalszy przywoz
bedzie uzalezniony od zmiany pewnych warunkéw przywozu w okreslonym
terminie.

Powiadomienie okre§lone w lit. b) nie jest wymagane w przypadku, gdy
chodzi o zasady produkcji i $rodki kontroli juz przekazane do wiadomosci
przez inne Panstwo Czlonkowskie w zastosowaniu lit. b), chyba ze
przedtozone zostaty nowe istotne dowody uzasadniajace ponowne zbadanie
sprawy 1 decyzji okreslone w lit. c).



Do dnia 31 lipca 1994 r., Komisja ponownie bada przepisy ust. 1 i
przedktada wtasciwe wnioski w celu jego przejrzenia.”;

2. Wart. 16 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
»3. Art. 5, art. 8ust. 1 iart. 11 ust. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1993 r.”;
3. Daty okres$lone w art. 5 ust. 9 i art. 10 ust. 7 zastgpuje si¢ data 31 lipca 1994 r.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 1992 r.

W imieniu Rady

J. GUMMER

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 1535/92
z dnia 15 czerwca 1992 r.
zmieniajace zalacznik I oraz I1I rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i
sSrodkow spozywcezych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,
uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i srodkow
spozywezych', w szczegolnoscei jego art. 5 ust. 7 oraz art. 13,
a takze majac na uwadze, co nastepuje
produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi, sktadajace si¢ gtownie z jednego lub wigcej
sktadnikow pochodzenia ro$linnego, moga zawiera¢, jako mniejsze czgsci skladowe,
sktadniki pochodzenia zwierzgcego, dla ktorych konieczne jest okreslenie zasad produkc;ji;
system kontroli przewidziany w zataczniku III, musi by¢ okreslony w odniesieniu do kontroli,
ktore beda przeprowadzone po otrzymaniu produktu przez jednostkg przetwodrcza lub
opakowaniowa, w celu zagwarantowania, ze produkt ten pochodzi od innego podmiotu

gospodarczego podlegajacego systemowi kontroli;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu, okreslonego
w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE
Artykut 1

Tekst zatacznika I rozporzadzenia EWG nr 2092/91 uzupetnia si¢ nastgpujaco:
wZwierzeta i produkty zwierzece
do czasu przyjgcia propozycji okreslonej w art. 1 ust. 2, oraz do celow przygotowania
sktadnikoéw okreslonych w art. 5 ust. 3 lit. a), hodowla zwierzat odbywa si¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami krajowymi, a w przypadku ich braku, zgodnie z praktykami
uznanymi na forum migdzynarodowym dotyczacymi ekologicznej produkcji
zwierzece].”

Artykut 2

W tekscie zatacznika III rozporzadzenia EWG nr 2092/91 wprowadza sig nastgpujace zmiany:

'Dz.U.nr L 198 2 22.7.1991, str. 1.



1. tekst w pkt A pkt. 4 dodaje si¢ przez tiret w brzmieniu:

»W przypadku kiedy jednostka sama przetwarza swoja produkcje rolna, jej
dokumentacja musi zawiera¢ informacje okreslone w pkt B pkt 2, tiret trzecie
niniejszego Zalacznika.;

2. tekst pkt. B pkt. 6 dodaje sig¢ nastgpujace zdanie:

»Przy odbiorze produktu okreslonego w art. 1, podmiot gospodarczy sprawdza
zamknigcie opakowania lub kontenera oraz obecno$¢ oznakowania okreslonego w pkt A
pkt 8 niniejszego Zalacznika. Wynik tego sprawdzenia nalezy doktadnie zapisa¢ w
dokumentacji okre$lonej w pkt B pkt 2. W przypadku, gdy zachodzi jakakolwiek
watpliwos¢, czy produkt pochodzi od podmiotu, ktoéry podlega systemowi kontroli
przewidzianego w art. 9, produkt mozna wprowadzi¢ do obrotu, przetworzy¢ lub
opakowac¢ dopiero po usunigciu watpliwos$ei.”

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 czerwca 1992 r.

W imieniu Komisji

Ray MAC SHARRY

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) 2092/91

Z dnia 24 czerwca 1991 r.

w sprawie produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow
rolnych i Srodkow spozywczych

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnot¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisj i,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europej skiegoz,
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno - Spolecznego3,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

popyt konsumentéw na ekologicznie produkowane artykuly rolne i §rodki spozywcze ro$nie;
przez to zjawisko powstaje nowy rynek dla produktéw rolnych;

cena rynkowa na takie produkty jest wyzsza, podczas gdy rodzaj produkcji wiaze si¢ z mniej
intensywnym uzytkowaniem ziemi; dlatego, w kontek$cie reorientacji wspdlnej polityki
rolnej ten typ produkcji moze przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia rOwnowagi migdzy podaza i
popytem na produkty rolne, ochrony srodowiska naturalnego i zachowania terenow wiejskich;

w odpowiedzi na rosnacy popyt, produkty rolne i $rodki spozywcze wprowadzane sa do
obrotu z oznaczeniami deklarujacymi lub sugerujacymi, ze te produkty pochodza z produkcji
ekologicznej lub produkowane sa bez uzycia syntetycznych chemikaliow;

niektore Panstwa Czlonkowskie przyjely juz przepisy 1 ustalenia kontrolne dotyczace
uzywania takich oznaczen;

ramy przepisOw wspolnotowych dotyczacych produkcji, etykietowania i1 kontroli umozliwiaja
ochrong produkcji ekologicznej, poprzez zapewnienie uczciwej konkurencji migdzy
producentami wyrobow oznakowanych w ten sposdb oraz nadadza rynkowi produktow
ekologicznych wyrazniejszy profil poprzez zapewnienie przejrzystosci na wszelkich etapach
produkcji 1 przetwarzania poprawiajac wiarygodno$¢ takich produktow w oczach
konsumenta;

metody produkcji ekologicznej tworza szczegélny rodzaj produkcji na poziomie

'Dz.U.nr C 429.1.1990, str. 4; oraz

Dz.U.nr C 101 z 18.4.1991, str. 13.
2Dz.U. nr C 106 z 22.4.1991, str. 27.
3Dz.U. nr C 182 2 23.7.1990, str. 12.



gospodarstwa rolnego; nalezy zapewnié, aby etykietowanie przetworzonych produktow
odnoszace si¢ do ekologicznych metod produkcji, zwiazane bylo ze skladnikami
otrzymanymi tymi metodami;

w celu wprowadzenia w zycie danych ustalen, konieczne jest wprowadzenie wymogu
elastycznych procedur, wedlug ktéorych moga by¢ zmieniane, wzmacniane, lub dalej
sprecyzowane niektore szczegdty lub srodki techniczne, w celu uwzglednienia uzyskanego
doswiadczenia; W odpowiednim czasie niniejsze rozporzadzenie zostanie uzupelnione
roéwnowaznymi przepisami obejmujacymi produkcje zwierzeca;

w interesie producentdéw 1 nabywcoéw produktéw noszacych oznakowania zwiazane z
metodami produkcji ekologicznej, nalezy ustanowi¢ minimalne zasady, ktore musza spetniac
te produkty w celu zaprezentowania produktow z takimi oznakowaniami;

produkcja ekologiczna pociaga za soba znaczne ograniczenia w stosowaniu nawozow i
pestycydow mogacych niekorzystnie oddziatywaé na srodowisko lub prowadzi¢ do obecnosci
pozostatosci w produktach rolnych; w zwiazku z tym, praktyki wspdlnotowe w chwili
przyjecia niniejszego rozporzadzenia musza by¢ zgodne z kodeksem postgpowania we
Wspdlnocie w chwili przyjecia niniejszego rozporzadzenia; ponadto, w przysztosci musza
by¢ ustanowione zasady regulujace zatwierdzanie produktow, ktdre moga by¢ uzywane w
tego rodzaju dziatalnos$ci rolnej;

ponadto rolnictwo ekologiczne odbywa si¢ z wykorzystaniem wielu réznorodnych metod
uprawy 1 ograniczonym uzyciu niesyntetycznych nawozow sztucznych 1 $rodkow
uzyzniajacych glebe o niskiej rozpuszczalnosci,

ustanowione procedury umozliwiaja, jesli bedzie konieczne, dodanie do zatacznika I bardziej
szczegbtowych zapisow skierowanych na unikniecie obecnos$ci niektérych syntetycznych
srodkdw chemicznych ze zrdédel innych niz rolnictwo (skazenie $rodowiska) w produktach
otrzymanych tymi metodami produkcji;

w celu zapewnienia zgodnos$ci z zasadami dotyczacymi produkcji nalezy poddac kontroli
wszystkie etapy produkcji i obrotu;

wszystkie podmioty gospodarcze zajmujace si¢ produkcja, przygotowaniem, przywozem lub
obrotem, posiadajace oznakowanie odnoszace si¢ do metod produkcji ekologicznej, podlegaja
systemowi regularnych kontroli, spelniajacemu minimalne wymagania Wspdlnoty i
wykonywanym przez wlasciwe organy kontroli i/lub przez zatwierdzone organy nadzorujace;
konieczne jest wprowadzenie wymogu dla wspolnotowego oznakowania kontroli, ktoére ma

by¢ widoczne na etykietach danych produktow,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Zakres

Artykut 1

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastepujacych produktow, o ile sa lub maja by¢
oznakowane odno$nie do metod produkcji ekologiczne;j:



a)  nie przetworzone produkty rolne pochodzenia roslinnego; a takze zwierzeta i nie
przetworzone produkty zwierzece, o ile w zalacznikach I i III przyjmuje si¢ odnosne
podstawowe przepisy w zakresie produkcji i szczegdlowe przepisy dotyczace kontroli;

b)  produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi skladajace si¢ gloéwnie z jednej lub
wigcej czegsci sktadowych pochodzenia ros§linnego; dodatkowo, po przyjeciu przepisow
o produkcji zwierzgcej okreslonych w lit. a), produkty przeznaczone do spozycia przez
ludzi, zawierajace czgsci sktadowe pochodzenia zwierzgcego.

2. Powinna zosta¢ jak najszybciej ztozona przez Komisje do dnia 1 lipca 1992 r.
propozycja dotyczaca zasad i1 szczeg6lnych $rodkoéw kontroli regulujacych ekologiczna
produkcje zwierzgea, nieprzetworzone produkty zwierzgce i1 produkty przeznaczone do
spozycia przez ludzi zawierajace sktadniki pochodzenia zwierzecego.

Artykut 2

Do celéw niniejszego rozporzadzenia produkt uwaza si¢ za oznakowany jako pochodzacy z
metod produkcji ekologicznej woéwczas, gdy na etykiecie, materiatach reklamowych lub
dokumentach handlowych taki produkt lub jego skladniki opisane sa przez oznaczenia
uzywane w kazdym Panstwie Czlonkowskim, sugerujace nabywcy, ze produkt lub jego
sktadniki zostaty uzyskane zgodnie z zasadami produkcji ustanowionymi w art. 6 1 7, w
szczegoOlnosci z uzyciem nastepujacych okreslen, chyba ze takie okreslenia sa stosowane do
produktéow rolnych wchodzacych w skiad $rodkow spozywezych lub w sposob catkowicie
oczywisty nie pozostaja w zadnym zwiazku z metoda produkc;ji:

- wjezyku hiszpanskim: ecologico,
- w jezyku dunskim: ¢kologisk,
- wjezyku niemieckim: okologisch,
- w jezyku greckim: Broroyucd

- wjezyku angielskim: organic,

- w jezyku francuskim: biologique,
- w jezyku wloskim: biologico,

- w jezyku niderlandzkim: biologisch,
- w jezyku portugalskim: biolégico.
Artykud 3

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla innych przepisow wspolnotowych
regulujacych produkcje, przygotowanie, obrot, etykietowanie 1 kontrole produktow
wymienionych w art. 1.

Definicje



Artykut 4

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1.

1.

»etykietowanie” oznacza stowa, dane szczegotowe, znaki towarowe, nazwy firmowe,
ilustracje lub symbole na opakowaniach, dokumentach, uwagach, -etykietach,

pier§cieniach lub zamknigciach towarzyszacych lub odnoszacych si¢ do produktu
okreslonego w art. 1;

,jprodukcja” oznacza czynnosci dotyczace wytwarzania produktow rolnych w stanie, w
ktérym sa normalnie produkowane w gospodarstwie;

»przygotowanie” oznacza czynno$ci przetwarzania, konserwowania 1 pakowania
produktéw rolnych;

,obrot” oznacza przechowywanie lub wystawianie, oferowanie do sprzedazy, sprzedaz,
dostarczanie lub kazda inna forma wprowadzenia do obrotu;

»podmiot gospodarczy” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, ktéra produkuje,
przygotowuje lub przywozi z panstw trzecich w celu pozniejszego obrotu, produkty
okreslone w art. 1, lub kogos, kto wprowadza do obrotu takie produkty;

»sktadniki” oznacza substancje, tacznie z dodatkami, stosowanymi w przygotowaniu

produktow wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. b), w ktérych sa stale obecne, takze w
zmienionej formie, w produkcie finalnym;

»srodki ochrony roslin” oznacza produkty zgodne z definicja art. 2 ust. 1 dyrektywy
Rady 79/117/EWG z dnia 21 grudnia 1978 r. zakazujacej wprowadzania do obrotu i
stosowania srodkow ochrony roslin zaw1erajqcych niektore substancje czynne , ostatnio
zmienionej dyrektywa 89/365/EWG’;

»~detergenty” oznacza substancje 1 preparaty w rozumieniu dyrektywy Rady
73/404/EWG z dnia 22 listopada 1973 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Czionkowsklch odnoszacych si¢ do detergentow6 ostatnio zmienionej dyrektywa
86/94/EWG’ ktora przeznaczona jest do oczyszczania niektorych produktow
okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a).

Etykietowanie

Artykut 5

Etykietowanie i reklamowanie produktu okre§lonego w art. 1 ust. 1 lit. a) moze odnosi¢

si¢ do ekologicznych metod produkcji tylko, gdy:

*Dz.U.nrL 33 z8.2.1979, str. 36.
*Dz.U.nrL 159 z 10.6.1989, str. 51.
®Dz.U. nr L 347 z 17.12.1973, str. 51.
"Dz.u. nr L 80 z 25.3.1986, str. 51.



a)  takie oznakowanie wykazuje jednoznacznie, ze odnosi si¢ do metod produkcji rolnej;

b)  produkt byt produkowany zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 6 i 7 lub byl
przywozony z panstwa trzeciego zgodnie z ustaleniami ustanowionymi w art. 11;

¢)  produkt byl produkowany lub przywozony przez podmiot gospodarczy, do ktorego
stosuje si¢ srodki kontroli ustanowione w art. 8 1 9.

2. Etykietowanie i reklamowanie produktu okreslonego w art. 1 ust. 1, lit. b) mozne
odnosi¢ si¢ do metod produkcji ekologicznej tylko, gdy takie oznakowania wykazuja

jednoznacznie, ze odnosza si¢ do metod produkeji rolniczej i ktérym towarzyszy odniesienie
do przedmiotowego produktu rolnego, jako otrzymywanego w gospodarstwie.

3. Etykietowanie i reklamowanie produktu wymienionego w art. 1 ust. 1, lit. b) moze
odnosi¢ sig, w opisie sprzedazy produktu, do metod produkcji ekologicznej tylko wowczas,
gdy:

a)  wszystkie skladniki produktu pochodzenia rolniczego sa lub pochodza z produktu

uzyskanego zgodnie z zasadami ustanowionymi w art. 6 1 7 lub przywozonymi z panstw
trzecich w ramach umow ustanowionych w art. 11;

b)  produkt zawiera jedynie substancje, wymienione w zataczniku VI sekcja A, takie jak
sktadniki niepochodzace z rolnictwa;

¢)  produkt lub jego sktadniki nie byly poddane, podczas przygotowania, zabiegom z
uzyciem promieniowania jonizujacego lub substancji nie wymienionych w
zalaczniku VI sekcja B;

d)  produkt zostat przygotowany przez podmiot gospodarczy, do ktorego stosuje sie $rodki
kontroli ustanowione w art. 81 9.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 lit. a) w przygotowaniu produktow okreslonych w
art. 1 wust. 1 lit. b) mozna stosowac skladniki pochodzenia rolniczego niespelniajace
wymogow ustanowionych w tym ustgpie z maksymalnym poziomem 5% sktadnikéw
pochodzenia rolniczego w produkcie finalnym, jesli takie sktadniki:

- sa pochodzenia rolniczego i nie sa produkowane we Wspolnocie zgodnie z przepisami
ustanowionymi w art. 61 7, lub

- sa pochodzenia rolniczego i nie sa produkowane w wystarczajacej ilosci we Wspolnocie
zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 61 7.

5 W okresie przejSciowym konczacym si¢ w dniu 1 lipca 1994 r. moga by¢ podane
oznakowania odnoszace si¢ do zmiany metod produkcji ekologicznej na etykietach i w
reklamie produktu okreslonej w art. 1 ust. 1 lit. a) lub b), jezeli produkt sktada si¢ z jednego
sktadnika pochodzenia rolniczego, o ile:

a)  calkowicie spetnia wymogi okre$lone w ust. 1 lub 3, odpowiednio, z wylaczeniem
wymogu dotyczacego dtugosci okresu konwersji okre§lonego w zalaczniku I ust. 1;



b)  spemiony jest okres konwersji co najmniej dwunastu miesiecy przed zbiorem plondw;

¢)  dane oznaczenia nie wprowadzaja nabywcy produktu w blad, ze chodzi o produkt
innego rodzaju niz produkty spelniajace wszystkie wymogi okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu,

d)  podmiot kontrolujacy nalezycie sprawdzit, czy zostaty zachowane warunki ustanowione
w lit. a) i b).

6.  Etykietowanie i reklama produktu okre$lonego w art. 1 ust. 1 lit. b), przygotowaneg0
czegsciowo ze sktadnikéw niespelniajacych wymogow okreslonych w ust. 3 lit. a) mozna
odnosi¢ si¢ do metod produkeji ekologicznej pod warunkiem, ze:

a)  co najmniej 50% sktadnikéw pochodzenia rolniczego spelnia wymogi z ust. 3 lit. a);

b) produkt spetnia wymogi z ust. 3 lit. b), ¢) 1 d);

¢)  oznakowania odnoszace sie do metod produkcji ekologicznej:

- pojawiaja sig tylko w wykazie sktadnikow przewidziganych w dyrektywie
79/112/EWG” zmienionej ostatnio dyrektywa 89/395/EWG ,

- odnosza si¢ w sposob jednoznaczny tylko do sktadnikéw produkowanych zgodnie
z zasadami okreslonymi w art. 61 7;

d)  skladniki i ich wzgledne poziomy pojawiaja sic w wykazie dodatkéw w kolejnosci
malejacej wedtug wagi,

€)  oznaczenia w wykazie sktadnikoéw prezentowane sa w tej samej barwie i za pomoca tej
samej wielkosci 1 stylu czcionki.

7. Szczegbdtowe zasady wykonania przepisdw niniejszego artykulu moga by¢ ustanowione
zgodnie z procedura przewidziana w art. 14.

8. Wyczerpujacy wykaz substancji i produktow okreslonych w ust. 3 lit. b) 1 ¢) oraz ust. 4

tiret pierwsze i drugie ustanawia si¢ w zataczniku VI zgodnie z procedura przewidziang w
art. 14.

Mozna okresli¢ warunki uzywania i wymogi dotyczace sktadu tych sktadnikow i substancji.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie wyraza opini¢, ze produkt powinien by¢ dodatkowo
umieszczony w wyzej wspomnianych wykazach lub ze nalezy dokona¢ w tym celu zmiany
tych wykazéw, powinno zapewni¢, zeby dokumentacja podawata przyczyny wiaczenia lub
zmian i byla oficjalnie wystana do innych Panstw Cztonkowskich i Komisji ktora przedktada
te dokumenty komitetowi, okre§lonemu w art. 14.

9. Do dnia 1 lipca 1994 r. Komisja przeglada przepisy niniejszego artykutu, w

$Dz.U.nrL3328.2.1979, str. 1
°Dz.U. nr L 186 z 30.6.1989, str. 17.



szczegblnosci ust. 5 1 6 oraz przedklada wszelkie wiasciwe propozycje w zwiazku z
przegladem, jesli takie sa.

Zasady produkcji

Artykut 6

1 Metoda produkcji ekologicznej oznacza, ze w produkcji produktow okreslonych w art.
1 ust. 1 lit. a):

a)  powinny by¢ spelione co najmniej wymagania z zalacznika I oraz, w miare potrzeb,
szczegotowe zasady odnoszace sig do nich;

b)  mozna stosowaé tylko produkty ztoZzone z substancji wymienionych w zataczniku I i I,
takie jak $rodki ochrony roslin, detergenty, nawozy lub $rodki uzyZniajace glebg;
mozna je stosowac tylko odpowiednio do szczegdlnych warunkéw ustanowionych w
zalacznikach 1 1 I oraz w takim zakresie, w jakim jest og6lnie dozwolone w rolnictwie

w zainteresowanym Panstwie Cztonkowskim zgodnie z odno$nymi przepisami
wspolnotowymi lub przepisami krajowymi zgodnymi z prawem wspolnotowym.

2 Na zasadzie odstepstwa od przepisow ust. 1 lit. b) nasiona poddawane obrobce za
pomoca produktéw niewymienionych w zataczniku II oraz posiadajace ogdlne zezwolenie na
jego uzywanie w rolnictwie w danym Panstwie Czlonkowskim moga by¢ stosowane, jezeli
uzytkownicy, ktorzy stosowali takie nasiona, moga wykaza¢ podmiotowi kontrolujacemu, ze
nie mogli uzyska¢ na rynku nieobrobionych nasion stosownej odmiany danego gatunku.

Artykut 7

1. Produkty niezatwierdzone w chwili przyjecia niniejszego rozporzadzenia w celu
wskazanym w art. 6 ust. 1 lit. b), moga by¢ umieszczone w zalaczniku II, jezeli spetniaja
nastepujace warunki:

a)  jezeli sg stosowane do celdw zwalczania szkodnikéw lub choréb ro$lin:

- sa istotne przy zwalczaniu organizmu szkodliwego lub okreslonej choroby, dla
ktérej nie ma dostgpnych innych alternatyw biologicznych, kulturowych,
fizycznych lub hodowlanych, oraz

- ich warunki zastosowania wykluczaja kazdy bezposredni kontakt z nasionami,
ro$ling lub produktami roslinnymi; jednakze, w przypadku roslin wieloletnich
moze zaistnie¢ bezposredni kontakt, ale tylko poza sezonem uprawy jadalnych
czesci (owocow), o ile takie stosowanie nie spowoduje bezposrednio obecnosci
pozostato$ci produktu w czgséciach jadalnych, oraz

- ich zastosowanie nie prowadzi, lub nie przyczynia sie do nieakceptowalnych
skutkow w Srodowisku, lub skazenia Srodowiska;

b)  jezelisa stosowane jako nawoz lub $rodek uzyzniajacy glebe:

- sa nieodzowne dla szczegdlnych wymagan pokarmowych uprawianych roslin lub



szczegolnych celow zwiazanych z uzyznianiem gleby, ktorych nie zaspokajaja
dziatania okre$lone w zalaczniku I, oraz

- ich zastosowanie nie prowadzi do nieakceptowalnych skutkéw oddziatywujacych
na §rodowisko lub nie przyczynia si¢ do jego skazenia.

2. Jezeli jest to potrzebne, dla kazdego produktu umieszczonego w zataczniku II mozna
okresli¢:

- szczegotowy opis produktu,

- wymogi jego stosowania i sktadu i/lub rozpuszczalno$ci, w szczegolnosci odnoszace sig
do potrzeby zapewnienia dla tego produktu minimalnej obecno$ci pozostatosci w
czesciach jadalnych rosliny i produktach jadalnych z tej rosliny oraz z mozliwie jak
najmniejszymi skutkami oddzialywania na srodowisko,

- przepisy szczegdtowe dotyczace etykietowania produktow okre§lonych w art. 1, o ile
takie produkty sa uzyskiwane z pomoca niektorych produktow okreslonych w
zalaczniku II.

3. Zmiany do zalacznika I1, dotyczace umieszczania lub skre$lania produktow okreslonych
w ust. 1 albo umieszczania lub skres§lania specyfikacji okreslonych w ust. 2 sa przyjmowane
przez Komisjg zgodnie z procedura przewidziang w art. 14.

4. Jezeli Pafistwo Czlonkowskie uwaza, ze produkt powinien by¢ dodatkowo umieszczony
w zataczniku II lub zZe nalezy dokona¢ jego zmiany, zapewnia aby pozostate Panstwa
Czlonkowskie 1 Komisja otrzymaly oficjalne dokumentacj¢ zawierajaca uzasadnienie
dotyczace dodatkowego wpisu lub zmiany. Komisja przedktada te dokumenty komitetowi
okreslonemu w art. 14.

System kontroli

Artykut 8

1. Kazdy podmiot gospodarczy produkujacy, przygotowujacy lub przywozacy z pahstw
trzecich produkty okreslone w art. 1 do celéw obrotu nimi:

a)  zglasza ta dzialalno$¢ wiasciwym organom Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym
prowadzi si¢ ta dziatalno$¢; takie powiadomienie powinno zawiera¢ informacje
okreslone w zataczniku IV;

b)  przedktada swoja dziatalno$é procedurze kontroli okreslonej w art. 9.

2. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja organ lub podmiot do przyjmowania takich
zgloszen.

Panstwa Cztonkowskie moga przewidywaé przekazywanie wszelkich dodatkowych
informacji, ktére uznaja za konieczne dla skutecznego nadzoru danych podmiotow
gospodarczych.



3. Wilaéciwe organy zapewnia udostepnienie zainteresowanym stronom aktualnego
wykazu zawierajacej nazwy 1 adresy podmiotow gospodarczych, do ktérych stosuje sig
system kontroli.

Artykut 9

1. Panstwa Czlonkowskie tworza system kontroli wykonywany przez jeden lub wigcej
organow kontroli i/lub zatwierdzonych podmiotéw prywatnych, ktorym podlegaja podmioty
gospodarcze produkujace lub przygotowujace produkty okreslone w art. 1.

2. Panstwa Czlonkowskie przyjma niezbedne $rodki konieczne dla zapewnienia
podmiotowi gospodarczemu spelniajacemu przepisy niniejszego rozporzadzenia i
uiszczajacemu sktadki na rzecz kosztéw kontroli, dostepu do systemu kontroli.

3. System kontroli obejmuje co najmniej stosowanie $rodkow ostroznosci i $rodkow
kontroli wymienionych w zalaczniku III.

4. W celu zastosowania systemu kontroli wykonywanego przez podmioty prywatne,

Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja organy odpowiedzialne za zatwierdzanie i nadzor takich
podmiotow.

5. W celu zatwierdzenia prywatnego podmiotu kontrolujacego bierze si¢ pod uwage:

a)  standardowa procedure kontroli, zawierajaca szczegdtowy opis $rodkéw kontroli i
srodkow ostroznosci, ktdre podmiot stosuje w kontrolowanych przez niego podmiotach
gospodarczych;

b)  kary stosowane przez podmiot w razie stwierdzenia nieprawidtowosci;
¢)  dostepno$é wlasciwych $rodkéw w formie kwalifikowanego personelu, instrumentow
administracyjnych 1 technicznych, dos$wiadczenia w prowadzeniu kontroli i

wiarygodnosci;

d)  obiektywizm podmiotu  kontrolujacego  wobec  podmiotdw  gospodarczych
podlegajacych jej kontroli.

6.  Po uzyskaniu zatwierdzenia podmiotu kontrolujacego wlaéciwe organy:

a)  zapewniaja obiektywizm kontroli przeprowadzanej przez ten podmiot

b)  sprawdzaja skutecznos¢ tych kontroli,

C)  rejestruja ustalone naruszenia prawa i zastosowane kary,

d)  wycofuja zatwierdzenia podmiotu kontrolujacego, o ile nie spelia dalej wymogow

okreslonych w lit. a) 1 b) lub nie spelnia kryteriow wskazanych w ust. 5 lub nie spetnia
wymogow ustanowionych w ust. 7, 81 9.

7. Organy kontroli oraz zatwierdzone podmioty kontrolujace okreslone w ust. 1:



zapewniaja, ze w podlegajacych kontroli przedsigbiorstwach stosuje si¢ co najmniej
srodki kontroli wymienione w zataczniku III,

b)  nie ujawniaja informacji i danych uzyskanych w dziatalno$ci kontrolnej zadnym innym
osobom niz osobie odpowiedzialnej za dane przedsigbiorstwo i wlasciwym organom
publicznym.

8. Zatwierdzone podmioty kontrolujace:

a)  zapewniaja wlaéciwym organom, w celach kontroli, dostep do swoich biur i obiektow
oraz informacji 1 wsparcia uwazanego za niezbedne wilasciwym organom dla
wypetnienia swoich zobowigzan na mocy niniejszego rozporzadzenia,

b)  przekazuja wlasciwym organom Panstwa Czlonkowskiego do dnia 31 stycznia kazdego
roku wykaz podmiotéw gospodarczych podlegajacych ich kontroli w dniu 31 grudnia
poprzedniego roku i sktadaja tym organom zwigzte sprawozdanie roczne.

9. Okre$lone w ust. 1 organy kontroli i podmioty kontrolujace:

a)  zapewniaja, w razie ustalenia nieprawidlowosci dotyczacych wykonania przepisow art.
5, 6 1 7 lub podjecia $rodkéw okreslonych w zataczniku III, usunig¢cie oznakowan
metody produkcji ekologicznej przewidzianej w art. 2, z calej partii towarow lub
wytworzonych produktéw, ktorych tyczy sig stwierdzona nieprawidtowos¢;

b)  w razie oczywistego naruszenia prawa lub naruszenia prawa o skutku dtugotrwatym
zakazuja podmiotowi gospodarczemu obrotu produktami z oznakowaniami
odnoszacymi si¢ do metody produkcji ekologicznej w terminie uzgodnionym z
wlasciwymi organami Panstwa Czlonkowskiego.

10.  Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 14 mozna przyjaé:

a)  szczegdbtowe zasady dotyczace wymogéw wskazanych w ust. 5 i $rodkow
wymienionych w ust. 6;

b)  érodki wykonawcze dotyczace przepisOW ust. 9.

Oznaczenie, ze produkty objete sa systemem kontroli
Artykut 10

1. Oznaczenie, ze produkty objete sa szczegdlnym systemem kontroli wykazanym w

zalaczniku V, moze by¢ zamieszczane na etykiecie produktéw okreslonych w art. 1 tylko

jezeli te produkty:

a)  spelniaja warunki okre$lone w art. 5 ust. 1, 2, 3 i 4, art. 6 i 7 oraz odpowiednich

b)

przepisach przyjetych w zastosowaniu tych artykutow;

podlegaja ustaleniom kontrolnym okreslonym w art. 9 ust. 3 w ciagu catego cyklu
produkcji 1 faz przygotowania;



¢)  zostaly wyprodukowane lub przygotowane przez podmioty gospodarcze, ktorych
przedsigbiorstwa podlegaja kontroli organéw kontroli lub podmiotéw kontrolujacych
jak okreslono w art. 9 ust. 1 oraz zostalty upowaznione przez ten organ lub podmiot do
uzywania oznakowan wykazanych w zataczniku V;

d) sa pakowane i transportowane do punktu sprzedazy detalicznej w zamknietych
opakowaniach;

€)  ukazuja na etykiecie nazwe i zarejestrowany znak podmiotu kontrolujacego, nazwe i
adres producenta lub przetworcy oraz, jezeli stosuje si¢ przepisy dyrektywy
79/112/EWG, oznakowania przez nia wymagane.

2. Etykieta lub materialy reklamowe nie moga zawiera¢ zadnego wskazania wywotujacego
u nabywcy wrazenie, ze oznaczenie ukazane w zataczniku V, stanowi gwarancj¢ lepszej
jakosci organoleptycznej, odzywczej lub lepszej jakos$ci przyswajania przez organizm.

3. Zgodnie z art. 9 ust. 1 organy kontroli lub podmiotu kontrolujacego powinny:

a)  w razie stwierdzenia nieprawidlowosci odnosnie art. 5, 6 i 7 lub $rodkéw okreslonych w
zataczniku III zapewni¢ usunigcie oznakowania wykazanego w zalaczniku V, z catlej
partii towaréw lub wytworzonych produktow, ktorych tyczy si¢ stwierdzona
nieprawidlowos¢;

b)  w razie oczywistego naruszenia prawa lub naruszenia prawa o skutku dhugotrwalym
pozbawi¢ podmiot gospodarczy prawa do uzywania oznakowania wykazanego w
zalaczniku V, w terminie uzgodnionym z wilasciwymi organami Panstwa
Cztonkowskiego.

4. W przypadku stwierdzenia niektorych naruszen z art. 5, 6 i 7 lub wymagan i $rodkow z
zalacznika 111 mozna przyjac¢ zasady zgodnie z procedura przewidziana w art. 14, dotyczace
pozbawienia prawa do uzywania oznakowania wykazanego w zataczniku V.

5. Jezeli w przypadku produktu pochodzacego z innego Panstwa Czlonkowskiego z
zamieszczonym oznakowaniem wykazanym w art. 2 j/lub zalaczniku V, Panstwo

Czlonkowskie stwierdzi nieprawidlowosci w  stosowaniu przepisOw niniejszego
rozporzadzenia, powiadamia o tym Komisj¢ i Panstwo Cztonkowskie, ktore zatwierdzito
podmiot kontrolujacy.

6.  Panstwa Czionkowskie podejmuja niezalezne dziatania w celu zapobiezenia mozliwosci
oszukanczego uzywania oznakowania wykazanego w art. 2 i/lub zataczniku V.

7. Do dnia 1 lipca 1993 r. Komisja dokonuje przegladu art. 10, w szczegdlnosci w
odniesieniu do mozliwosci sporzadzania oznakowania okre§lonego w zataczniku V, i
przedktada wtasciwe propozycje dla tych przegladow, jesli takie istnieja.

Przywoz z panstw trzecich

Artykut 11

1. Bez uszczerbku dla przepisow art. 5 produkty wymienione w art. 1 przywozone z



panstw trzecich moga by¢ wprowadzone do obrotu, jezeli:

a)

b)

2.

pochodza z panstwa trzeciego znajdujacego si¢ w wykazie sporzadzanym na podstawie
decyzji Komisji zgodnie z procedura przewidziang w art. 14 i byly produkowane w
regioniec lub w jednostce produkcyjnej pod kontrola podmiotu kontrolujacego
okreslonego, w miarg potrzeb, w decyzji dotyczacej danego panstwa trzeciego;

wlasciwe organy lub podmiot w panstwie trzecim wystawily $wiadectwo kontroli
poswiadczajace, ze partia towaréw wyznaczona w swiadectwie:

- zostata uzyskana w systemie produkcji, stosujacym zasady rownowazne do
ustanowionych w art. 6 1 7, oraz

- zostala poddana systemowi kontroli, uznanemu za réwnowazny zgodnie z ust. 2
lit. b).

Do celu podjecia decyzji, czy mozna umieécié panstwo trzecie na jego wniosek w

wykazie okreslonym w ust. 1 lit. a) odnos$nie do niektoérych produktéw wymienionych w art.
1, uwzglednia si¢ w szczegdlnosci:

a)

b)

oferowane przez panstwo trzecie gwarancje, przynajmniej dotyczace produkcji
przeznaczonej do przywozu do Wspolnoty, w zakresie stosowania zasad rownowaznych
z tymi ustanowionymi w art. 61 7;

skuteczno$¢ stosowanych $rodkow kontroli, przynajmniej dotyczacych produkcji
przeznaczonych do przywozu do Wspdlnoty, musi by¢ rownowazna do S$rodkéw

kontroli okre§lonych w art. 8 1 9, aby zapewni¢ zgodno$¢ z zasadami okreslonymi w
lit. a).

Na podstawie tych informacji Komisja w swojej decyzji moze okresli¢ regiony lub jednostki
produkcyjne lub podmioty, ktérych kontrole uwaza sig za rownowazne.

3.

a)

b)

4.

Swiadectwo okreslone w ust. 1 lit. b musi:
towarzyszy¢ towarowi, w oryginalnej kopii, do pomieszczen pierwszego odbiorcy;
nastgpnie importer musi zachowa¢ §wiadectwo do dyspozycji organéw kontroli przez

co najmniej dwa lata;

by¢ sporzadzone zgodnie z procedurami i wzorem, ktére maja by¢ przyjete zgodnie z
procedura przewidziana w art. 14.

Szczegbdlowe przepisy wykonawcze niniejszego artykulu moga by¢ ustalone zgodnie z

procedura przewidziana w art. 14.

5.

Przy ocenie wniosku panstwa trzeciego Komisja wymaga, aby panstwo to przekazywato

jej wszelkie niezbedne informacje; moze rowniez powierzy¢ ekspertom przeprowadzenie na
miejscu, pod jej nadzorem, oceny dotyczacej rzeczywiscie stosowanych w panstwie trzecim
zasad produkcji 1 sSrodkéw kontroli.

Swobodny przeplyw we Wspolnocie



Artykut 12
Panstwa Czlonkowskie nie moga, z przyczyn odnoszacych si¢ do metod produkcji,
etykietowania lub prezentacji metod produkcji, zakaza¢ lub ograniczy¢ obrotu produktami
wymienionymi w art. 1 spetniajacymi warunki niniejszego rozporzadzenia.
Przepisy administracyjne i wprowadzanie w zycie
Artykut 13
Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 14 mozna przyjac:
- zmiany do zalacznikow I, II, I1I, IV i VI,
- szczegdlowe przepisy wykonawcze zatacznikow 11 111

Artykut 14

Komisja wspierana jest przez komitet sktadajacy si¢ z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich,
ktéremu przewodniczy przedstawiciel Komisji.

W razie stosowania procedury ustanowionej w niniejszym artykule, przedstawiciel Komisji
przedktada komitetowi projekt srodkow, jakie nalezy podjac.

Komitet wydaje opini¢ w sprawie projektu w terminie, ktory moze ustanowi¢ przewodniczacy
stosownie do pilno$ci sprawy. Komitet wydaje opini¢ wigkszo$cia glosow ustanowiong w art.
148 ust. 2 Traktatu. Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w komitecie wazone sa w
sposob ustalony w niniejszym artykule. Przewodniczacy nie bierze udzialu w gtosowaniu.

Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli sa one zgodne z opinia komitetu.
Jezeli przewidziane $rodki nie sa zgodne ze opinia komitetu lub w przypadku braku opinii,

Komisja bezzwlocznie przedktada Radzie wniosek dotyczacy srodkow, jakie nalezy podjac.
Rada stanowi kwalifikowana wigkszo$cia gtosow.

Jezeli po uplywie trzech miesigcy od daty przedlozenia jej wniosku, Rada nie podjeta zadnej
decyzji, proponowane srodki zostaja przyjete przez Komisjg.

Artykul 15

Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ kazdego roku przed dniem 1 lipca o $rodkach
podjetych w celu wykonania niniejszego rozporzadzenia, przedstawiajac w szczegolnosci:

- wykaz podmiotéw gospodarczych dokonujacych powiadomienia zgodnie z art. 8 ust. 1
lit. a) do dnia 31 grudnia poprzedniego roku i podlegajacych systemowi kontroli

okreslonemu w art. 9,

- sprawozdanie z nadzoru na podstawie art. 9 ust. 6.



Dodatkowo, do dnia 31 marca kazdego roku Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o
wykazie podmiotéw kontrolujacych zatwierdzonych do dnia 31 grudnia poprzedniego roku,
ich strukturze prawnej i operacyjnej, standardowych procedurach kontrolnych, ich ustalen co
do kary oraz, gdzie wtasciwe, ich znaku.

Komisja kazdego roku publikuje w serii ,,C” Dziennika Urzedowego Wspdlnot Europejskich
wykaz zatwierdzonych podmiotéw zgloszonych w terminie ustanowionym w powyzszym
akapicie.

Artykut 16

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zyci€ Z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

2. W okresie dziewieciu miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia Panstwa
Cztonkowskie wdroza art. 81 9.

3. Art. 5art. S ust. 1iart. 11 ust. 1 stosuje si¢ z moca od 12 miesiaca po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z procedura przewidziana w art. 14 data zastosowania art. 11 ust. 1 moze by¢
odroczona na czas okre$lony przy przywozie z panstwa trzeciego, na wniosek panstwa
trzeciego, jezeli stan oceny sprawy nie zezwala na podjecie decyzji o umieszczeniu danego
panstwa w wykazie okreslonym w art. 11 ust. 1 lit. a przed uptywem terminu okreslonego w
akapicie pierwszym.

W celach zapewnienia zgodnos$ci z okresem konwersji okreslonym w zataczniku I ust. 1
okres, ktory upltynat przed wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia uwzglednia si¢, gdy
podmiot gospodarczy moze wykaza¢ podmiotowi kontrolujacemu, ze w tym okresie
produkowal zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi lub, jezeli to nie wystarczy,
zgodnie z uznanymi migdzynarodowymi normami produkcji ekologiczne;j.

4. W okresie dwunastu miesigcy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, Panstwa
Czlonkowskie, na zasadzie odstgpstwa od przepisOw art. 6 ust. 1, moga zezwoli¢ na
stosowanie na swoim terytorium produktéow zawierajacych substancje hiewymienione w
zalaczniku 11, jezeli ich zdaniem speiniaja wymagania art. 7 ust. 1.

5. W okresie uptywajacym dwanascie miesiecy po ustanowieniu zalacznika VI zgodnie z
art. 5 ust. 7 Panstwa Cztonkowskie zgodnie ze swoimi krajowymi przepisami moga dalej

zezwala¢ na stosowanie substancji niewymienionych w zalaczniku VI.

6.  Panstwo Czlonkowskie poinformuja inne Panstwa Czlonkowskie i Komisje o
substancjach zatwierdzonych w zastosowaniu art. 4 1 5.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 czerwca 1991 r.



W imieniu Rady
J. - C. JUNCKER

Przewodniczqcy



ZALACZNIK 1

ZASADY PRODUKCJI EKOLOGICZNEJ NA POZIOMIE GOSPODARSTWA

Rosliny i produkty roslinne

1.

Zasady ustanowione w niniejszym zalaczniku musiaty byé zwyczajowo stosowane na
dzialkach w okresie konwersji przynajmniej dwa lata przed wysiewem lub, w
przypadku roslin wieloletnich innych niz rosliny takowe, przynajmniej trzy lata przed
pierwszym zbiorem produktow okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a). Podmiot kontrolujacy
moze, za zgoda wilasciwego organu, postanowi¢ w niektoérych przypadkach o
wydluzeniu lub skroceniu tego okresu, uwzgledniajac poprzedni sposob uzytkowania
gruntu.

Zyzno$é i aktywno$é biologiczna gleby musi zosta¢ utrzymana lub, w miare potrzeb,
zwigkszona, przez:

a)  uprawe roélin straczkowych, nawozu zielonego lub roélin o dtugich korzeniach,
stosujac program wieloletniego ptodozmianu;

b)  wprowadzanie do gleby substancji organicznych, réwniez kompostowanych, z
gospodarstw  prowadzacych produkcj¢ zgodnie z zasadami niniejszego
rozporzadzenia- Do czasu przyjecia WspOlnych technicznych zasad dotyczacych
ekologicznej produkcji zwierzecej, produkty wytwarzane w gospodarstwie
hodowlanym, takie jak obornik pochodzacy od zwierzat gospodarskich, moga by¢
wykorzystywane, o ile pochodza one z gospodarstw hodowlanych, ktore
przestrzegaja obowiazujacych przepisow krajowych lub, w razie ich braku,
uznanych na forum migdzynarodowym praktyk dotyczacych ekologicznej
hodowli zywca.

Inne organiczne lub mineralne nawozy sztuczne, wymienione W Zzalaczniku II, moga

by¢ wykorzystywane jedynie w zakresie, w ktorym stosowanie metod okreslonych w lit.
a) oraz b) poprzedniego akapitu uniemozliwia zapewnienie wlasciwego odzywienia
ro$lin uprawianych przez ptodozmian lub uzyznienie gleby.

Jako aktywatory kompostu, moga by¢ stosowane wiasciwe mikroorganizmy Ilub
preparaty wytwarzane na bazie roslin (preparaty biodynamiczne).

Szkodniki, choroby i chwasty sa zwalczane poprzez wykorzystanie nastepujacych
srodkow:

- wybdr whadciwych gatunkow 1 odmian,
- program wiasciwego ptodozmianu,
- reguly postgpowania podczas mechanicznej uprawy,

- ochrona naturalnych wrogdw szkodnikéw za pomoca korzystnych przepisow (tj.
wprowadzanie zywoplotow, ochrona gniazd, wypuszczanie drapieznikow),



- wypalanie chwastow.

Produktéw okreslonych w zalaczniku II mozna uzywaé jedynie w przypadkach
bezposredniego zagrozenia upraw.



ZALACZNIK 11

A.  PRODUKTY DO WYKORZYSTANIA W NAWOZENIU I UZYZNIANIU

GLEBY
Nazwa Opis, wymagania dotyczace sktadu; warunki
uzycia

Obornik pochodzacy od zwierzat -
gospodarskich i drobiu

Gnojowica lub uryna -
Stoma -
Torf -

Komposty ze zuzytych podtozy do hodowli
grzybow i podtozy wermikulturowych
Kompost  z odpadéw
domowych

organicznych

Kompost z pozostatosci ro§linnych

Przetworzone

produkty zwierzgce

pochodzace z rzezni i ryboldwstwa
Organiczne produkty pochodzace z ze
srodkéw  spozywczych 1 przemystu
wldkienniczego

Wodorosty i produkty z wodorostow
Trociny, kora i odpady drzewne

Popidt drzewny

Naturalny fosforyt

Kalcynowany fosforyt glinowy

Tomasyna

Potaz

Siarczan potasu

Kamien wapienny

Kreda

Skaty magnezowe

Skaly magnezowo — wapienne

S6l z Epsom (siarczan magnezowy)

Gips (siarczan wapnia)

Pierwiastki $ladowe (bor, miedz, zelazo,
mangan, molibden, cynk)

Siarka

Maczka skalna

It (bentonit, perlit)

Potrzeba uznana przez podmiot kontrolujacy

Potrzeba uznana przez podmiot kontrolujacy

Potrzeba uznana przez podmiot kontrolujacy




B. PRODUKTY DO ZWALCZANIA SZKODNIKOW I CHOROB ROSLIN

Nazwa

Opis, wymagania dotyczace sktadu; warunki
uzycia

Preparaty na bazie pyretrum otrzymanego ze

zlocienia dalmatynskiego (Chrysanthemum
cinerariaefolium), prawdopodobnie

zawierajace synergetyk

Preparaty otrzymane z derysa trujacego
(Derris elliptica)

Preparaty otrzymane z gorzkli wtasciwej
(Quassia amara)

Preparaty z Ryania speciosa
Propolis
Ziemia okrzemkowa

Maczka skalna

Preparaty na bazie metaldehydu, zawierajace
srodek  odstraszajacy  wyzsze  gatunki
zwierzat, stosowane w putapkach

Siarka

Ciecz bordoska

Ciecz burgundzka

Krzemian sodu

Wodoroweglan sodu

Mydto potasowe (migkkie mydto)

Preparaty zawierajace feromony

Preparaty z  wykorzystaniem  Bacillus

thuringiensis
Preparaty wirusowe

Oleje roslinne i thuszcze
Olej parafinowy

C. INNE PRODUKTY



ZALACZNIK 11T

MINIMALNE WYMAGANIA KONTROLNE I SRODKI OSTROZNOSCI

PODEJMOWANE W RAMACH SYSTEMU KONTROLI OKRESLONEGO W ART. 8

ORAZY9

A.  Gospodarstwa uprawiajace i wytwarzajace produkty roslinne

l.

Produkcja musi przebiega¢ w jednostce, w ktorej dziatki, pomieszczenia
produkcyjne i magazynowe sa doktadnie oddzielone od innych jednostek
nieprodukujacych zgodnie z zasadami ustanowionymi W  niniejszym
rozporzadzeniu; przetwornie i/lub pakowalnie moga stanowi¢ cze$¢ jednostki w
przypadku, gdy ich dziatalno$é ogranicza si¢ do przetwarzania i pakowania
wtlasnej produkcji rolne;.

Po wprowadzeniu ustalen kontrolnych, producent wraz podmiotem kontrolujacym
musza sporzadzic:

- pelny opis jednostki, przedstawiajacy pomieszczenia magazynowe i
produkcyjne oraz dziatki, a takze gdzie stosowne, zabudowania, w ktorych
wykonuje sig¢ okreslone czynnoéci przetworcze i/lub pakowanie,

- wszystkie §rodki praktyczne, ktore nalezy podja¢ na poziomie jednostki w
celu zapewnienia zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem.

Opis i dane $rodki musza obejmowaé sprawozdanie pokontrolne podpisane przez
osobg odpowiedzialna za jednostke.

Ponadto, sprawozdanie musi okres$laé:

- date ostatniego zastosowania na danych dzialkach produktow, ktérych
uzycie nie jest zgodne z art. 6 ust. 1 lit. b) i ust. 7,

- zobowigzanie producenta do podjgcia czynnosci zgodnie z art. 5, 6 1 7 1 do
przyjecia, w razie stwierdzenia naruszen, $rodkéw okreslonych w art. 9
ust. 9.

Corocznie, przed terminem wskazanym przez podmiot kontrolujacy, producent

musi zglosi¢ tej jednostce plan produkcyjny roslin uprawnych, z podziatem na
dziafki.

Nalezy przechowywaé pisemne zestawienia lub dokumenty, ktére umozliwia
podmiotowi kontrolujacemu $ledzenie pochodzenia, charakteru i iloéci wszystkich
zakupionych surowcow, a takze ich wykorzystania; ponadto takie zestawienia lub
dokumenty musza obejmowaé charakter, iloSci i1 odbiorcow wszystkich
sprzedanych produktow rolnych. W odniesieniu do produktow sprzedanych

bezposrednio konsumentowi koncowemu sporzadzane sg zestawienia dzienne.

Zabrania si¢ przechowywania w jednostce produktow wejsciowych innych niz te,
ktorych mozna wykorzystywaé zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b) oraz art. 7.



Oprocz niezapowiedzianych kontroli, podmiot kontrolujacy musi przeprowadzi¢
petna fizyczna kontrolg jednostki przynajmniej raz do roku. Do testow moga by¢
pobierane probki produktow niezatwierdzonych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Jednakze, takie probki musza zosta¢ pobrane w przypadku, gdy
zachodzi podejrzenie uzycia niezatwierdzonych produktow. Po kazdej kontroli
musi by¢ sporzadzone sprawozdanie, podpisane przez osobe odpowiedzialng za
jednostke.

Do celow kontroli producent musi udostgpni¢ podmiotowi kontrolujacemu
pomieszczenia magazynowe i produkcyjne oraz dzialki rolne, a takze zestawienia

1 odpowiednie dokumenty towarzyszace. Musi zapewni¢ temu podmiotowi
wszelkie informacje uwazane za niezbedne do celow kontroli.

Produkty okreslone w art. 1, nieposiadajace opakowan przeznaczonych dla
konsumenta koncowego, moga by¢ przewozone do innych jednostek jedynie we
wlasciwym opakowaniu lub pojemnikach zamknigtych w taki sposob, ktoéry
uniemozliwia podmiane zawartosci, a ponadto opatrzonych, bez uszczerbku dla
innych oznaczeh wymaganych przez prawo, etykieta okreslajaca:

- nazwisko i adres osoby odpowiedzialnej za produkcje i przygotowanie
produktu,

- nazwe¢ produktu,

oraz stwierdzajaca, ze produkt objeto ustaleniami kontrolnymi ustanowionymi
niniejszym rozporzadzeniu,

Jezeli podmiot gospodarczy prowadzi kilka jednostek produkcyjnych na tym
samym obszarze, jednostki, w ktorych uprawiane sa rosliny lub wytwarzane
produkty ro$linne nie objgte art. 1, musza réwniez podlega¢ ustaleniom
kontrolnym w odniesieniu do pkt. 2 akapit pierwszy oraz pkt. 3, 4 1 5. Te samy

odmlany ro$lin, ktore sa uprawiane w jednostce okreslonej w pkt. 1 nie moga by¢
uprawiane w wymienionych jednostkach.

B.  Jednostki przetworcze i pakowalnie produktéw ro§linnych oraz $rodkéw
spozywczych zlozonych gtownie z produktow roslinnych

1.

Po wprowadzeniu ustalen kontrolnych, producent wraz z podmiotem
kontrolujacym musi sporzadzi¢:

- petny opis jednostki, przedstawiajacy pomieszczenia wykorzystywane do
przetwarzania, pakowania i przechowywania produktéw rolnych przed, a

takze po wykonaniu czynnos$ci dotyczacych tych produktow,

- wszystkie $rodki praktyczne, ktore nalezy podja¢ na poziomie jednostki w
celu zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

Opis 1 dane $rodki musza obejmowac sprawozdanie pokontrolne, podpisane przez
osobg odpowiedzialna za jednostke.



Ponadto, sprawozdanie musi zawieraé zobowiazanie podmiotu gospodarczego do
wykonania czynno$ci w sposdb zgodny z art. 5 oraz przyjecia, w razie
stwierdzenia naruszen, srodkéw okreslonych w art. 9 ust. 9.

Nalezy przechowywaé pisemne zestawienia, ktore umozliwiag podmiotowi
kontrolujacemu $ledzenie:

- pochodzenia, charakteru i iloci produktow rolnych okre§lonych w art. 1,
ktére dostarczono do jednostki,

- charakteru, ilo$ci i odbiorcow produktow okreSlonych w art. 1,
opuszczajacych jednostke,

- wszelkich innych informacji wymaganych przez podmiot kontrolujacy W
celu przeprowadzenia odpowiedniej kontroli, takich jak pochodzenie,
charakter i ilo$ci sktadnikéw, dodatkéw oraz $rodkoéw pomocniczych do

produkcji, dostarczonych do jednostki, a takze mieszanek produktow
przetworzonych.

W przypadku przetwarzania, pakowania lub przechowywania w danej jednostce
produktoéw nie ujgtych w art. 1

- jednostka musi posiada¢ wydzielone obszary w pomieszczeniach do
magazynowania produktow okre$lonych w art. 1, przed i po wykonaniu

CZynnosci,

- czynno$ci musza by¢ wykonywane bez przerw az do ich zakonczenia, w
oddzielnym miejscu i w innym terminie niz podobne czynnosci
przeprowadzane w odniesieniu do produktéw nie objetych art. 1,

- jezeli takie czynno$ci nie sa czgsto przeprowadzane, nalezy o nich
powiadamiaé z wyprzedzeniem, w  nieprzekraczalnym  terminie
uzgodnionym z podmiotem kontrolujacym,

- nalezy podja¢ wszelkie §rodki w celu zapewnienia identyfikacji partii 1
uniknigcia zmieszania z produktami, ktére otrzymano nie przestrzegajac
zasad ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

Oprocz niezapowiedzianych kontroli, podmiot kontrolujacy musi przeprowadzié
peina fizyczna kontrolg jednostki przynajmniej raz do roku. Do testow moga by¢
pobierane probki produktéw niezatwierdzonych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Jednakze, takie probki musza zosta¢ pobrane w przypadku, gdy
zachodzi podejrzenie uzycia niezatwierdzonych produktéw. Po kazdej kontroli
musi by¢ sporzadzone sprawozdanie, podpisane przez osobe odpowiedzialna za
jednostke.

Do celéw kontrolnych podmiot gospodarczy musi udostgpni¢ podmiotowi
kontrolujacemu pomieszczenia oraz pisemne zestawienia 1 odpowiednie

dokumenty towarzyszace. Musi zapewni¢ temu podmiotowi wszelkie informacje



6.

konieczne do celdow kontroli.

Stosuje si¢ wymagania w odniesieniu do transportu ustanowione w czesci A pkt 8.



ZALACZNIK IV

INFORMACJE, KTORE ZOSTANA ZGLOSZONE JAK PRZEWIDZIANO W ART. 8

a)
b)

c)
d)

UST. 1LIT. a)
Nazwa i adres podmiotu gospodarczego

Polozenie zabudowan oraz, gdzie stosowne, dziatek (dane ksiegi wieczystej), gdzie
dziatania sa przeprowadzane

Charakter dziatan i produktéw

Zobowiazanie si¢ podmiotu gospodarczego do wykonania czynnosci zgodnie z art. 5, 6,
7 i/lub 11

W przypadku gospodarstw rolnych, termin, od ktérego producent zaprzestat stosowania
produktow niezgodnych z art. 6 ust. 1 pkt 6 i art. 7 na danych dziatkach

Nazwa uprawnionego organu, ktéremu podmiot gospodarczy powierzyl kontrole

swojego przedsigbiorstwa, jesli Panstwo Czlonkowskie wprowadzito system kontroli
zatwierdzajac takie organy



ZALACZNIK V
OZNAKOWANIE, ZE PRODUKTY OBJETE SA SYSTEMEM KONTROLI

Oznakowanie, ze produkt objety jest systemem kontroli musi by¢ sporzadzone w tym samym
jezyku lub jezykach, w ktorych sformutowana jest etykieta.

ES: Agricultura Bioldgica - Sistema de control CEE
DK: Okologisk Landbrug - EF Kontrolordning

D: Biologische Agrarwirtschaft - EWG-Kontrollsystem
GR: Buoloywn 'ewpyio - Zoompa EAéyyov EOK

EN: Organic Farming - EEC Control System

F:  Agriculture biologique - Systéme de contrdéle CEE
I:  Agricoltura Biologica - Regime di controllo CEE
NL: Biologische landbouw - EEG-controlesysteem

P:  Agricultura Bioldgica - Systema de Controlo CEE



ZALACZNIK VI

Substancje dozwolone jako sktadniki pochodzenia nierolniczego (art. 5 ust. 3 lit. b)):

Substancje, ktorych wykorzystanie jest dozwolone podczas przygotowywania (art. 5
ust. 3 lit. ¢)):

Sktadniki pochodzenia rolniczego (art. 5 ust. 4):



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 94/92
z dnia 14 stycznia 1992 r.
ustanawiajace szczegélowe zasady wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych
przywozu z panstw trzecich przewidzianych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91 w

sprawie produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktéow
rolnych i Srodkow spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i srodkow
spozywczych', w szczegolnosci jego art. 111 16 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 stanowiacy, ze od dnia 23 lipca 1992 r.
towary przywozone z panstw trzecich moga by¢ wprowadzone do obrotu jedynie wowczas,
gdy pochodza z panstwa trzeciego znajdujacego si¢ w wykazie, ktory zostanie sporzadzony;
art. 11 ust 2 okresla warunki, ktére musi spelni¢ panstwo trzecie aby zostatlo umieszczone w

tym wykazie;

nalezy sporzadzi¢ taki wykaz, ponadto nalezy okresli¢ szczegdtowe zasady procedury
badajacej wniosek panstwa trzeciego w zwiazku z wpisaniem go do wykazu;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu, o ktérym
mowa w art. 14. rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Wykaz panstw trzecich okreslony w art. 11 ust 1 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91
ustanowiony jest w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Wykaz podaje wszystkie informacje uwazane za niezbedne w odniesieniu do kazdego
panstwa trzeciego, aby umozliwi¢ identyfikacje¢ produktu objetego zasadami, w
szczegblnosci:

- $wiadectw kontroli w celu przywozu do Wspdlnoty,

- organ kontroli lub organy kontroli w panstwach trzecich i/lub prywatne organizacje
uznane przez dane Panstwo Cztonkowskie do przeprowadzenia nadzoru.

'Dz.U. nr L 198 2 22.67.1991, str. 1.



Ponadto, tam gdzie to stosuje si¢, wykaz moze okreslac:

1.

zaklady przetworcze i eksporteréw podlegajacych systemowi kontroli,

produkty objgte tymi zasadami.

Artykut 2

Komisja rozwazy czy wlaczy¢ panstwo trzecie do wykazu z Zatacznika po otrzymaniu

wniosku o wpisanie do wykazu od przedstawiciela panstwa trzeciego.

2.

W okresie szeSciu miesigcy od jego otrzymania, wniosek o wpisanie zostaje

uzupetniony o dokumentacj¢ techniczna sporzadzona w jednym z urzgdowych jezykéw
Wspdlnoty 1 wszystkie informacje potrzebne Komisji w celu zapewnienia, ze warunki
okreslone w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 sa spetnione dla produktow
przeznaczonych do wywozu do Wspolnoty. W szczegdlno$ci obejmuje on nastgpujace
informacje szczegdtowe:

a)

b)

rodzaje, 1 jezeli to mozliwe, szacunkowe okreslenie ilosci produktow rolnych i srodkow
spozywczych przeznaczonych do wywozu do Wspolnoty w ramach przepisow
okreslonych w art. 11;

zasady produkcji obowiazujace w panstwach trzecich:

- podstawowe zasady tak jak podano w zalaczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91,

- produkty zatwierdzone do uzycia w trakcie procesu produkcji rolnej, mianowicie
srodki ochrony roslin, detergenty, nawozy sztuczne lub produkty poprawiajace
strukture gleby,

- sktadniki pochodzenia nierolniczego zatwierdzone w produkcie przetworzonym,
procesy 1 obrobki zatwierdzone podczas przetwarzania;

zasady stosowane w systemie kontroli i organizacja wprowadzania w zycie tego
systemu w panstwach trzecich:

- nazwa organu odpowiedzialnego za kontrole w panstwie trzecim i/lub prywatna
organizacja odpowiedzialna za przeprowadzenie kontroli,

- szczegbtowe zasady kontroli gospodarstw rolnych i jednostek przetworczych
oraz kary, ktore moga zosta¢ natozone w przypadku naruszen,

- nazwa(-y) 1 adres(-y) organu lub jednostki albo jednostek upowaznionych w
panstwie trzecim do wystawiania $wiadectw w przypadku przywozu do
Wspolnoty,

- informacje potrzebne do organizacji monitorowania zgodno$ci z zasadami
regulujacymi produkcj¢ i systemem kontroli, wlaczajac wystawianie §wiadectw.
Nazwa 1 dane szczegétowe dotyczace organu odpowiedzialnego za



monitorowanie,

- wykaz jednostek przetworczych i1 eksporterow zajmujacych si¢ wywozem
towarow do Wspdlnoty; liczba producentéw 1 obszar uprawy,

d) jezeli jest to mozliwe, przygotowanie przez niezaleznych ekspertow sprawozdania z
kontroli przeprowadzonej na miejscu w sprawie skutecznego wprowadzania w zycie
zasad produkc;ji 1 zasad kontroli wspomnianych w lit. b) i ¢).

3. Przy wykonywaniu oceny wniosku o wpisanie, Komisja moze domagac¢ si¢ wszelkich
dalszych informacji niezbednych do ustalenia, ze zasady regulujace produkcj¢ i kontrolg w
panstwach trzecich odpowiadaja tym ustanowionym w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91,
tacznie z przedstawianiem sprawozdan z kontroli przeprowadzonych na miejscu przez
ekspertow, ktorych niezalezno$¢ zostala potwierdzona przez Komisje. Ponadto, w miarg
potrzeb Komisja jest upowazniona do zorganizowania kontroli przeprowadzonej na miejscu
przez ekspertow mianowanych przez Komisje.

4.  Whpisanie panstwa trzeciego do wykazu w Zalaczniku moze by¢ uwarunkowane
przekazywaniem regularnych sprawozdafn z kontroli przeprowadzanych na miejscu przez
niezaleznych ekspertow w zakresie skutecznego wprowadzania w zycie zasad produkcji i
zasad kontroli w zainteresowanym panstwie trzecim. Ponadto, w miarg potrzeb Komisja moze
zorganizowac kontrol¢ przeprowadzana na miejscu przez ekspertdw wyznaczanych przez
Komisje.

5. Jezeli, po wpisaniu panstwa trzeciego do wykazu w Zataczniku, panstwo trzecie dokona
jakichkolwiek zmian w obowiazujacych srodkach lub w ich stosowaniu, zobowiagzane jest do
niezwtocznego powiadomienia Komisji o tym fakcie. W $wietle takiej informacji moze by¢
podjeta decyzja zmieniajaca szczegdly wpisu odnoszacego si¢ do panstwa trzeciego w
Zataczniku lub wycofujaca wpis panstwa zgodnie z procedura przewidziang w art. 14
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91; podobna decyzja moze by¢ rowniez podjeta, w przypadku
gdy panstwo trzecie nie dostarczyto informacji wymaganych niniejszym ustgpem.

6. Jezeli, po wpisaniu panstwa trzeciego do wykazu w Zalaczniku, Komisja otrzyma
informacje budzaca watpliwosci, co do rzeczywistego wprowadzania w zycie opisanych
srodkow, wowcezas Komisja moze kierowaé pytania do danego panstwa trzeciego, o wszelkie
wymagane informacje, tacznie z przedstawieniem sprawozdania z kontroli przeprowadzone;j
na miejscu przez niezaleznych ekspertow lub tez moze przeprowadzi¢ kontrolg na miejscu
przez ekspertow przez niag wyznaczonych. W swietle tych informacji i/lub sprawozdan moze
by¢ wydana decyzja o zawieszeniu wpisu zgodnie z procedura przewidziang w art. 14
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91; podobna decyzja moze by¢ podje¢ta w przypadkach, kiedy
panstwo trzecie nie dostarczylo wymaganej informacji przed ostatecznym terminem
okreslonym we wnioskach Komisji lub tez, kiedy panstwo trzecie nie wyrazitlo zgody na
przeprowadzenie kontroli na miejscu w celu ustalenia zgodno$ci z warunkami wpisu do
wykazu.

Artykut 3

Rozporzadzenie wchodzi w zycie siodmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.



Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 stycznia 1992 r.

W imieniu Komisji

Ray MAC SHARRY

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

Wykaz panstw trzecich okreslonych w art. 1



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 314/97
z dnia 20 lutego 1997 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady
wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich
przewidzianych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji ekologicznej
produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i Srodkow spozywczych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i srodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 418/96% w
szczegblnosci jego art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 stanowi, ze produkty przywozone z panstwa
trzeciego moga by¢ wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy pochodza z kraju
umieszczonego w wykazie sporzadzonym zgodnie z warunkami ustanowionymi w ust. 2 tego
artykutu; taki wykaz zostal utworzony w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
94/92°, zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 522/96";

Argentyna, Wegry i Szwajcaria zwrécity si¢ do Komisji o zmiang warunkéw wilaczenia ich do
wykazu przewidzianego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 i przedtozyly
informacje wymagane zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 94/92;

Niderlandy przedtozyly wniosek o dodanie SKAL jako jednej z jednostek kontrolujacych na
Wegrzech. Ta jednostka kontrolujaca zostat uprzednio oceniona przez Niderlandy, Komisja
przestata zatem ten wniosek do wiadz wegierskich, Wegry zgodzily si¢ na wpisanie tej
jednostki kontrolujacej do wykazu;

po zbadaniu przedtozonych informacji stwierdzono, ze wymagania sa réwnowazne z
wymaganiami wynikajacymi z prawodawstwa wspolnotowego;

dla zapewnienia przejrzystosci, stosowne jest umieszczenie w niniejszym rozporzadzeniu
pelnego wykazu panstw trzecich zatwierdzonego na podstawie wymagan art. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91;

w celu zapewnienia stosowania wymogan w kazdym z panstw trzecich nalezy wskaza¢
jednostki wydajace swiadectwa kontroli zgodnie z art. 11 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG)

'Dz.U.nr L 198 2 22.7.1991, str. 1.
2Dz.U. nr L 59 z 8.3.1996, str. 10.

*DzU.nrL 11z 17.1.1992, str. 14.
*Dz.U.nr L 77 227.3.1996, str. 10.



nr 2092/91;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opiniag Komitetu okreslonego
w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Zatacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 zastgpuje si¢ Zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 marca 1997 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 1997 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
“ZALACZNIK
WYKAZ PANSTW TRZECICH I WEASCIWE SPECYFIKACJE
ARGENTYNA
1.  Kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone produkty ro$linne w rozumieniu art. 1 ust.
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

b)  $rodki spozywcze skladajace si¢ zasadniczo z przynajmniej jednego sktadnika
pochodzenia ros§linnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr

2092/91.

2. Pochodzenie: produkty kategorii 1 lit. a) 1 produkowane metodami ekologicznymi

sktadniki produktow kategorii 1 lit. b) uprawiane w Argentynie.

3. Jednostki kontrolujace: Instituto Argentino para la Certificacion y Promocion de
Productos Agropecuarios Orgéanicos SRL (Argencert) i Organizacion Internacional

Agropecuaria (OIA).
4.  Jednostki wydajace Swiadectwa kontroli: jak w pkt 3.
5. Okres obowiagzywania: do 30.06.2000 r.
AUSTRALIA
1.  Kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone produkty ro$linne w rozumieniu art. 1 ust.
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

b)  s$rodki spozywcze sktadajace si¢ zasadniczo z przynajmniej jednego sktadnika
pochodzenia roslinnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr

2092/91.

2. Pochodzenie: produkty kategorii 1 lit. a) 1 produkowane metodami ekologicznymi

sktadniki produktow kategorii 1 lit. b) uprawiane w Australii.

3. Jednostki kontrolujace: Australijska Stuzba Kwarantanny i Kontroli (AQUIS)

4.  Jednostki wydajace Swiadectwa kontroli: jak w pkt 3.
5. Okres obowiagzywania: do 30.06.2000 r.

WEGRY



Kategorie produktow:

a)

b)

nieprzetworzone produkty ros§linne w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

srodki spozywcze skladajace si¢ zasadniczo z przynajmniej jednego skladnika
pochodzenia ros§linnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91.

2. Pochodzenie: produkty kategorii 1 lit. a) i produkowane metodami ekologicznymi
sktadniki produktéw kategorii 1 lit. b) uprawiane na Wegrzech.

3. Jednostki kontrolujgce: Biokultura Association i Skal.

4.  Jednostki wydajace Swiadectwa Kontroli: Biokultura Association i Skal (Biuro na
Wegrzech).

5. OKkres obowiazywania: do 30.06.1998 r.

IZRAEL

1.  Kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone produkty ro$linne w rozumieniu art. 1 wust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

b)  $rodki spozywcze skladajace si¢ zasadniczo z przynajmniej jednego skladnika
pochodzenia roslinnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91.

2. Pochodzenie: produkty kategorii 1 lit. a) i produkowane metodami ekologicznymi
sktadniki produktow kategorii 1 lit. b) uprawiane w Izraelu.

3. Jednostki kontrolujace: Ministerstwo Rolnictwa, Stuzba Ochrony Roslin i Kontroli
(PPIS) lub Ministerstwo Przemystu i Handlu, Zywno$ci i Produktow Roslinnych,
Stuzba Kontroli Wywozu Srodkow Spozywczych.

4.  Jednostki wydajace Swiadectwa kontroli: jak w pkt 3.

5. Okres obowiazywania: do 30.06.2000 r.

SZWAJCARIA

1.  Kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone produkty ro$linne w rozumieniu art. 1 wust. 1 lit. a)

b)

rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

srodki spozywcze sktadajace si¢ zasadniczo z przynajmniej jednego skladnika
pochodzenia roslinnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr



2092/91.

Pochodzenie: produkty kategorii 1 lit. a) i produkowane metodami ekologicznymi
sktadniki produktéw kategorii 1 lit. b) uprawiane w Szwajcarii lub przywozone do
Szwajcarii:

—  ze Wspdlnoty Europejskie;j,

— lub z panstwa trzeciego w ramach wymagan, uznanych za rownowazne zgodnie z
przepisami art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

— lub z panstwa trzeciego, w przypadku gdy jedno z Panstw Czlonkowskich
potwierdzito, zgodnie z przepisami art. 11 ust. 6 rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91, ze taki sam produkt zostal wyprodukowany i skontrolowany we
wspomnianym kraju w ramach tych samych regulacji, jakie sa przyjete w danym
Panstwie Czlonkowskim.

Jednostki kontrolujace: Vereinigung Schweizerischer Biologischer
Landbauorganisationen  (VSBLO), Institut fir  Marktokologie (IMO) i
Forschungsinstitut fiir Biologischen Landbau (FIBL).

Jednostki wydajace Swiadectwa kontroli: jak w pkt 3.

Okres obowiazywania: do 30.06.1998 r.”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1367/98
z dnia 29 czerwca 1998 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 z dnia 14 stycznia 1992 r. ustanawiajace
szczegolowe zasady wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozow z panstw
trzecich przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i §rodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1488/97°, w
szczegolnosci jego art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 zastrzega, ze produkty przywozone z panstwa
trzeciego moga by¢ wprowadzone do obrotu jedynie wowczas, gdy pochodza one z panstwa
trzeciego, figurujacego w wykazie sporzadzonym zgodnie z warunkami ustalonymi w ust. 2
tego artykutu; wykaz taki przedstawiono w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
94/92° ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 314/97°;

do wykazu okreslonego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2092/91, rozporzadzenie
(WE) nr 314/97 wlaczyto Wegry 1 Szwajcari¢ na okres do dnia 30 czerwca 1998 r., w celu
szczegOblowego zbadania w tym czasie pewnych aspektow, dotyczacych wprowadzania w
zycie w tych panstwach przepisoéw réwnowaznych do ustanowionych w rozporzadzeniu (WE)
nr 2092/91;

podczas przeprowadzonej przez Komisje kontroli na miejscu potwierdzono skuteczne
wprowadzanie w zycie na Wegrzech przepisow rownowaznych do ustanowionych w
rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91;

Szwajcaria upowaznita nowa jednostk¢ kontrolujaca do przeprowadzania inspekc;ji
wymaganych przez zarzadzenie dotyczace rolnictwa ekologicznego;

w celu odpowiedniego funkcjonowania procedury, dla kazdego panstwa trzeciego nalezy
ustali¢ jednostki odpowiedzialne za wydawanie $wiadectw kontroli okreslonych w art. 11
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91;

"'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 202 230.7.1997, str. 12.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U. L 51 221.2.1997, str. 34.



Australia poinformowata o zmianach w swojej procedurze kontrolne;j;

kontrole podmiotow gospodarczych w Australii sa obecnie przeprowadzane przez prywatne
jednostki kontrolujace, nadzorowane przez organ publiczny;

Izrael potwierdzit, ze kontrola i wystawianie $wiadectw produktow ekologicznych beda
przeprowadzane przez Ministerstwo Rolnictwa;

sprawdzenie informacji przedtozonych przez powyzsze panstwa trzecie doprowadzita do
wniosku, ze wymogi w tych panstwach sa rownowazne do wymogow wynikajacych z

legislacji wspolnotowej;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu, okreslong w
art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Zatacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 zastepuje si¢ Zatacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 lipca 1998 .

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 czerwca 1998 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



1.

ZALACZNIK

Ust. 3 i 4 tekstu dotyczacego Australii otrzymuja brzmienie:

”3'

4.

Jednostki kontrolujace:

Australijska Stuzba Inspekcji Kwarantanny (AQIS)
Instytut Badawczy Biodynamiki (BDRI)
Ekologiczni Rolnicy Australii (BFA)

Australijskie Stowarzyszenie Ekologicznych Producentow Wina S.A.
(OVAA)

Australijscy Ekologiczni Hodowcy Ziét S.A. (OHGA)

Krajowe Stowarzyszenie Trwatego Rolnictwa, Australia (NASAA)

Jednostki wystawiajace §wiadectwa: jak w pkt. 3.”

Ust. 5 tekstu dotyczacego Wegier otrzymuje brzmienie:

”5'

Okres obowiazywania: do dnia 30 czerwca 2000 r.

Ust. 3 14 tekstu dotyczacego Izraela otrzymuja brzmienie:

3.

4.

Organ kontroli: Ministerstwo Rolnictwa.

Organy wystawiajace swiadectwo: jak w pkt. 3.”

Ust. 1, 3, 4 1 5 tekstu dotyczacego Szwajcarii otrzymuja brzmienie:

»l.

993~

Kategorie produktu:

a)

b)

nieprzetworzone produkty ros§linne w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, za wyjatkiem produktow
wyprodukowanych podczas okresu konwersji, jak okreslono w art. 5 ust. 5
tego rozporzadzenia;

srodki spozywcze skladajace si¢ zasadniczo z jednego lub wigcej
sktadnikow pochodzenia roslinnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, z wyjatkiem produktow, jak okreslono
w art. 5 ust. 5 tego rozporzadzenia, zawierajacych sktadnik pochodzenia
rolniczego wyprodukowany podczas okresu konwersji.”

»Vereinigung Schweizerischer Biologischer Landbauorganisationen” (VSBLO),
LHInstitut  fiir Marktokologie” (IMO), ,Forschungsinstitut fiir Biologischen
Landbau” (FIBL), i Association Suisse pour Systeémes de Qualité et Management”

(SQS).



4.  Jednostki wystawiajace Swiadectwo: jak w pkt. 3.

5. Okres obowiazywania: 31.12.2002.”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 548/2000
z dnia 14 marca 2000 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajgce szczegolowe zasady

wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich
przewidzianych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnotg Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2029/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 331/2000% w

szczegolnosci jego art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje

(1) art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2029/91 stanowi, ze produkty przywozone z
panstw trzecich moga by¢ wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy pochodza one z
kraju umieszczonego w wykazie sporzadzonym zgodnie z warunkami ustanowionymi w
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2029/91. Taki wykaz zostal ustanowiony w
Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 94/92°, ostatnio zmienionego

rozporzadzeniem (WE) nr 1367/98°.

(2) Republika Czeska zwroécita si¢ do Komisji z wnioskiem o umieszczenie jej w wykazie
przewidzianym przepisami art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2029/91 oraz
przedtozyta informacje wymagane zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr

94/92.

(3) Po zbadaniu tych informacji oraz przeprowadzeniu debaty, bedacej wynikiem tego
badania, z wladzami Republiki Czeskiej stwierdzono, ze przepisy regulujace produkcje
oraz kontrol¢ w tym kraju sa rownowazne z przepisami ustanowionymi w

rozporzadzeniu (EWG) nr 2029/91.

(4) Ostateczny termin wiaczenia Argentyny, Australii, Wegier oraz Izraela do wykazu
przewidzianego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWQG) nr 2029/91, wygasa dnia 30
czerwca 2000 r. i z tego powodu musi on zosta¢ przedluzony, aby umozliwi¢
kontynuowanie przywozu. W przypadku Izraela i Argentyny przesunigcie ostatecznego
terminu zostanie rozwazone w §wietle przeprowadzonych badz zaplanowanych kontroli

w tych krajach.

'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 48 2 19.2.2000, str. 1.
3DzU.L 112 17.1.1992, str. 14.
*Dz.U. L 185 2 30.6.1998, str. 11.



(5) Wiladze Wegier zawiadomily o zmianie nazwy wegierskiego organu kontroli
Biokultura, ktora nalezy uja¢ w Zataczniku.

(6) W przypadku Australii, Izraela oraz Szwajcarii konieczna jest aktualizacja niektorych
danych technicznych.

(7)  Srodki przewidziane niniejszym rozporzadzeniem sa zgodne z opinia komitetu
okreslonego w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2029/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W Zalaczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z
Zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich,

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 marca 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



1.

ZALACZNIK

Po tekscie dotyczacym Australii dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

»REPUBLIKA CZESKA:

1.

Kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone produkty roslinne w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2029/91;

b) s$rodki spozywcze ztozone zasadniczo z przynajmniej jednego sktadnika
pochodzenia roslinnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(EWG) nr 2029/91.

2. Pochodzenie: Produkty kategorii 1 lit. a) oraz produkowane metodami
ekologicznymi sktadniki produktéw kategorii 1 lit. b) uprawiane w Republice
Czeskie;.

3. Organ kontroli: KEZ o.p.s.

4.  Organ wydajacy $wiadectwo kontroli:

- Departament Polityki Strukturalnej i Ekologii (Ministerstwo Rolnictwa)
- KEZ o.p.s.

5. Okres obowigzywania: do dnia 30.06.2003 r.”.

Pkt 5 w tekstach dotyczacych Argentyny, Australii, Wegier oraz Izraela otrzymuje

brzmienie:

»J. OKres obowigzywania: do dnia 30.06. 2003 r.”.

Pkt. 3 1 4 tekstu dotyczacego Wegier otrzymuja brzmienie:

”3-

Organ kontroli: Biokontroll Hungaria K6zhasnu Térsasag (Biokontroll Hungaria
Kht) oraz Skal

Organ wydajacy Swiadectwo: Biokontroll Hungaria Kozhasnu Térsasag
(Biokontroll Hungaria Kht) oraz Skal (Biuro na Wegrzech)”

W pkt. 3 tekstu dotyczacego Australii, nazwe organu kontroli ,,Australijska Stuzba
Kwarantanny Kontroli (AQIS)” zastgpuje si¢ nazwa:

»Australijska Shuzba Kwarantanny i1 Kontroli (AQIS) (Departament Rolnictwa,
Rybotéwstwa 1 Gospodarki Lesnej)”.

Pkt 3 tekstu dotyczacego Izraela otrzymuje brzmienie:



»3. Organ kontroli: Shuzby Ochrony i Kontroli Roslin (PPIS) (Ministerstwo
Rolnictwa i Rozwoju Wsi)”.

Pkt 3 tekstu dotyczacego Szwajcarii otrzymuje brzmienie:

»3. Organy kontroli: Institut fiir Marktokologie (IMO), bio.inspecta AG oraz
Schweizerische Vereinigung fiir Qualitats und Management-Systeme (SQS)”.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1566/2000
z dnia 18 lipca 2000 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady

wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich
przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1437/2000%, w

szczeg6lnosci jego art. 11 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 stanowi, ze produkty przywozone z
panstw trzecich moga by¢ wprowadzone do obrotu jedynie wtedy, gdy pochodza z
panstwa trzeciego widniejacego w wykazie sporzadzonym stosownie do kryteriow
ustanowionych w ust. 2 tego artykutu. Wykaz ten zawarty jest w Zataczniku do
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 94/92°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE)

nr 548/2000%.

(2) Wladze Australii zwrocily si¢ do Komisji z wnioskiem o powolanie nowej jednostki

kontrolujacej 1 jednostki certyfikujacej, zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 94/92.

(3) Wiadze Australii dostarczyty Komisji wszystkich niezbednych gwarancji 1 informacji
potwierdzajacych, ze nowa jednostka kontrolujaca i jednostka certyfikujaca spelniaja

kryteria okre§lone w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91.

(4) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu

okreslonego w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 zastepuje si¢ zatacznikiem do niniejszego

rozporzadzenia.

Artykut 2

"'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 161 z 1.7.2000, str. 62.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U.L 67 z 15.3.2000, str. 12.



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 lipca 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
Pkt 3 tekstu dotyczacego Australii otrzymuje brzmienie:
,Jednostki kontrolujace:

- Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS) (Department of Agriculture,
Fisheries and Forestry)

- Bio-dynamic Research Institute (BDRI)

- Biological Farmers of Australia (BFA)

- Organic Vignerons Association of Australia Inc. (OVAA)
- Organic Herb Growers of Australia Inc. (OHGA)

- Organic Food Chain Pty Ldt (OFC)

- National Association of Sustainable Agriculture, Australia (NASAA)”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1616/2000
z dnia 24 lipca 2000 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady
wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich
przewidzianych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1437/2000°, w
szczegolnosci jego art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 stanowi, ze produkty, przywozone z
panstwa trzeciego moga by¢ wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy pochodza z kraju
umieszczonego w wykazie sporzadzonym zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 11
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91. Taki wykaz zostat utworzony w Zataczniku do
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 94/92°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE)
nr 548/2000*.

(2) Argentyna i Szwajcaria zwrdcity si¢ do Komisji z wnioskiem o rozszerzenie kategorii
produktéw, zawartych w wykazie przewidzianym w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2092/91, w celu objgcia nig zwierzat gospodarskich oraz produktow pochodzacych od
zwierzat gospodarskich. Panstwa te przedtozyly informacje wymagane zgodnie z art. 2
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 94/92.

(3) Po zbadaniu tych informacji i przeprowadzeniu debaty, bedacej wynikiem tego badania, z
wiladzami tych panstw, stwierdzono, ze przepisy regulujace produkcje i kontrole
zwierzat gospodarskich i produktéw pochodzacych od zwierzat gospodarskich w tych
krajach sa rownowazne z przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniem (EWG) nr
2092/91 Jednakze od witadz argentynskich oczekuje si¢ zlozenia pewnych gwarancji,
dlatego rownowartos¢ za zwierzeta gospodarskie 1 produkty pochodzace od zwierzat
gospodarskich nalezy ograniczy¢ do okresu sze$ciu miesigcy.

(4) Izrael zwroécit sig¢ do Komisji z wnioskiem o zmiang warunkéow wiaczenia go do wykazu
tak, aby zezwoli¢ na przyw6z surowcéw produkowanych metodami ekologicznymi.
Izrael przedtozyl informacje wymagane zgodnie z art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (EWG) nr
94/92. Po zbadaniu tych informacji stwierdzono, ze wymagania sa rOwnowazne z tymi,

'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 161 z 1.7.2000, str. 62.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U.L 67 z 15.3.2000, str. 12.



ktore wynikaja z legislacji wspdlnotowe;.

(5) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu,
wymieniong w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Niniejszym zmienia si¢ Zalacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 w zakresie Argentyny,
Izraela oraz Szwajcarii, jak wskazano w Zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 24 sierpnia 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

ARGENTYNA

1.

Kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone produkty roslinne, zwierzgta gospodarskie i nieprzetworzone
produkty pochodzace od zwierzat gospodarskich w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, za wyjatkiem:

- zwierzat gospodarskich oraz produktow pochodzacych od zwierzat
gospodarskich, oznakowanych lub majacych zosta¢ oznakowanymi w
zwiazku konwersja;

b)  przetworzone produkty roslinne i produkty pochodzace od zwierzat gospodarskich
przeznaczone do spozycia przez ludzi w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 za wyjatkiem:

- produktow pochodzacych od zwierzat gospodarskich, oznakowanych lub
majacych zosta¢ oznakowanymi w zwiazku z konwers;ji.

2. Pochodzenie: Produkty kategorii 1 a) oraz produkowane metodami ekologicznymi
sktadniki produktow kategorii 1 b) uprawiane w Argentynie.

3. Jednostka kontrolujaca: ,Instituto Argentino para la Certificacion y Promocion de
Productos Agropecuarios Organicos SRL” (Argencert) oraz ,,Organizacion
Internacional Agropecuaria” (OIA).

4.  Jednostki wydajace §wiadectwo: jak w pkt. 3.

5. Okres obowiazywania dla ro$lin i produktéw roslinnych: do dnia 30 czerwca 2003 r.
Okres obowiazywania dla zwierzat gospodarskich i1 produktéw pochodzacych od
zwierzat gospodarskich: do dnia 28 lutego 2001 r.

IZRAEL

Pkt 2 tekstu dotyczacego Izraela otrzymuje brzmienie:

,Pochodzenie: Produkty kategorii 1 a) oraz produkowane metodami ekologicznymi sktadniki
produktéw nalezacych do kategorii 1 b), produkowane w Izraelu lub przywozone do Izraela:

ze Wspodlnoty Europejskie;,

lub z panstwa trzeciego w ramach wymagan uznanych za réwnowazne, zgodnie z
przepisami art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91”.

SZWAIJCARIA

1.

Kategorie produktow:



b)

nieprzetworzone produkty roslinne, zwierzgta gospodarskie oraz nieprzetworzone
produkty pochodzace od zwierzat gospodarskich w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 za wyjatkiem:

- produktow, wytworzonych w okresie konwersji okreslonej w art. 5 ust. 5
tego rozporzadzenia,

- produktéw pszczelarskich;
przetworzone produkty roslinne i przetworzone produkty pochodzace od zwierzat
gospodarskich, przeznaczone do spozycia przez ludzi w rozumieniu art. 1 ust. 1

lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, z wyjatkiem:

- produktéw okreslonych w art. 5 ust. 5 tego rozporzadzenia, zawierajacych
sktadnik pochodzacy z produkcji rolnej wytworzony w okresie konwers;ji,

- produktow zawierajacych wyroby pszczelarskie, wytworzone w Szwajcarii,
ze sktadnikow pochodzacych z produkcji ekologiczne;.

Pochodzenie: Produkty kategorii 1 a) oraz produkowane metodami ekologicznymi

sktadniki produktow nalezacych do kategorii 1 b), produkowane w Szwajcarii lub

przywozone do Szwajcarii:

ze Wspdlnoty Europejskie;,

lub z panstwa trzeciego w ramach wymagan uznanych za rownowazne zgodnie z
przepisami art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

lub z panstwa trzeciego w przypadku, gdy jedno z Panstw Cztonkowskich WE
potwierdzito, zgodnie z przepisami art. 11 ust. 6 rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91, ze taki sam produkt zostal wyprodukowany i skontrolowany we
wspomnianym kraju w ramach tych samych ustalen, jakie sa przyjete w danym
Panstwie Czlonkowskim Wspdlnoty.

Jednostki kontrolujace: Institut fiir Marktokologie (IMO), bio.inspecta AG and
Schweizerische Vereinigung flir Qualitdtsund Management-Systeme (SQS).

Jednostki wydajace swiadectwo: jak w pkt. 3.

Okres obowiazywania: do dnia 31 grudnia 2002 r.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2426/2000
z dnia 31 pazdziernika 2000 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady

wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich
przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2020/2000%, w

szczeg6lnosci jego art. 11 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1) Art. 11 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 zastrzega, ze produkty
przywozone z panstwa trzeciego moga by¢ wprowadzane do obrotu tylko w przypadku,
gdy pochodza one z panstwa trzeciego wymienionego w wykazie sporzadzonym
zgodnie z kryteriami ustanowionymi w ust. 2 tego artykulu. Wyzej wymieniony wykaz
jest zawarty w Zalaczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 94/92°, ostatnio

zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 1616/2000°.

2)  Wiadze argentynskie zwrocily si¢ do Komisji z wnioskiem o wtaczenie nowej jednostki

kontrolujacej 1 wydajacej §wiadectwo zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 94/92.

3)  Wiadze argentynskie przekazaty Komisji wszystkie niezbedne gwarancje i informacje
potwierdzajace ponad wszelka watpliwo$¢, ze nowa jednostka kontrolujaca i wydajaca
swiadectwo spelnia kryteria ustanowione w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr

2092/91.

4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu zgodne sa z opinia Komitetu,

okreslonego w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zatacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 zmienia sig, jak wskazano w Zataczniku do

niniejszego rozporzadzenia.

'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 241 2 26.9.2000, str. 39.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U. L 185 z25.7.2000, str. 62.



Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 pazdziernika 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
Pkt 3 tekstu odnoszacego si¢ do Argentyny otrzymuje nast¢pujace brzmienie:
,»3. Jednostki kontrolujace:

- Instituto Argentino para la Certificacion y Promociéon de Productos Agropecuarios
Orgénicos SRL (Argencert)

- Oragnizacion Internacional Agropecuaria (OIA)

- Letis SA”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2589/2001
z dnia 27 grudnia 2001 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady,

dotyczace wprowadzania w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich,

przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2491/2001%, w szczegdlnosci
jego art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

)

3)

4)

)

Wykaz panstw trzecich, z ktorych musza pochodzi¢ niektore produkty rolne, aby mogly
sta¢ si¢ przedmiotem obrotu we Wspdlnocie, przewidziane w art. 11 wust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, wymieniony jest w Zataczniku do rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 94/923, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 349/2001%.
Wykaz ten sporzadzony zostal zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 2092/91.

Republika Czeska przedstawita Komisji wniosek w sprawie rozszerzenia kategorii
produktéw objetych wykazem przewidzianym w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWGQG)
nr 2092/91, w celu wiaczenia zwierzat gospodarskich i produktow zwierzgcych, a takze
przedstawila informacje wymagane na mocy art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWGQG)
nr 94/92.

Analiza tych informacji i po6zniejsze rozmowy z wiadzami Republiki Czeskiej
doprowadzily do wniosku, ze reguly regulujace produkcj¢ 1 kontrolg¢ zwierzat
gospodarskich 1 produktéw zwierzegcych w tym kraju sa rownowazne z regutami
ustanowionymi w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91.

Jednakze wynik analizy ujawnit takze, ze reguly czeskie, odnoszace si¢ do produktow,
ktére maja lub maja mie¢ w przysztos$ci oznaczenia odnoszace si¢ do konwersji nie sa
rOwnowazne z regutami zawartymi w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91 dotyczacymi
produktow zawierajacych wigcej niz jeden sktadnik pochodzenia rolniczego. W
zwiazku z tym produkty te nie sa objete obecnym rozporzadzeniem.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu

"'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 337 220.12.2001, str. 9.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U. L 52 222.2.2001, str. 14.



okreslone w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Czg$¢ Zatacznika do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92, dotyczaca Republiki Czeskiej zastepuje
si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 grudnia 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

_REPUBLIKA CZESKA

1.

Kategorie produktu:

a)

b)

nieprzetworzone produkty rolne pochodzenia roslinnego, zwierzgta gospodarskie
oraz nieprzetworzone produkty zwierzece w znaczeniu art. 1 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, z wyjatkiem:

roslin uprawnych posiadajacych lub majacych posiadaé oznaczenia
dotyczace konwersji 1 zawierajacych wigcej niz jeden sktadnik pochodzenia
rolniczego,

zwierzat gospodarskich oraz produktow zwierzecych posiadajacych lub
majacych posiada¢ oznaczenia dotyczace konwersji,

produktéw akwakultury.

przetworzone produkty roslinne oraz produkty zwierzece przeznaczone do
spozycia przez ludzi w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91, z wyjatkiem:

produktéw roslinnych posiadajacych lub majacych posiada¢ oznaczenia
dotyczace konwersji i zawierajacych wigcej niz jeden sktadnik pochodzenia
rolniczego,

produktéw zwierz¢cych posiadajacych lub majacych posiada¢ oznaczenia
dotyczace konwersji,

produktow zawierajacych produkty z akwakultury.

Pochodzenie: produkty kategorii 1 lit. a) oraz produkowane metodami ekologicznymi
sktadniki w produktach kategorii 1 lit. b), ktore zostalty wyprodukowane w Republice

Czeskiej.

Jednostka kontrolujaca: ,,KEZ o.p.s.”.

Organy wydajace $wiadectwo: ,,KEZ o.p.s.” oraz ,,Departament Polityki Strukturalnej i
Rozwoju Wsi”.

Okres wlaczenia: dnia 30.6.2003 r.”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 349/2001
z dnia 21 lutego 2001 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady

wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich
przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkoéw
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2020/2000°, w

szczegolnosci jego art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 stanowi, ze produkty, ktére sa
przywozone z panstwa trzecich, moga by¢ wprowadzane do obrotu jedynie wowczas,
gdy pochodza one z panstwa trzeciego figurujacego w wykazie sporzadzonym z
uwzglednieniem warunkéw ustanowionych w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr
2092/91. Wykaz taki ustanowiony zostal w Zalaczniku do rozporzadzenia Komisji

(EWG) nr 94/92°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 2426/2000",

(2) Wegry zwrdcily si¢ do Komisji z wnioskiem o zmiang warunkéw ich wlaczenia do
wykazu aby zezwoli¢ na przywoéz surowcoOw pochodzacych z upraw ekologicznych.
Wegry przedstawily wymagane informacje zgodnie z art. 2 ust. 5 rozporzadzenia
(EWG) nr 94/92. Analiza przedstawionych informacji pozwolila stwierdzi¢, ze wymogi

te sa rownowazne z wymogami przewidzianymi w ustawodawstwie wspolnotowym.

(3) Argentyna udzielita Komisji wymaganych gwarancji dotyczacych produkcji i kontroli
zwierzat gospodarskich oraz produktéw pochodzacych od zwierzat gospodarskich. W
zwiazku z tym nieprzekraczalny termin wlaczenia, uplywajacy dnia 28 lutego 2001 r.,

powinien zosta¢ przedtuzony w celu umozliwienia kontynuacji przywozu.

(4) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu

wymienionego w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

"'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 241 2 26.9.2000, str. 39.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U. L 279 z 1.11.2000, str. 19.



W Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 wprowadza si¢ zmiany w odniesieniu do
Argentyny 1 Wegier w sposob okreslony w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 lutego 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
Pkt 5 tekstu dotyczacego Argentyny otrzymuje brzmienie:
,,5. Data wlaczenia: dnia 30 czerwca 2003 r.”
Pkt 2 tekstu dotyczacego Wegier otrzymuje brzmienie:

»2. Pochodzenie: Produkty kategorii 1 lit. a) i produkowane ekologicznie sktadniki
produktéw kategorii 1 lit. b) wytwarzane na Wegrzech lub przywozone na Wegry:

- ze Wspolnoty Europejskiej,

- albo z panstw trzecich w ramach procedury uznanej za rownowazna zgodnie
z przepisami art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91.”



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2382/2002
z dnia 30 grudnia 2002 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 94/92 ustanawiajace szczegélowe zasady
wprowadzenia w zycie uzgodnien dotyczacych przywozu z panstw trzecich

przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1992 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i $rodkow
spozywczych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 473/2002% w

szczegolnosci jego art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Wykaz panstw trzecich z ktorych musza pochodzi¢ niektore produkty rolne, uzyskane
metoda produkcji ekologicznej w celu wprowadzenia do obrotu we Wspdlnocie,
przewidziane w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, jest okreslony w
Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 94/92°, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1162/2002*. Wykaz ten zostal sporzadzony zgodnie z art. 11

ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91.

(2) Okres wlaczenia Szwajcarii do wykazu przewidzianego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2092/91 wygasa dnia 31 grudnia 2002 r. Okres wlaczenia Argentyny,
Australii, Republiki Czeskiej, Wegier oraz Izraela wygasa dnia 30 czerwca 2003 r. W
celu uniknigcia zaktocen handlowych, nalezy przedtuzy¢ wlaczenie tych panstw na

dalszy okres.

(3) Zainteresowane panstwa trzecie dostarczaja Komisja wlasciwe informacje dotyczace
wprowadzenia w zycie zasad rownowaznych do tych ustanowionych w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 2092/91. Ponadto, skuteczna realizacja zasad begdzie sprawdzona

podczas kontroli przeprowadzonej na miejscu przez Komisjg.

(4) Wiadze wegierskie powiadomily Komisje, ze jednostka kontrolujaca i wydajaca
Swiadectwa zaprzestala swojej dzialalno$ci na Wegrzech. Dlatego, nazwa wspomnianej

jednostki powinna zosta¢ skreslona z Zatacznika do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92.

(5) Dlatego rozporzadzenie (WE) nr 94/92 nalezy odpowiednio zmienic.

'Dz.U. L 198 222.7.1991, str. 1.
2Dz.U. L 75 2 16.3.2002, str. 21.
*Dz.U.L11217.1.1992, str. 14.
*Dz.U. L 170 2 29.6.2002, str. 44.



(6) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu,
okreslonego w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 94/92 wprowadza si¢ zmiany okreslone w
Zakaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 grudnia 2002 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
W Zataczniku do rozporzadzenia (WE) nr 94/92 wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:

1. W tekscie odnoszacym si¢ do Argentyny, Australii, Republiki Czeskiej, Wegier, Izracla
oraz Szwajcarii, pkt 5 otrzymuje brzmienie

»J. Czas wlaczenia: 30.6.2008”
2. W tek$cie odnoszacym si¢ do Wegier:
- w pkt. 3 skresla si¢ wyrazy ,,i SKAL”,

- w pkt. 4 skresla si¢ wyrazy ,,i SKAL (urzad na Wegrzech)”.



